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Uwagi

Cel i zakres przewodnika
Niniejszy przewodnik zosta∏ napisany z myÊlà o dostarczeniu êród∏a informacji i pomocy zainteresowanym
stronom oraz potencjalnym uczestnikom programów i dzia∏aƒ w ramach 6. Programu Ramowego (6. PR).

Choç do∏o˝ono wszelkich staraƒ, by przewodnik po 6. PR zawiera∏ jak najbardziej dok∏adne i praktyczne
informacje, nie sà one prawnie wià˝àce, a Komisja Europejska, jak i Krajowy Punkt Kontaktowy 6. PR, nie
ponosi odpowiedzialnoÊci za ˝aden zaistnia∏y b∏àd lub b∏´dnà interpretacj´. 

Komisja Europejska ani ˝adna osoba wyst´pujàca w jej imieniu nie ponosi odpowiedzialnoÊci 
za wykorzystanie informacji zawartych w niniejszym przewodniku.

Charakter informacji
Poniewa˝ niniejszy przewodnik zosta∏ napisany w poczàtkowej fazie trwania 6. Programu Ramowego, nie
jest on w ˝adnym wypadku wyczerpujàcy. Zgodnie z zamierzeniami (patrz ty∏ ok∏adki) prezentuje on
przeglàd podstawowych zagadnieƒ dotyczàcych celów i mechanizmów 6. PR bez podawania
szczegó∏owych informacji.

Zainteresowani powinni zadecydowaç o udziale w programie na podstawie dok∏adnej lektury wszystkich
oficjalnych dokumentów przeznaczonych dla wnioskodawców. 

Nale˝y równie˝ mieç na uwadze fakt, ˝e informacje zawarte w przewodniku mogà byç z czasem
uaktualniane, zmieniane lub poprawiane.

Informacje na stronach internetowych
Wiele dokumentów referencyjnych wymienionych w niniejszym przewodniku jest równie˝ dost´pnych na
stronach internetowych — w takim przypadku podany jest adres URL. Niektóre z nich mogà jednak ulegaç
zmianom. W przypadku problemu ze znalezieniem danego dokumentu nale˝y wys∏aç wiadomoÊç do
webmastera strony lub skontaktowaç si´ z odpowiednim Info Desk lub Help Desk (patrz rozdzia∏y 4 i 5) 
w sprawie danego programu.

Serwis internetowy Dyrekcji Generalnej ds. Badaƒ na serwerze Europa zawiera kilka stron 
poÊwi´conych 6. PR:
http://europa.eu.int/comm/research/index_en.html

Serwer CORDIS publikuje u˝yteczne informacje na temat 6. PR pod adresem:
http://www.cordis.lu/fp6



Wprowadzenie do 6. Programu Ramowego

6. Program Ramowy w jednym zdaniu
6. Program Ramowy Badaƒ i Rozwoju Technicznego (6. PR) sprzyja wykorzystaniu europejskich sieci
badawczo-naukowych do uczynienia z Unii Europejskiej (UE) najbardziej dynamicznej i konkurencyjnej na
Êwiecie gospodarki opartej na wiedzy.

Czym jest Program Ramowy w dziedzinie badaƒ?
6. PR jest g∏ównym instrumentem UE s∏u˝àcym do finansowania badaƒ w Europie. Program ten,
zaproponowany przez Komisj´ Europejskà i przyj´ty 3 czerwca 2002 roku przez Rad´ Ministrów 
i Parlament Europejski, jest otwarty dla publicznych i prywatnych, ma∏ych i du˝ych podmiotów przez okres
czterech lat, od koƒca 2002 roku do koƒca 2006 roku.

CCaa ∏∏kkoowwii ttyy  bbuudd ˝̋eett 6. PR wynosi 1177,,55  mmlldd  EEUURR, czyli o 17% wi´cej ni˝ bud˝et 5. Programu
Ramowego, co stanowi 3,4% ca∏kowitego bud˝etu UE na rok 2002.

W ramach ogólnego bud˝etu 6. PR 1122 mmlldd EEUURR pprrzzeezznnaacczzoonnoo nnaa ssiieeddeemm kklluucczzoowwyycchh oobbsszzaarróóww,,
cczzyyll ii  pprriioorryytteettóóww tteemmaattyycczznnyycchh wyodr´bnionych dla u∏atwienia realizacji celów 6. PR. Obszarami
tymi sà: genomika i biotechnologia dla zdrowia cz∏owieka; technologie spo∏eczeƒstwa informacyjnego;
nanotechnologie i nauka o materia∏ach; aeronautyka i przestrzeƒ kosmiczna; jakoÊç i bezpieczeƒstwo
˝ywnoÊci; zmiany globalne, energia, transport; obywatele i sprawowanie w∏adzy w spo∏eczeƒstwie
opartym na wiedzy.

Co nowego w 6. Programie Ramowym?

TTrraaddyyccyyjjnnee ddzziiaa∏∏aanniiaa w ramach poprzednich programów ramowych zostanà zachowane (np. specjalne
typy wsparcia dla MÂP). 6. PR wprowadza tak˝e kilka nowych instrumentów, takich jak sieci doskona∏oÊci 
i projekty zintegrowane.

EEuurrooppeejjsskkaa PPrrzzeessttrrzzeeƒƒ BBaaddaawwcczzaa (European Research Area, ERA) stanie si´ centrum uwagi w 6. PR,
który mo˝na uznaç za narz´dzie kszta∏towania przysz∏oÊci badaƒ w Europie w oparciu o doskona∏oÊç
naukowà, wi´kszà konkurencyjnoÊç i innowacyjnoÊç. Cel ten mo˝na osiàgnàç dzi´ki zach´caniu wszystkich
potencjalnych zainteresowanych na szczeblu regionalnym krajowym i ponadnarodowym do ÊciÊlejszej
wspó∏pracy i koordynacji, które doprowadzà do synergii dzia∏aƒ. 

UUpprroosszzcczzoonnee zzaarrzzààddzzaanniiee ii  pprroocceedduurryy obowiàzujàce w 6. PR majà sprzyjaç wi´kszej wydajnoÊci 
i zwi´kszeniu wp∏ywu programu na europejski krajobraz naukowo-technologiczny.

MMnniieejjsszzaa ll iicczzbbaa pprr iioorryytteettóóww tteemmaattyycczznnyycchh ((zzaammiiaasstt aakkccjj ii  kklluucczzoowwyycchh)) u∏atwi dà˝enie do
p∏ynniejszej integracji dzia∏aƒ.

NNoowwee iinnssttrruummeennttyy wwssppaarrcciiaa (sieci doskona∏oÊci i projekty zintegrowane) w 6. PR nadadzà dzia∏aniom
Unii w dziedzinie badaƒ wi´kszà dynamik´ — zapewniajàc wi´kszà mas´ krytycznà i wzmacniajàc
Europejskà Przestrzeƒ Badawczà. Pobudzà tak˝e mobilnoÊç wÊród naukowców, jak równie˝ rozwój
infrastruktury badawczej, uwypuklajàc jednoczeÊnie koniecznoÊç partnerstwa i wspó∏pracy oraz kwestie
dotyczàce relacji „nauka — spo∏eczeƒstwo”.

5





ROZDZIA¸ 1

CZYM JEST 6. PROGRAM RAMOWY?

Podstawowe zasady Programów Ramowych

6. Program Ramowy

Priorytety 6. Programu Ramowego

Nowa ERA w badaniach europejskich

Wspólne korzystanie z umiejętności i wyników

Szkolenia drogą do lepszych wyników

Budżet 6. Programu Ramowego

Organizacja i finansowanie projektów badawczych

Sieci doskonałości

Projekty zintegrowane

Projekty badawczo-rozwojowe lub projekty innowacyjne

Specjalne projekty badawcze dla MŚP

Działania promujące rozwój zasobów ludzkich i mobilność

Działania koordynacyjne

Działania wspomagające

Działania integracyjne

Udział UE w programach podejmowanych przez kilka państw członkowskich (artykuł 169)

7

Rozdzia∏ 1



Kilka przykładów udanych przedsięwzięć z poprzednich Programów
Ramowych ilustruje sposób finansowania projektów badawczych
przez UE. Wykaz projektów zakończonych sukcesem można znaleźć
na następujących stronach internetowych:

• Magazyn „RTD info”:
http://europa.eu.int/comm/research/rtdinfo_en.html

• Informacje ogólne:
http://europa.eu.int/comm/research/success/en/success_en.html

• MŚP: 
http://sme.cordis.lu/experience/case_histories.cfm

• Archiwum projektów opisanych w oświadczeniach prasowych:
http://www.cordis.lu/innovation-smes/vips/en/home.html

Od czasu rozpoczęcia 1. Programu Ramowego w dziedzinie Badań i Rozwoju Techniki (BRT) w 1984

roku, instytucje UE odgrywają wiodącą rolę w inicjowaniu i organizowaniu wielodyscyplinarnych

badań i współpracy naukowej w Europie, a także poza nią. O ile jednak Europa pozostaje liderem 

w wielu ważnych dziedzinach badań naukowych, wciąż ma trudności z zastosowaniem odkryć

naukowych do tworzenia takich komercyjnych produktów i usług, które byłyby nie tylko

konkurencyjne, ale i zgodne z zasadami zrównoważonego rozwoju.

Trwały i spójny wpływ na inicjatywy badawcze UE 6. PR osiągnie poprzez skoncentrowanie się na:

•  badaniach naukowych wysokiej jakości, o trwałym i twórczym znaczeniu, które jednocześnie

wzmocnią fundamenty nauki i technologii;

• osiągnięciu maksymalnej „wartości dodanej” powstałej na skutek ponadnarodowej

współpracy, stopniowej integracji badań i ich realizatorów oraz koncentracji na mniejszej

liczbie priorytetów.

Podstawowe zasady Programów Ramowych

Zrozumienie procedur i zasad uczestnictwa opisanych w niniejszym przewodniku wymaga znajomoÊci
podstawowych zasad rzàdzàcych Programami Ramowymi:

1. Komisja Europejska sama nie realizuje projektów BRT i nie uczestniczy w nich (wyjàtkiem jest udzia∏
w projektach Wspólnotowego Centrum Badawczego — Joint Research Centre, JRC), ale zapewnia
wsparcie finansowe dla dok∏adnie opisanych prac lub badaƒ prowadzonych przez prywatne 
i publiczne jednostki badawcze, firmy i instytucje.

2. Wnioski projektowe nale˝y na ogó∏ sk∏adaç w odpowiedzi na konkretny konkurs (call for proposals)
lub przetarg (call for tenders) og∏oszony w Dzienniku Urz´dowym Wspólnot Europejskich (Official
Journal of the European Communities, OJ).

3. TreÊç projektów musi odpowiadaç celom wyznaczonym w poszczególnych priorytetach Programu
Ramowego; partnerzy zaanga˝owani w projekt muszà spe∏niaç wszystkie kryteria dopuszczalnoÊci,
a ich wniosek musi byç zgodny z naukowymi, tematycznymi i formalnymi wymogami konkursu.

4. Wnioski projektowe otrzymane w odpowiedzi na konkurs i spe∏niajàce jego wymogi oceniane sà
przez panel niezale˝nych ekspertów z ró˝nych dziedzin.

5. Projekty wybierane sà wy∏àcznie na podstawie ÊciÊle okreÊlonych kryteriów, mianowicie: jakoÊç
naukowa i techniczna, znaczenie spo∏eczno-ekonomiczne, zgodnoÊç z celami programu, bud˝et
mieszczàcy si´ w okreÊlonym przedziale. Nie przewidziano limitów kwot dla poszczególnych
krajów.
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6. Program Ramowy

6. Program Ramowy (6. PR) z jednej strony wprowadza radykalne zmiany w podejÊciu do finansowania
badaƒ przez UE, z drugiej zaÊ stanowi kontynuacj´ poprzednich Programów Ramowych. Jego celem
pozostaje rozwój prawdziwie europejskiej, wyposa˝onej w najlepsze umiej´tnoÊci i know-how,
spo∏ecznoÊci naukowej oraz wspieranie prac naukowych i technicznych najwy˝szej jakoÊci prowadzonych
w ramach ponadnarodowych projektów, z wykorzystaniem mobilnoÊci naukowców. Sukces poprzednich
programów powinien bowiem zostaç wzmocniony, zw∏aszcza poprzez sieci i projekty wspierane przez Uni´
Europejskà.

6. PR przewiduje przekazanie 17,5 mld EUR uczestnikom sfery badaƒ i rozwoju techniki (BRT) w Europie,
ale jego cele znacznie wykraczajà poza zwyk∏e wspó∏finansowanie projektów badawczych.

Program zapewnia spójne i ambitne, paneuropejskie podstawy wspierania dzia∏aƒ BRT jako cz´Êci polityki
Unii Europejskiej. Zosta∏ skonstruowany jako pi´cioletni plan strategiczny na okres 2002-2006. Jego
zadaniem b´dzie pobudzanie ponadnarodowej wspó∏pracy w dziedzinie badaƒ, zw∏aszcza pomi´dzy
przemys∏em a szko∏ami wy˝szymi oraz tworzenie sieci doskona∏oÊci.

6. PR pomo˝e równie˝ w stworzeniu w Europie Êrodowiska przyjaznego innowacyjnoÊci, które b´dzie
promowaç transfer technologii i udost´pnianie kapita∏u ryzyka, a tak˝e lepiej chroniç w∏asnoÊç
intelektualnà i stymulowaç rozwój kapita∏u ludzkiego. Poza tym wi´cej Êrodków finansowych zostanie
przeznaczonych na zach´canie MÂP do udzia∏u w projektach 6. PR.

Po Wspólnej Polityce Rolnej i Funduszach Strukturalnych 6. PR jest trzecià najwi´kszà linià bud˝etowà 
w wydatkach UE. Jego udzia∏ w ca∏kowitym bud˝ecie Unii na rok 2001 wynosi∏ 3,9% (3,4% w 2002), 
a w ca∏kowitych wydatkach publicznych (niemilitarnych) Europy w roku 2001 - 5,4%.

6. PR b´dzie kluczem do osiàgni´cia celu wyznaczonego w marcu 2000 roku na szczycie Rady Europejskiej
w Lizbonie, zgodnie z którym do roku 2010 Europa ma staç si´ najbardziej konkurencyjnà na Êwiecie
gospodarkà opartà na wiedzy. Program w du˝ym stopniu przyczyni si´ tak˝e do stworzenia Europejskiej
Przestrzeni Badawczej (ERA), prawdziwie europejskiego rynku wewn´trznego w dziedzinie badaƒ 
i wiedzy, który lepiej zintegruje krajowe i ogólnoeuropejskie wysi∏ki badawczo-rozwojowe.

Aby osiàgnàç mas´ krytycznà wiedzy i zasobów koniecznà do spe∏nienia tych za∏o˝eƒ oraz zgromadziç
odpowiednie zasoby finansowe i intelektualne na poziomie europejskim, 6. PR wprowadza nowe
instrumenty, takie jak sieci doskona∏oÊci i projekty zintegrowane.

W celu osiàgni´cia lepszych efektów, a zarazem przyczynienia si´ do realizacji Europejskiej Przestrzeni
Badawczej i promowania innowacyjnoÊci, 6. PR obejmie trzy podstawowe kierunki dzia∏aƒ:

• koncentracja i integracja badaƒ w UE;
• strukturyzacja Europejskiej Przestrzeni Badawczej;
• wzmacnianie podstaw Europejskiej Przestrzeni Badawczej.

Dzia∏ania prowadzone pod tymi trzema has∏ami odegrajà decydujàcà rol´ w integracji wysi∏ków i dzia∏aƒ
badawczych na poziomie europejskim, jak równie˝ przyczynià si´ do wyodr´bnienia ró˝nych wymiarów
Europejskiej Przestrzeni Badawczej. Zostanie zapewniona koordynacja trzech kierunków dzia∏aƒ.
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Priorytety 6. Programu Ramowego

Priorytety 6. PR zosta∏y wymienione w tabeli przedstawiajàcej bud˝et (patrz dalej) i szczegó∏owo opisane
w rozdzia∏ach 4 i 5. Nale˝à do nich: nauki przyrodnicze - genomika i biotechnologia dla zdrowia cz∏owieka;
technologie spo∏eczeƒstwa informacyjnego; nanotechnologie i nauka o materia∏ach, nowe procesy 
i urzàdzenia produkcyjne; aeronautyka i przestrzeƒ kosmiczna; jakoÊç i bezpieczeƒstwo ˝ywnoÊci;
zrównowa˝ony rozwój, zmiany globalne i ekosystemy; obywatele i sprawowanie w∏adzy w spo∏eczeƒstwie
opartym na wiedzy; inne przysz∏oÊciowe dziedziny, w tym wsparcie dla udzia∏u ma∏ych i Êrednich
przedsi´biorstw (MÂP). 6. PR zajmuje si´ tak˝e takimi zagadnieniami jak: badania i innowacyjnoÊç, zasoby
ludzkie i mobilnoÊç, infrastruktura badawcza i relacje „nauka-spo∏eczeƒstwo”. Nale˝y podkreÊliç, ˝e przy
wdra˝aniu wy˝ej wymienionych priorytetów przestrzegane sà podstawowe zasady etyczne.

Ma∏e i Êrednie przedsi´biorstwa b´dà zach´cane do uczestnictwa we wszystkich obszarach 6. PR,
zw∏aszcza do dzia∏aƒ prowadzonych w ramach priorytetów tematycznych. Krajowe Punkty Kontaktowe dla
MÂP zostanà wzmocnione w celu zapewnienia potencjalnym uczestnikom z tego sektora odpowiednich
us∏ug informacyjnych i pomocniczych (informacja, podnoszenie ÊwiadomoÊci, doradztwo, pomoc 
w poszukiwaniu partnerów, szkolenia). Równie˝ stowarzyszenia i grupy MÂP b´dà mog∏y uczestniczyç 
w projektach w imieniu swoich cz∏onków.

W celu zapewnienia mi´dzynarodowego uczestnictwa w 6. PR, dzia∏ania przewidziane w jego ramach
udost´pniono wszystkim krajom, które podpisa∏y stosowne umowy stowarzyszeniowe z UE, w tym krajom
stowarzyszonym i kandydujàcym. Pozosta∏e kraje trzecie mogà uczestniczyç w 6. PR na podstawie
dwustronnych umów o wspó∏pracy.

Ponadto naukowcy i organizacje z krajów trzecich mogà braç udzia∏ w projektach 6. PR na zasadzie
indywidualnie rozpatrywanych przypadków. Szczegó∏owe warunki uczestnictwa dotyczàce podmiotów 
z krajów trzecich i mi´dzynarodowych organizacji prowadzàcych badania naukowe, w tym przepisy
finansowe, zosta∏y zawarte w rozporzàdzeniu, które zostanie przyj´te w oparciu o artyku∏ 167 Traktatu
ustanawiajàcego Wspólnot´ Europejskà.

Uczestnictwo w dzia∏aniach 6. PR b´dzie promowane wÊród potencjalnych wnioskodawców, tak˝e tych 
z krajów kandydujàcych i innych krajów stowarzyszonych, poprzez odpowiednio wczesne i rzetelne
publikowanie niezb´dnych informacji na temat treÊci, warunków i procedur obowiàzujàcych w Programie. 
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G∏ówne sk∏adniki 6. PR

Podstawowe zasady 6. PR

Integracja
badaƒ europejskich

Wzmacnianie
podstaw ERA

Strukturyzacja Europejskiej
Przestrzeni Badawczej

Koncentracja 
na wybranych priorytetowych

obszarach badawczych

Koordynacja
Uproszczenie

Efekt budowania struktury
poprzez silniejsze powiàzania 

z krajowymi, regionalnymi i innymi
inicjatywami europejskimi

Mechanizm ten przedstawiono na poni˝szym rysunku:



Nowa ERA w badaniach europejskich

Europa posiada d∏ugà tradycj´ doskona∏oÊci w sferze badaƒ i innowacji, a europejskie zespo∏y wcià˝
odgrywajà wiodàcà rol´ w post´pie wielu dziedzin nauki i technologii. Nale˝y jednak mieç na uwadze fakt,
˝e centra doskona∏oÊci rozproszone sà po krajach cz∏onkowskich i z powodu braku odpowiednich sieci
wspó∏pracy rzadko ∏àczà swoje si∏y. W przesz∏oÊci podejmowano ju˝ próby inicjowania tego typu
wspó∏pracy, zarówno na poziomie unijnym jak i ogólnoeuropejskim, obecnie zbudowanie europejskiej
struktury badawczo-innowacyjnej b´dàcej odpowiednikiem wspólnego rynku towarów i us∏ug staje si´ po
prostu koniecznoÊcià. Powstajàca struktura nosi nazw´ Europejskiej Przestrzeni Badawczej (ERA) 
i wykorzystuje wszelkie mo˝liwe formy wsparcia ze strony UE na rzecz lepszej koordynacji dzia∏aƒ oraz
harmonizacji polityki prowadzonej w dziedzinie badaƒ i innowacji zarówno przez poszczególne kraje, jak 
i przez Uni´.

Inicjatywa ERA ma zrealizowaç ambicje Unii Europejskiej zawarte w jej deklaracji dotyczàcej stworzenia
prawdziwie wspólnej polityki badawczej oraz doprowadzenia do niezb´dnej i d∏ugo oczekiwanej integracji
potencja∏u naukowo-technologicznego krajów cz∏onkowskich.

Wspólne korzystanie z umiej´tnoÊci i wyników

Tworzeniu Europejskiej Przestrzeni Badawczej przyÊwieca podstawowa idea, zgodnie z którà rozwiàzanie
przysz∏ych problemów i wyzwaƒ b´dzie mo˝liwe tylko wtedy, gdy europejski potencja∏ naukowy 
i zwiàzane z nim dzia∏ania zostanà silniej zintegrowane. Nale˝y otworzyç nowy etap w polityce badawczej
uzgadniajàc na szczeblu UE spójne stanowisko, które stanie si´ podstawà dla opracowywania prawdziwie
wspólnych strategii. Je˝eli Europa nie wyka˝e woli politycznej, ska˝e si´ na rosnàcà marginalizacj´ 
w gospodarce Êwiatowej. Dzi´ki Europejskiej Przestrzeni Badawczej zyska natomiast zasoby, które
pozwolà jej w pe∏ni wykorzystaç swój wyjàtkowy potencja∏ i staç si´ — zgodnie z deklaracjà Rady
Europejskiej przyj´tà na szczycie w Lizbonie w marcu 2000 roku — „najbardziej konkurencyjnà 
i dynamicznà na Êwiecie gospodarkà opartà na wiedzy”.

Programy badawcze realizowane w poszczególnych krajach UE cz´sto dysponujà znacznymi Êrodkami,
jednak zwykle podejmowane sà niezale˝nie od siebie. Ten efekt rozproszenia jest g∏ównym czynnikiem
decydujàcym o s∏abych wynikach Europy w porównaniu z innymi pot´gami naukowymi na Êwiecie. Celem
d∏ugofalowym inicjatywy ERA jest zatem doprowadzenie do ÊciÊlejszego powiàzania strategii badawczych
krajów cz∏onkowskich i do wzajemnej koordynacji programów krajowych.

Szkolenia drogà do lepszych wyników

W uznaniu dla znaczenia „nowej wiedzy” i „transferu wiedzy”, 6. PR przewiduje dzia∏alnoÊç szkoleniowà
nastawionà na ogólnà popraw´ jakoÊci badaƒ prowadzonych w Europie. W tym celu bud˝et na programy
szkoleniowe w 6. PR zosta∏ znacznie zwi´kszony. Dzia∏alnoÊç szkoleniowa i nagrody stanowi∏y wartoÊciowy
wk∏ad w badania europejskie w poprzednich Programach Ramowych, zw∏aszcza poprzez zach´canie
m∏odych pracowników naukowych do podejmowania i kontynuowania kariery zawodowej w dziedzinie
nauki i techniki. WÊród tego typu inicjatyw nale˝y wymieniç: stypendia Marie Curie, nagrod´ Kartezjusza,
nagrod´ Archimedesa, konkurs dla m∏odych naukowców z UE oraz liczne dzia∏ania pod ogólnym tytu∏em
„Rozwój ludzkiego potencja∏u badawczego oraz bazy wiedzy spo∏eczno-ekonomicznej”.
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Bud˝et 6. Programu Ramowego
mln EUR mln EUR

1. KONCENTRACJA I INTEGRACJA BADA¡ WSPÓLNOTOWYCH 13 345
PPrriioorryytteettyy tteemmaattyycczznnee 

((11))

Nauki przyrodnicze: genomika i biotechnologia dla zdrowia cz∏owieka (2) 2 255
• zaawansowana genomika i jej zastosowanie dla zdrowia  (1 100 mln EUR)
• walka z groênymi chorobami  (1 155 mln EUR)

Technologie spo∏eczeƒstwa informacyjnego (3) 3 625

Nanotechnologie i nanonauki, materia∏y wielofunkcjonalne oparte na wiedzy, 1 300
nowe procesy produkcyjne i urzàdzenia

Aeronautyka i przestrzeƒ kosmiczna 1 075

JakoÊç i bezpieczeƒstwo ˝ywnoÊci 685

Zrównowa˝ony rozwój, zmiany globalne i ekosystemy 2 120
• zrównowa˝one systemy energetyczne  (810 mln EUR)
• zrównowa˝ony transport powierzchniowy  (610 mln EUR)
• zmiany globalne i ekosystemy  (700 mln EUR))

Obywatele i sprawowanie w∏adzy w spo∏eczeƒstwie opartym na wiedzy 725

SSzzcczzeeggóó∏∏oowwee ddzziiaa∏∏aanniiaa oobbeejjmmuujjààccee sszzeerrsszzyy oobbsszzaarr bbaaddaaƒƒ (4)

Wspieranie polityki UE i przewidywanie europejskich potrzeb naukowych i technologicznych 555
Horyzontalne dzia∏ania badawcze z udzia∏em MÂP (5) 430
Dzia∏ania na rzecz wspó∏pracy mi´dzynarodowej 315

Dzia∏alnoÊç Wspólnotowego Centrum Badawczego (z wy∏àczeniem energii jàdrowej) 760

2. STRUKTURYZACJA EUROPEJSKIEJ PRZESTRZENI BADAWCZEJ 2 605
Badania i innowacje 290
Zasoby ludzkie i mobilnoÊç 1 580
Infrastruktura badawcza (6) 655
Nauka i spo∏eczeƒstwo 80

3. WZMACNIANIE PODSTAW EUROPEJSKIEJ PRZESTRZENI BADAWCZEJ 320
Wspieranie dzia∏aƒ koordynacyjnych 270
Wspieranie spójnego rozwoju polityki w zakresie badaƒ i innowacji 50

PRIORYTETY EURATOMU (7) 1 230
Priorytety tematyczne badaƒ 890

• Kontrolowana synteza termojàdrowa  (750 mln EUR)
• Zarzàdzanie odpadami radioaktywnymi  (90 mln EUR))
• Ochrona przed promieniowaniem  (50 mln EUR))

Inne dzia∏ania w dziedzinie technologii i bezpieczeƒstwa jàdrowego 50

Dzia∏alnoÊç Wspólnotowego Centrum Badawczego w dziedzinie energii jàdrowej 290

RAZEM 17 500

(1) Z tego przynajmniej 15% na MÂP.
(2) W tym do 400 mln EUR na badania nad rakiem.
(3) W tym do 100 mln EUR na dalszy rozwój projektów GEANT i GRID (patrz rozdzia∏ 5).
(4) Z kwoty 315 mln EUR b´dà finansowane dzia∏ania na rzecz wspó∏pracy mi´dzynarodowej z udzia∏em krajów rozwijajàcych si´, krajów
Êródziemnomorskich, w tym zachodnich krajów ba∏kaƒskich oraz Rosji i innych krajów Wspólnoty Niepodleg∏ych Paƒstw (Newly Independent
States, NIS). Kolejne 285 mln EUR przeznaczono na finansowanie udzia∏u organizacji z krajów trzecich w „Priorytetach tematycznych” 
i „Szczegó∏owych dzia∏aniach obejmujàcych szerszy zakres badaƒ”, co daje ca∏kowità sum´ 600 mln EUR na wspó∏prac´ mi´dzynarodowà.
Dodatkowe Êrodki b´dà dost´pne w ramach dzia∏u „Zasoby ludzkie i mobilnoÊç” w celu finansowania szkoleƒ dla pracowników naukowych
przyje˝d˝ajàcych do Europy z krajów trzecich.
(5) Obejmuje ca∏y obszar nauki i techniki. 
(6) W tym do 200 mln EUR na dalszy rozwój projektów GEANT i GRID.
(7) Euratom - Europejska Wspólnota Energii Atomowej. Niektóre dzia∏ania prowadzone w ramach 6. PR podlegajà postanowieniom Traktatu
ustanawiajàcego Europejskà Wspólnot´ Energii Atomowej, a nie Traktatu ustanawiajàcego Wspólnot´ Europejskà. Dla uczestników 6. PR nie
ma to jednak praktycznego znaczenia.
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Organizacja i finansowanie projektów badawczych

Programy badawcze w 6. PR sà realizowane za pomocà pewnych „instrumentów” okreÊlajàcych szczegó∏y
organizacji i finansowania projektu. Nowe instrumenty 6. PR — „sieci doskona∏oÊci” i „projekty
zintegrowane” — stanowià istotnà innowacj´, poniewa˝ odchodzà od koncepcji finansowania du˝ej liczby
projektów na rzecz finansowania spójnych, d∏ugoterminowych dzia∏aƒ i partnerskich projektów
badawczych. Wsparcie finansowe UE dla tworzenia silniejszych i trwalszych zwiàzków mi´dzy podmiotami
zwi´ksza szanse osiàgni´cia przez uczestników niezb´dnej masy krytycznej zasobów.

Sieci doskona∏oÊci

Sieci doskona∏oÊci (networks of excellence, NoE) to instrument zaprojektowany z myÊlà o wwzzmmaaccnniiaanniiuu
ddoosskkoonnaa∏∏ooÊÊccii w danej dziedzinie badaƒ poprzez tworzenie sieci, które zgromadzà mmaass´́ kkrryyttyycczznnàà
zasobów i wiedzy specjalistycznej, koniecznej dla zapewnienia Europie pozycji Êwiatowego lidera w tej˝e
dziedzinie. Sieci wiedzy specjalistycznej powstanà wokó∏ wspólnego programu dzia∏aƒ (Joint Programme
of Activities, JPA), którego g∏ównym celem jest tworzenie trwa∏ej iinntteeggrraaccjjii potencja∏u badawczego
uczestników sieci przy jednoczesnym pog∏´bianiu wiedzy na dany temat.

Wspólny program dzia∏aƒ (JPA)
Wspólny program dzia∏aƒ sk∏ada si´ z pprrzzeeddssii´́wwzzii´́çç iinntteeggrraaccyyjjnnyycchh,, wwssppóóllnniiee pprroowwaaddzzoonnyycchh bbaaddaaƒƒ
i iinniiccjjaattyyww nnaa rrzzeecczz uuppoowwsszzeecchhnniiaanniiaa ddoosskkoonnaa∏∏ooÊÊccii. Niezb´dne sà równie˝ spójne ramy zarzàdzania.

Dzia∏ania integracyjne
Celem dzia∏aƒ integracyjnych jest tworzenie silnych i trwa∏ych wi´zi mi´dzy uczestnikami sieci
doskona∏oÊci. Mogà one obejmowaç: 

• skoordynowane programowanie prac przez partnerów w celu zwi´kszenia komplementarnoÊci 
i wzajemnej specjalizacji;

• wspólne korzystanie z pracowni naukowych, narz´dzi i platform;
• wspólne zarzàdzanie zasobami wiedzy partnerów;
• mechanizmy pobudzajàce mobilnoÊç i wymian´ pracowników (w tym przemieszczanie sprz´tu, 

a nawet ca∏ych zespo∏ów);
• wykorzystywanie wzmocnionych sieci informacyjnych i komunikacyjnych w celu wspierania

interaktywnej wspó∏pracy mi´dzy zespo∏ami.

Wspólnie prowadzone badania
Poprzez program wspólnie prowadzonych badaƒ ukierunkowanych na realizacj´ wyznaczonych celów sieci
doskona∏oÊci mogà:

• opracowywaç nowe narz´dzia i platformy badawcze do wspólnego u˝ytku;
• generowaç nowà wiedz´ w celu wype∏nienia luk i poszerzenia zbiorowych zasobów wiedzy.

Dzia∏ania na rzecz upowszechniania doskona∏oÊci
Bardzo wa˝nà misjà, którà powinna wype∏niaç ka˝da sieç doskona∏oÊci, jest upowszechnianie doskona∏oÊci
poza kràg partnerów. Do takich dzia∏aƒ nale˝à:

• wspólny program szkoleniowy dla personelu naukowego i innych kluczowych pracowników,
niezb´dny do zapewnienia sta∏ych zasobów wykwalifikowanego personelu w celu utrwalenia
doskona∏oÊci europejskiej w obszarze dzia∏ania sieci;

• kampania informacyjna na rzecz upowszechniania wyników (i podnoszenia ÊwiadomoÊci naukowej spo∏eczeƒstwa);
• dzia∏alnoÊç zwiàzana z innowacjami;
• tworzenie sieci wspó∏pracy i zach´canie do transferu wiedzy.
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Skala masy krytycznej i czas trwania
Ka˝da sieç doskona∏oÊci powinna posiadaç ambitne cele i spe∏niaç rol´ „europejskiego lidera”. Powinna
byç równie˝ „Êwiatowà pot´gà” w danej dziedzinie. Musi zatem zgromadziç krytycznà mas´ zasobów 
i wiedzy specjalistycznej.

Wymagana skala masy krytycznej mo˝e byç ró˝na w zale˝noÊci od tematu badaƒ. Wi´ksze sieci mogà
liczyç nawet kilkuset pracowników. Mo˝liwy jest mniejszy rozmiar sieci, jeÊli spe∏nia ona podstawowy
warunek — posiada odpowiednie ambicje i mas´ krytycznà.

JeÊli chodzi o zasad´ partnerstwa, sieç musi sk∏adaç si´ z przynajmniej trzech uczestników z trzech ró˝nych
paƒstw cz∏onkowskich lub krajów stowarzyszonych, z których przynajmniej dwa to paƒstwa cz∏onkowskie
lub kraje kandydujàce. Jednak, je˝eli sieç ma osiàgnàç trwa∏e rezultaty, czyli zdobyç potrzebnà mas´
krytycznà, oczekiwana liczba partnerów powinna byç nie mniejsza ni˝ szeÊciu. Ponadto minimalna liczba
uczestników okreÊlana w poszczególnych konkursach mo˝e byç wy˝sza ni˝ trzy. Podobnie jak projekty
zintegrowane, sieci doskona∏oÊci sà otwarte na udzia∏ podmiotów prawnych z krajów trzecich. Niektóre
grupy tych krajów majà mo˝liwoÊç skorzystania ze wsparcia finansowego UE.

Czas trwania wsparcia dla sieci ze strony UE jest kolejnym istotnym aspektem masy krytycznej, poniewa˝
sieç musi byç podtrzymywana wystarczajàco d∏ugo, aby jej integracja nabra∏a trwa∏ego charakteru.
W wielu przypadkach okres korzystania z pomocy wynosi pi´ç lat, a gdy istnieje uzasadnienie — nawet
d∏u˝ej, ale nie wi´cej ni˝ siedem lat.

Procedura oceny
Projekty sieci doskona∏oÊci podlegajà ocenie niezale˝nych ekspertów (peer review). System oceny zostanie
wzmocniony, aby odzwierciedliç bardziej z∏o˝one cele sieci doskona∏oÊci, prawdopodobnie poprzez
bardziej systematyczne wykorzystanie zdalnego oceniania przed spotkaniami zespo∏u ekspertów 
i spotkaniami wnioskodawców z ekspertami (zw∏aszcza w celu omówienia kwestii nie obj´tych wnioskiem).

Innà mo˝liwoÊcià jest dwuetapowy proces sk∏adania wniosków — wtedy do z∏o˝enia ostatecznego
wniosku zostanà zaproszeni jedynie ci wnioskodawcy, których wst´pny wniosek, z∏o˝ony w pierwszym
etapie, zostanie zakwalifikowany do drugiego etapu.

Wi´cej o tym „Jak wziàç udzia∏ w 6. Programie Ramowym” w Rozdziale 3.
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Kryteria oceny
Przy ocenie ka˝dej sieci doskona∏oÊci zostanà uwzgl´dnione nast´pujàce czynniki:
• zgodnoÊç z celami danego programu (tzn. dopasowanie sieci doskona∏oÊci do danego konkursu);
• potencjalna si∏a oddzia∏ywania (tzn. projekt odpowiednio ambitny, jeÊli chodzi o potencjalny

strategiczny wp∏yw na struktur´ badaƒ i sposób prowadzenia badaƒ w danej dziedzinie, odpowiedni
plan upowszechniania doskona∏oÊci, prawdopodobieƒstwo trwa∏ego wp∏ywu na strukturyzacj´ badaƒ);

• doskona∏oÊç uczestników (tzn. konsorcjum z∏o˝one z uczestników zdolnych do prowadzenia
doskona∏ych badaƒ w danej dziedzinie, w∏aÊciwie dobranych do wyznaczonych im zadaƒ 
i gromadzàcych krytycznà mas´ wiedzy specjalistycznej i zasobów potrzebnych do osiàgni´cia celów
sieci);

• stopieƒ zintegrowania i wspólny program dzia∏aƒ (tzn. wystarczajàcy oczekiwany stopieƒ integracji 
i dopasowany do niego wspólny program dzia∏aƒ, przekonujàce zobowiàzanie uczestników do
g∏´bokiej i trwa∏ej integracji); 

• organizacja i zarzàdzanie (tzn. bezpieczne ramy podejmowania decyzji dotyczàcych sieci, jakoÊç
zarzàdzania, plan promowania równego statusu kobiet i m´˝czyzn).



System finansowania — g∏ówne cechy
Ze wzgl´du na specyficzny charakter tego instrumentu, który wymaga podj´cia na wysokim szczeblu
instytucjonalnym zobowiàzaƒ dotyczàcych trwa∏ej integracji potencja∏ów naukowych uczestników sieci,
konieczne jest znaczne wsparcie finansowe ze strony UE w celu pokonania ró˝norakich barier —
organizacyjnych, kulturowych i indywidualnych — utrudniajàcych wprowadzenie zmian.

Pomoc UE przyjmie form´ sta∏ego „grantu na integracj´”, który uwzgl´dnia oczekiwany stopieƒ integracji
sieci, proponowanà liczb´ pracowników bioràcych udzia∏ w sieci; charakterystyk´ danej dziedziny badaƒ
oraz wspólny program dzia∏aƒ. W ten sposób, grant dzia∏a jako zzaacchh´́ttaa ddoo iinntteeggrraaccjji. Poziom grantu musi
wystarczyç do pokonania barier wobec zmian, a jednoczeÊnie nie mo˝e pozwoliç na uzale˝nienie sieci od
pomocy finansowej UE.

Obliczanie wartoÊci grantu na integracj´
Ka˝dy konkurs b´dzie zawiera∏ tabel´ referencyjnà z przeliczeniem liczby pracowników naukowych na
Êredni roczny grant przyznawany sieci. Liczba pracowników naukowo-badawczych b´dzie obliczana na
podstawie poni˝szych kryteriów:

• „pracownik naukowo-badawczy” oznacza cz∏onka personelu badawczego z co najmniej
czteroletnim doÊwiadczeniem w badaniach naukowych lub ze stopniem doktora;

• „pracownik naukowo-badawczy” musi byç pracownikiem jednego z partnerów konsorcjum lub
bezpoÊrednio mu podlegaç;

• do personelu naukowo-badawczego zostanà zaliczeni pracownicy stanowiàcy potencja∏ naukowo-
badawczy uczestników sieci w momencie up∏yni´cia terminu nadsy∏ania zg∏oszeƒ na dany konkurs.

Z uwagi na istotnà rol´, jakà w dzia∏alnoÊci sieci odgrywajà szkolenia, zostanie wprowadzony dodatkowy
program premii dla doktorantów bioràcych udzia∏ w pracach badawczych zwiàzanych z siecià.

Kontrakt i zaliczka
W kontrakcie zostanie okreÊlony maksymalny wk∏ad finansowy UE w dzia∏alnoÊç sieci, ale nie zostanie
sprecyzowany sposób rozdzielenia grantu mi´dzy uczestników, co pozwoli konsorcjum samodzielnie
zarzàdzaç sprawami finansowymi. Na poczàtku obowiàzywania kontraktu Komisja przeka˝e zaliczk´ na
pierwsze pó∏tora roku projektu w wysokoÊci 85% grantu przewidzianego na ten okres.

Oczekuje si´, ˝e uczestnicy podpiszà mi´dzy sobà umow´ konsorcjum.
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Wartość grantu na integrację
Średni roczny grant dla sieci może mieć różną wysokość 
w zależności od liczby pracowników naukowo-badawczych:

50 pracowników 1 mln EUR rocznie
100 pracowników 2 mln EUR rocznie
150 pracowników 3 mln EUR rocznie
250 pracowników 4 mln EUR rocznie
500 pracowników 5 mln EUR rocznie
1 000 i więcej pracowników 6 mln EUR rocznie

Z powyższego zestawienia wynika, że sieci zatrudniającej
200 pracowników badawczych, wspieranej przez okres
pięciu lat, przysługiwałaby łączna stała kwota 17,5 mln EUR
(plus premie dla doktorantów).



Pomiar stopnia integracji
Stopieƒ integracji sieci b´dzie mierzony na podstawie:

• „wzajemnej specjalizacji” i „wzajemnej komplementarnoÊci” (regularne wspó∏programowanie
dzia∏alnoÊci przez partnerów);

• wspólnego korzystania z infrastruktury badawczej, sprz´tu i platform;
• regularnej, wspólnej realizacji projektów badawczych;
• tworzenia wspólnego portfela wiedzy przez partnerów;
• wspólnych programów szkoleniowych dla personelu naukowo-badawczego i innych kluczowych

pracowników;
• interaktywnej wspó∏pracy partnerów przy u˝yciu elektronicznych systemów informacyjnych 

i komunikacyjnych;
• spójnych ram zarzàdzania zach´cajàcych do mobilnoÊci i wymiany pracowników, interoperacyjnoÊci

danych i innych systemów, jak równie˝ wspólnego stanowiska w kwestii relacji mi´dzy naukà 
i spo∏eczeƒstwem oraz równego statusu m´˝czyzn i kobiet w badaniach.

Coroczna wyp∏ata grantu
Grant wyp∏acany jest w rocznych ratach na podstawie wyników (patrz ni˝ej), przy dodatkowej weryfikacji
wydatkowania zaliczki w czasie minionego roku wdra˝ania wspólnego programu dzia∏aƒ (JPA). Komisja
otrzymuje od konsorcjum sprawozdanie roczne zawierajàce list´ dzia∏aƒ z rocznego okresu i odpowiednie
dokumenty finansowe. JednoczeÊnie sieç przedstawia do aprobaty szczegó∏owy JPA na kolejne 
18 miesi´cy. Mo˝e równie˝ wystàpiç do Komisji o aktualizacj´ ogólnego JPA. Dodatkowa zaliczka na
kolejny okres 18 miesi´cy zostanie wyp∏acona po zakoƒczeniu procedury.

Poniewa˝ kontrakt przewiduje mechanizm wyp∏aty uzale˝nionej od wyników, Komisja stworzy silny system
monitoringu, na który sk∏adajà si´:

a) Doroczny niezale˝ny przeglàd post´pu prac sieci i jej planów na kolejny okres. Przeglàd b´dzie
oparty na opublikowanym zestawie kryteriów, szczególnie na kryterium odnoszàcym si´ do „stopnia
integracji i wydajnoÊci JPA”, podobnym do kryterium stosowanego przy poczàtkowej ocenie wniosku.
Fakt niezaliczenia przeglàdu mo˝e doprowadziç do zawieszenia wyp∏at, a nawet do zerwania umowy.
b) Przeglàd koƒcowy zawierajàcy podsumowanie osiàgni´ç i prognoz´ przysz∏ych post´pów.

Ewolucja konsorcjum
W miar´ ewolucji sieci doskona∏oÊci, konsorcjum mo˝e zadecydowaç o przyj´ciu nowych partnerów
niekiedy na podstawie konkursu zorganizowanego przez samà sieç doskona∏oÊci, zgodnie z umowà — ale
bez dodatkowego dofinansowania. Komisja mo˝e tak˝e og∏osiç konkurs, aby umo˝liwiç istniejàcym
sieciom przyj´cie nowych uczestników, którzy pojawili si´ od czasu zg∏oszenia wniosku — w tym wypadku
z dodatkowym dofinansowaniem.

Zarzàdzanie siecià
Sukces sieci doskona∏oÊci wymaga wysokiego poziomu zobowiàzaƒ organizacji partnerskich co do
realizacji jej celów. Dlatego te˝ Komisja b´dzie zach´caç konsorcja do powo∏ywania „zarzàdu”
sk∏adajàcego si´ z zajmujàcych wysokie stanowiska przedstawicieli konsorcjum, którzy nadzorowaliby
integracj´ dzia∏alnoÊci cz∏onków. W miar´ mo˝liwoÊci powo∏ywane by∏yby równie˝ „rady naukowe”
skupiajàce ekspertów zewn´trznych, którzy udzielaliby porad na temat wspólnego programu dzia∏aƒ, 
a zw∏aszcza misji wzmacniania i upowszechniania doskona∏oÊci w Europie.
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Więcej szczegółów o sieciach doskonałości można znaleźć
pod adresem:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/networks-ip.html



Projekty zintegrowane

G∏ównym zadaniem projektów zintegrowanych (integrated projects, IP) jest generowanie wiedzy
niezb´dnej do wdra˝ania priorytetów tematycznych poprzez integracj́  masy krytycznej dzia∏aƒ i zasobów,
koniecznej do osiàgni´cia ambitnych, jasno okreÊlonych celów naukowych i technicznych o wymiarze
europejskim.

Dzia∏ania realizowane w ramach planu wdro˝eniowego (implementation plan) projektów zintegrowanych
powinny obejmowaç:

• badania, rozwój techniki i/lub wdro˝enie;
• dzia∏ania na rzecz zarzàdzania wiedzà i jej wykorzystania do promowania innowacji;
• jakiekolwiek inne dzia∏ania bezpoÊrednio zwiàzane z celami projektu zintegrowanego (w tym szkolenia).

Dzia∏ania te powinny zostaç umieszczone w spójnej strukturze zarzàdzania.

Projekt zintegrowany mo˝e obejmowaç szeroki zakres dzia∏aƒ, poczynajàc od badaƒ podstawowych a˝ po
stosowane. Oczekuje si´, ˝e wi´kszoÊç projektów b´dzie mia∏a charakter wielodyscyplinarny.

Skala masy krytycznej i czas trwania projektu
Ka˝dy projekt zintegrowany powinien zgromadziç mas´ krytycznà dzia∏aƒ, wiedzy specjalistycznej 
i zasobów koniecznà do osiàgni´cia jego ambitnych celów. Wymagana masa krytyczna mo˝e mieç ró˝nà
wielkoÊç w zale˝noÊci od dziedziny, a nawet konkretnego tematu w obr´bie jednej dziedziny.

WartoÊç dzia∏aƒ prowadzonych w ramach projektu zintegrowanego mo˝e si´gnàç kilkudziesi´ciu
milionów EUR. Nie przewidziano minimalnej wartoÊci projektu, choç oczywiÊcie musi zostaç spe∏niony
warunek dotyczàcy odpowiednich ambicji i masy krytycznej.

JeÊli chodzi o zasad´ ppaarrttnneerrssttwwaa, projekt zintegrowany musi sk∏adaç si´ przynajmniej z trzech
uczestników z trzech ró˝nych paƒstw cz∏onkowskich lub krajów stowarzyszonych, w tym przynajmniej 
z dwóch paƒstw cz∏onkowskich lub krajów kandydujàcych. Jednak˝e w praktyce, z uwagi na ambitne cele
przedsi´wzi´ç, konsorcja prawdopodobnie b´dà liczyç znacznie wi´cej uczestników. Poszczególne
konkursy mogà wyznaczaç wy˝szà minimalnà liczb´ uczestników.

CCzzaass ttrrwwaanniiaa projektów zintegrowanych wyniesie prawdopodobnie od trzech do pi´ciu lat.

System finansowania — podstawowe cechy
Pomoc UE przyjmie form´ „grantu do bud˝etu” wyp∏acanego jako wk∏ad w koszty (wy∏àczajàc podatki
poÊrednie, c∏a, odsetki, itd.) faktycznie poniesione w czasie trwania projektu. Koszty te powinny byç
konieczne i „ekonomicznie uzasadnione” oraz zostaç w∏aÊciwie odnotowane w ksi´gach rachunkowych
uczestników (lub, jeÊli kontrakt tak przewiduje, w ksi´gach „strony trzeciej”). W zale˝noÊci od typu
dzia∏alnoÊci maksymalny poziom wsparcia wspólnotowego mo˝e osiàgaç ró˝nà wysokoÊç. Ka˝dy uczestnik
ma obowiàzek przedstawiç m.in. uproszczone roczne sprawozdanie finansowe oraz certyfikat
potwierdzajàcy ca∏kowità wysokoÊç poniesionych kosztów, wystawiony przez niezale˝nego audytora
(bieg∏ego rewidenta). Du˝ym uproszczeniem jest brak ustalonych z góry kategorii kosztów, dzi´ki czemu
uczestnicy b´dà mogli korzystaç ze swoich zwyk∏ych zasad ksi´gowania.
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Modele kosztów w 6. Programie Ramowym
Istnieje jedna rodzina trzech ÊciÊle powiàzanych ze sobà modeli kosztów:

• FC: model kosztów ca∏kowitych, który pozwala na rozliczenie wszystkich rzeczywistych kosztów
bezpoÊrednich i poÊrednich;

• FCF: model kosztów ca∏kowitych z rycza∏tem; jest to uproszczony wariant modelu FC, który przewiduje
rozliczenie wszystkich kosztów bezpoÊrednich, natomiast koszty poÊrednie stanowià 20% wszystkich
kosztów bezpoÊrednich (z wy∏àczeniem podwykonawstwa).

• ACF: model kosztów dodatkowych z rycza∏tem, który przewiduje rozliczenie dodatkowych kosztów
bezpoÊrednich. Koszty poÊrednie stanowià tu 20% uprawnionych dodatkowych kosztów bezpoÊrednich
(równie˝ z wy∏àczeniem podwykonawstwa).

Poziom pomocy wspólnotowej

Maksymalny poziom wsparcia wspólnotowego dla uczestników z grupy FC i FCF to: 
• 50% na dzia∏ania w zakresie prac badawczo-rozwojowych i innowacji;
• 35% na dzia∏ania w zakresie wdro˝eƒ;
• 100% na zarzàdzanie konsorcjami i szkolenia.

Uczestnicy z grupy ACF otrzymajà wsparcie w wysokoÊci do 100% kosztów dodatkowych na wszystkie
elementy projektu (z wyjàtkiem zarzàdzania konsorcjum, na które otrzymajà takà pomoc, jak w ramach
modelu FCF).

Koszty zarzàdzania konsorcjum sà finansowane w wysokoÊci do 100%, o ile kwota ta nie przekracza 7%
finansowego udzia∏u Komisji Europejskiej w bud˝ecie projektu.

Kontrakt i zaliczka
W kontrakcie zostanie okreÊlony maksymalny wk∏ad wnoszony przez UE do projektu zintegrowanego, ale
nie sposób podzia∏u grantu mi´dzy poszczególnych uczestników, co umo˝liwi konsorcjom sprawne
zarzàdzanie swoimi finansami i w znacznym stopniu wyeliminuje mikrozarzàdzanie cz´sto wyst´pujàce 
w projektach 5. PR, w których ka˝dy cz∏onek konsorcjum musia∏ zarzàdzaç swoim ustalonym bud˝etem
roz∏o˝onym na poszczególne kategorie kosztów. Jak zwykle - ∏àcznikiem mi´dzy Komisjà a realizatorami
projektu b´dzie koordynator. Uproszczony proces zawierania kontraktu pozwoli na jego szybsze wejÊcie 
w ˝ycie.

Oczekuje si´, ˝e uczestnicy projektu zintegrowanego podpiszà mi´dzy sobà umow´ konsorcjum.

W za∏àczniku do kontraktu zostanie zawarty ogólny opis projektu i szczegó∏owy plan wdro˝eniowy (wraz
ze wst´pnym planem finansowym i kosztorysem uwzgl´dniajàcym rodzaje dzia∏aƒ i uczestników) jedynie
na pierwsze 18 miesi´cy trwania projektu. Zaliczka w wysokoÊci 85% oczekiwanej pomocy UE na ten
okres zostanie wyp∏acona na poczàtku trwania projektu.

Roczne rozliczanie kosztów
Komisja otrzymuje od konsorcjum sspprraawwoozzddaanniiee rroocczznnee zawierajàce opis dzia∏aƒ za ostatnie 
12 miesi´cy, oraz sprawozdanie finansowe wraz z potwierdzeniem, przez uprawnionych do tego
pracowników danej instytucji, kosztów poniesionych w tym˝e okresie. JednoczeÊnie Komisja zatwierdza
szczegó∏owy plan wdro˝eniowy i plan finansowy projektu zintegrowanego na okres kolejnych 18 miesi´cy.

Po przyj´ciu sprawozdania finansowego przez Komisj´, kwota zaliczki wyp∏aconej za miniony okres
zostanie rozliczona i zamieniona na p∏atnoÊç przyj´tà (podlegajàcà oczywiÊcie audytowi ex-post). Do sumy
zaliczki zostanie dodana kwota w takiej wysokoÊci, aby osiàgnàç równowartoÊç 85% wk∏adu UE na
kolejny okres 18-miesi´czny. W ten sposób zostanie zapewniona optymalna ciàg∏oÊç finansowania 
w trakcie trwania projektu.
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Elastyczne wdra˝anie projektu
ElastycznoÊç i autonomia zarzàdzania b´dà stanowiç kluczowe elementy realizacji projektów
zintegrowanych.

Szczegó∏owy plan wdro˝eniowy, obejmujàcy 18 miesi´cy, jest opracowywany z roku na rok. Konsorcjum
mo˝e modyfikowaç ooggóóllnnyy ppllaann wwddrroo˝̋eenniioowwyy, jednak bez mo˝liwoÊci wprowadzania zmian dotyczàcych
podstawowych celów i g∏ównych wyników projektu. Oba dokumenty wchodzà w ˝ycie po zatwierdzeniu
ich przez Komisj´.

W miar´ ewolucji projektu konsorcjum mo˝e zadecydowaç o przyj´ciu nnoowwyycchh ppaarrttnneerróóww w drodze
konkursu. Je˝eli konkurs organizowany jest przez samo konsorcjum, to zgodnie z kontraktem nie ma
mo˝liwoÊci dodatkowego dofinansowania projektu. Komisja mo˝e równie˝ og∏osiç konkurs, aby umo˝liwiç
istniejàcym projektom rozszerzenie swojego zasi´gu - i w tym wypadku projekt otrzymuje dodatkowe
dofinansowanie. Mechanizm ten mo˝e s∏u˝yç aktywizowaniu ma∏ych i Êrednich przedsi´biorstw.

Monitoring i audyt
W przypadku projektów zintegrowanych Komisja zrezygnuje ze szczegó∏owego monitoringu nak∏adów
(jak to by∏o w przypadku projektów 5. PR) na rzecz strategicznego monitoringu wyników.
Przewidywane jest powo∏anie systemu bie˝àcej kontroli z udzia∏em niezale˝nych ekspertów. System ten
b´dzie sk∏ada∏ si´ z przeglàdów rocznych, przeglàdu Êródokresowego i przeglàdu koƒcowego.

Komisja planuje równie˝ bardziej systematyczne korzystanie z rozmaitych rodzajów audytu, które ma do
dyspozycji (technicznego, finansowego, technologicznego i etycznego). Mo˝na oczekiwaç, ˝e ka˝dy
projekt zintegrowany przynajmniej raz zostanie poddany audytowi finansowemu.

Procedura oceny 
Wnioski projektowe b´dà oceniane przez niezale˝nych ekspertów wed∏ug kryteriów oceny, które zosta∏y
tak ustalone, aby odzwierciedliç ambitny charakter tych projektów. Mo˝liwa jest dwuetapowa procedura
oceny wniosku, a tak˝e rozmowa wnioskodawców z panelem ekspertów oceniajàcych projekt. Przy
ocenianiu projektów zintegrowanych zostanà wzi´te pod uwag´ nast´pujàce czynniki:

• zgodnoÊç z celami danego programu (tzn. dopasowanie projektu do konkursu);
• potencjalne znaczenie (tzn. odpowiednio ambitne, posiadajàce wymiar europejski);
• doskona∏oÊç naukowo-techniczna (tzn. projekt ma jasno okreÊlone cele, przewiduje dokonanie

post´pu w stosunku do bie˝àcego stanu zaawansowania badaƒ w danej dziedzinie i reprezentuje
podejÊcie naukowo-techniczne umo˝liwiajàce realizacj´ celów badawczych/innowacyjnych);

• jakoÊç konsorcjum (tzn. konsorcjum reprezentuje wysoki poziom pod wzgl´dem zbiorowym, 
a poszczególni uczestnicy sà dobrani w∏aÊciwie i rzetelnie wykonujà powierzone im zadania;
zalecany jest udzia∏ MÂP w projekcie);

• jakoÊç zarzàdzania (tzn. dobre zarzàdzanie i sprawna organizacja odpowiadajàce z∏o˝onym
aspektom projektu i wymaganej integracji, w tym plan zarzàdzania „wiedzà”, w∏asnoÊcià
intelektualnà i dzia∏aniami innowacyjnymi);

• mobilizacja zasobów (tzn. optymalne zorganizowanie personelu, sprz´tu, funduszy, itd.
urzeczywistnione poprzez spójne i zintegrowane planowanie finansów i treÊci projektu).

Wi´cej o tym „Jak wziàç udzia∏ w 6. Programie Ramowym” w Rozdziale 3.
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Więcej szczegółów na temat projektów zintegrowanych
można znaleźć pod adresem:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/networks-ip.html



Projekty badawczo-rozwojowe lub projekty innowacyjne

Celem projektów badawczo-rozwojowych lub innowacyjnych (specific targeted research or innovation
projects, STREP) jest poprawa konkurencyjnoÊci europejskiej oraz spe∏nianie potrzeb spo∏eczeƒstwa 
i zadaƒ wynikajàcych z polityk UE. Projekty tego typu powinny charakteryzowaç si´ wysokim stopniem
koncentracji dzia∏aƒ i przyjàç jednà z dwóch nast´pujàcych form (lub ich kombinacj´):

• projekt w dziedzinie BRT zaprojektowany z myÊlà o zdobyciu nowej wiedzy dla znacznego
ulepszenia istniejàcych — lub opracowania nowych — produktów, procesów i us∏ug lub spe∏nienia
innych potrzeb spo∏eczeƒstwa lub polityk Unii; 

• projekt z zakresu wdro˝enia, realizowany w celu udowodnienia op∏acalnoÊci tych nowych
technologii, które mogà przynieÊç korzyÊci ekonomiczne, ale nie mogà zostaç bezpoÊrednio
skomercjalizowane.

Skala i czas trwania: Projekt badawczo-rozwojowy lub innowacyjny wymaga udzia∏u przynajmniej trzech
uczestników z siedzibà w trzech ró˝nych paƒstwach cz∏onkowskich lub krajach stowarzyszonych, w tym
przynajmniej dwóch paƒstwach cz∏onkowskich lub krajach kandydujàcych. Program pracy mo˝e
wyznaczyç wi´kszà liczb´ uczestników. WartoÊç dzia∏aƒ prowadzonych w ramach programu mo˝e si´gnàç
kilku milionów EUR. Projekt b´dzie trwa∏ przeci´tnie od dwóch do trzech lat (lub d∏u˝ej, jeÊli b´dzie to
uzasadnione).
Finanse i modele kosztów: Zasady refundacji i modele kosztów b´dà takie same jak w przypadku
projektów zintegrowanych.
Grant wspólnotowy: Pomoc wspólnotowa b´dzie przekazywana w postaci „grantu do bud˝etu”
stanowiàcego do 50% kosztów w przypadku dzia∏aƒ badawczo-rozwojowych i innowacyjnych, 35% 
w przypadku projektów z zakresu wdro˝enia lub cz´Êci wdro˝eniowej projektu ∏àczonego i 100% kosztów
wystawienia Êwiadectw audytorskich wymaganych dla uczestników.

Specjalne projekty badawcze dla MÂP

Specjalne projekty badawcze dla MÂP (specific research projects for SMEs) mogà przyjàç jednà 
z nast´pujàcych form:

• projekt CRAFT (co-operative research), czyli system, w którym ograniczona liczba ma∏ych i Êrednich
przedsi´biorstw z ró˝nych krajów, majàcych konkretne problemy lub potrzeby, zleca wymagane
badania zewn´trznemu podmiotowi BRT, zachowujàc przy tym w∏asnoÊç wyników. Projekty takie sà
stosunkowo krótkie (od roku do dwóch) i mogà dotyczyç dowolnego tematu z zakresu nauki 
i techniki (zatem tematycznie mogà wykraczaç poza priorytety 6. PR).

• Projekt sektorowy (collective research), w którym badania realizowane przez podmioty BRT s∏u˝à
stowarzyszeniom, izbom gospodarczym, grupom przemys∏owym i innym organizacjom
przedsi´biorstw. Celem tych projektów jest upowszechnienie uzyskanej wiedzy czy technologii
wÊród wszystkich cz∏onków (przedsi´biorstw) skupionych w danej organizacji. Prawo do w∏asnoÊci 
i eksploatacji wyników le˝y po stronie stowarzyszeƒ, grup przemys∏owych, itd. Podobnie jak 
w przypadku projektów CRAFT projekty sektorowe mogà dotyczyç dowolnego tematu z zakresu
nauki  i techniki.

Maksymalny poziom grantu wspólnotowego: 50% bud˝etu projektu.
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Więcej szczegółów na temat projektów badawczo-rozwojowych
lub innowacyjnych można znaleźć pod adresem:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/networks-ip.html

Więcej szczegółów na temat specjalnych projektów
badawczych dla MŚP można znaleźć na stronie:
http://www.cordis.lu/sme



Dzia∏ania promujàce rozwój zasobów ludzkich i mobilnoÊç

Promowanie rozwoju zasobów ludzkich i mobilnoÊci (actions to promote and develop human resources
and mobility) realizowane jest poprzez szkolenia, rozwój wiedzy specjalistycznej i transfer wiedzy.
Dzia∏ania takie mogà prowadziç osoby indywidualne, instytucje przyjmujàce grantobiorców (mogà to byç
równie˝ sieci szkoleniowe) oraz europejskie zespo∏y badawcze.
Maksymalny poziom grantu wspólnotowego: 100% bud˝etu projektu, w razie potrzeby w formie
rycza∏tu.

Dzia∏ania koordynacyjne

Dzia∏ania koordynacyjne (coordination actions, CA) kontynuujà we wzmocnionej formie zadania dzia∏aƒ
zharmonizowanych (concerted actions) i sieci tematycznych (thematic networks), b´dàcych instrumentami
5. PR. Celem dzia∏aƒ koordynacyjnych jest promowanie i wspieranie tworzenia sieci wspó∏pracy 
i koordynacji dzia∏aƒ badawczo-innowacyjnych na rzecz poprawy integracji. Obejmà one definiowanie
wspólnych inicjatyw wraz z ich organizacjà i zarzàdzaniem oraz dzia∏alnoÊç takà jak: organizowanie
konferencji, spotkaƒ, wykonywanie studiów, wymiana personelu, wymiana i rozpowszechnianie dobrych
praktyk, tworzenie systemów informatycznych oraz powo∏ywanie grup eksperckich. 
Maksymalny poziom grantu wspólnotowego: 100% bud˝etu projektu.

Dzia∏ania wspomagajàce

Dzia∏ania wspomagajàce (specific support actions, SSA), które majà zastosowanie w priorytetach
tematycznych, sà w gruncie rzeczy kontynuacjà dzia∏aƒ towarzyszàcych (accompanying measures)
stosowanych w 5. PR. Celem dzia∏aƒ wspomagajàcych jest wspieranie implementacji 6. PR oraz pomoc 
w przygotowaniu do ustalania przysz∏ej polityki badawczej UE. Dzia∏ania wspomagajàce dla
poszczególnych priorytetów obejmà np. konferencje, seminaria, studia i analizy, nagrody i konkursy dla
wysokiej klasy naukowców, tworzenie grup roboczych i eksperckich, wsparcie operacyjne oraz dzia∏ania 
w zakresie rozpowszechniania, informacji i komunikacji lub ich kombinacje.

Dzia∏ania wspomagajàce majà na celu u∏atwianie dost´pu do projektów i zach´canie do wzi´cia w nich
udzia∏u ma∏ym zespo∏om badawczym, przedsi´biorstwom z grupy ma∏ych i Êrednich, firmom nowo
powsta∏ym, peryferyjnym oÊrodkom badawczym oraz innym organizacjom z krajów kandydujàcych.
Mo˝na to urzeczywistniç na przyk∏ad poprzez przy∏àczanie si´ do sieci doskona∏oÊci i projektów
zintegrowanych. Potencjalni uczestnicy powinni mieç jednak zapewnione szczegó∏owe informacje 
i kompetentne doradztwo. Rol´ t´ wype∏niajà sieci punktów kontaktowych dzia∏ajàce w paƒstwach
cz∏onkowskich i stowarzyszonych, z oÊrodkami dost´pnymi na szczeblu lokalnym, regionalnym 
i krajowym. Innà istotnà funkcjà dzia∏aƒ wspomagajàcych jest usprawnienie p∏ynnego przejÊcia z 5. PR do 6. PR.

Maksymalny poziom grantu wspólnotowego: 100% bud˝etu projektu, w razie potrzeby w formie rycza∏tu.
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Więcej szczegółów na temat działań koordynacyjnych
można znaleźć na stronie:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/networks-ip.html



Dzia∏ania integracyjne

Dzia∏ania integracyjne (integrating activities, IA) powinny prowadziç do wzmacniania i rozwijania
infrastruktur badawczych. W ramach tego instrumentu tworzenie sieci wspó∏pracy uzupe∏niane jest innymi
dzia∏aniami, np. dotyczàcymi ponadnarodowego dost´pu bàdê badaƒ niezb´dnych do poprawy wyników
istniejàcych infrastruktur. Nie ma tu jednak mo˝liwoÊci dofinansowywania tworzonych nowych
infrastruktur, wsparcie dla takiego celu mo˝na uzyskaç jedynie poprzez dzia∏ania wspomagajàce.
Nieod∏àcznym elementem dzia∏aƒ integracyjnych jest upowszechnianie wiedzy wÊród potencjalnych
u˝ytkowników takich infrastruktur badawczych, w tym przemys∏owych oraz z sektora ma∏ych i Êrednich
przedsi´biorstw.
Maksymalny poziom grantu wspólnotowego: w zale˝noÊci od rodzaju dzia∏aƒ, od 50 do 100% bud˝etu projektu.

Udzia∏ UE w programach podejmowanych przez kilka paƒstw cz∏onkowskich (artyku∏ 169)

Artyku∏ 169 Traktatu ustanawiajàcego Wspólnot´ Europejskà umo˝liwia Unii Europejskiej uczestniczenie 
w programach badawczych podejmowanych wspólnie przez kilka paƒstw cz∏onkowskich, w tym udzia∏ 
w strukturach stworzonych do realizowania tych programów. W tego typu inicjatywach mo˝liwy jest tak˝e
udzia∏ krajów stowarzyszonych. 

Artyku∏ 169 mo˝na traktowaç jako ten instrument 6. PR, który w najwi´kszym stopniu przyczynia si´ do
∏àczenia potencja∏u badawczego i strukturyzacji badaƒ w Europie, mianowicie: o ile projekty zintegrowane
i sieci doskona∏oÊci odnoszà si´ do poszczególnych uczestników z poszczególnych krajów, to zastosowanie
artyku∏u 169 umo˝liwia integrowanie ca∏ych narodowych programów w danej dziedzinie badaƒ.

Stosowanie artyku∏u 169
W celu z∏o˝enia stosownego wniosku projektowego ka˝de porozumienie mo˝liwe na mocy artyku∏u 169
wymaga wspólnej inicjatywy nie tylko kilku paƒstw cz∏onkowskich, ale i Komisji. Jest to warunek konieczny
do przed∏o˝enia wniosku, który nast´pnie zostaje poddany procedurze wspó∏decydowania przez Rad´
Ministrów i Parlament. Podejmowanie decyzji o wspó∏finansowaniu takich inicjatyw odbywa si´ 
w sposób analogiczny do podejmowania decyzji w sprawie samych Programów Ramowych.

Wobec wy˝ej opisanych wymogów szerokie zastosowanie artyku∏u 169 w czasie trwania  6. PR mo˝e byç
utrudnione, a korzystanie z niego b´dzie ograniczone do tych inicjatyw badawczych, których tematyka
wykracza poza zakres projektów zintegrowanych i sieci doskona∏oÊci.

Pod koniec sierpnia 2002 roku Komisja przedstawi∏a Radzie Ministrów i Parlamentowi Europejskiemu
pierwszy wniosek pilota˝owy zg∏oszony na podstawie artyku∏u 169, dotyczàcy mi´dzynarodowej wspó∏pracy
w zakresie testów klinicznych - European and Developing Countries Clinical Trials Partnership (EDCTP).
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Więcej szczegółów na temat artykułu 169 na stronie:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/networks-ip.html
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Udzia∏ w 6. Programie Ramowym

6. PR wraz z przewidzianym w jego ramach wsparciem finansowym otwarty jest dla wszystkich
podmiotów prawnych z siedzibà w jednym z 15 paƒstw cz∏onkowskich (Member States, MS) Unii
Europejskiej. Pomioty te powinny zajmowaç si´ prowadzeniem badaƒ bàdê upowszechnianiem lub
wykorzystywaniem wyników badaƒ. Nale˝à do nich, np.:

• osoby fizyczne;
• firmy przemys∏owe i handlowe, w tym ma∏e i Êrednie przedsi´biorstwa (MÂP);
• szko∏y wy˝sze;
• jednostki badawcze;
• jednostki upowszechniajàce technologie.

Program jest tak˝e otwarty dla wszystkich podmiotów prawnych z siedzibà w jednym z krajów
stowarzyszonych z programem (associated states), które korzystajà z tych samych warunków
uczestnictwa, co paƒstwa cz∏onkowskie.

Udzia∏ i finansowanie podmiotów prawnych z siedzibà w innych krajach, tzw. krajach trzecich (third
countries) podlegajà zasadom obowiàzujàcym w ca∏ym 6. PR (patrz: „Wspó∏praca mi´dzynarodowa”).
Podj´te zostanà specjalne dzia∏ania w celu wspierania udzia∏u naukowców i instytucji z krajów
rozwijajàcych si´, krajów Êródziemnomorskich, w tym zachodnich paƒstw ba∏kaƒskich, jak równie˝ Rosji 
i innych krajów Wspólnoty Niepodleg∏ych Paƒstw.

Wnioskodawcy muszà wykazaç, ˝e dysponujà zasobami technicznymi, finansowymi i ludzkimi
niezb´dnymi do zrealizowania ca∏ego projektu i zapewniç, ˝e wyniki projektu zostanà wykorzystane i/lub
rozpowszechnione.

6. PR mo˝e przynieÊç uczestnikom znaczne korzyÊci. Jedna z nich, którà trudno zmierzyç, ale która jest
doceniana przez uczestników, to tzw. „wartoÊç dodana” projektu pochodzàca z dost´pu do du˝ych
ponadnarodowych sieci wiedzy specjalistycznej, jak równie˝ reklama i presti˝ zwiàzane z posiadaniem
„etykiety” europejskiej. Uczestnicy korzystajà tak˝e z rozmaitych mechanizmów wspó∏pracy i systemów
wspierania dzia∏aƒ badawczo-rozwojowych przewidzianych przez Komisj´ oraz otrzymujà od niej pomoc
finansowà jako wk∏ad w koszty zwiàzane z realizacjà wybranego projektu.

Wspó∏praca mi´dzynarodowa

Przy przygotowywaniu projektów BRT w ramach poszczególnych programów, wnioskodawcy powinni
pami´taç o tym, ˝e w 6. PR mogà równie˝ uczestniczyç podmioty zarejestrowane poza UE oraz
organizacje mi´dzynarodowe. Pod tym wzgl´dem uczestników spoza UE mo˝na podzieliç na nast´pujàce
kategorie: kraje kandydujàce, kraje stowarzyszone, uczestnicy z krajów trzecich otrzymujàcy
dofinansowanie w indywidualnych przypadkach oraz uczestnicy z krajów trzecich samodzielnie finansujàcy
swoje projekty.

Kraje stowarzyszone z 6. Programem Ramowym
Od momentu wejÊcia w ˝ycie stosownej umowy stowarzyszeniowej podmioty z krajów stowarzyszonych,
w tym oczywiÊcie z krajów kandydujàcych, mogà uczestniczyç w programie i ubiegaç si´ 
o dofinansowanie projektów na podstawie tych samych praw i obowiàzków, co partnerzy z paƒstw
cz∏onkowskich UE.
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KKrraajjee kkaannddyydduujjààccee
6. PR wprowadza istotnà zmian´ polegajàcà na tym, ˝e w projekcie badawczym mogà uczestniczyç same
podmioty z krajów kandydujàcych. Zmiana ta pojawi∏a si´ w wa˝nym momencie negocjacji akcesyjnych.
Pod koniec 2002 roku 10 spoÊród 13 krajów kandydujàcych zakoƒczy∏o negocjacje dotyczàce ich pe∏nej
akcesji do Unii Europejskiej w roku 2004. Do tego czasu mogà uczestniczyç w 6. PR jako kraje
stowarzyszone z programem, korzystajàc z tych samych uprawnieƒ, co paƒstwa cz∏onkowskie. Aby
zwi´kszyç zaanga˝owanie krajów kandydujàcych od pierwszego dnia trwania programu Komisja ustali∏a,
˝e ich sk∏adka do bud˝etu 6. PR b´dzie oparta na wielkoÊci PKB oraz przewidzia∏a dla nich zni˝ki 
w wysokoÊci odpowiednio 30% i 20% podczas pierwszych dwóch lat uczestnictwa w 6. PR. Kiedy kraje
kandydujàce stanà si´ paƒstwami cz∏onkowskimi przestanà wp∏acaç sk∏adk´ bezpoÊrednio do bud˝etu 
6. PR, a b´dzie ona pobierana z ogólnego bud˝etu Unii.

KKrraajjee ttrrzzeecciiee
Pracownicy naukowi i podmioty z krajów nie b´dàcych paƒstwami cz∏onkowskimi, krajami kandydujàcymi,
ani innymi krajami stowarzyszonymi, mogà równie˝ uczestniczyç w projektach na zasadzie indywidualnie
rozpatrywanych przypadków. Warunki, na których podmioty z „krajów trzecich” i mi´dzynarodowe
organizacje zajmujàce si´ dzia∏alnoÊcià badawczà mogà uczestniczyç w 6. PR zosta∏y okreÊlone w artykule
167 Traktatu ustanawiajàcego Wspólnot´ Europejskà. Informacje o treÊci, warunkach, procedurach, itd.,
b´dà publikowane przez ca∏y okres trwania Programu Ramowego, aby zach´ciç do udzia∏u w nim jak
najwi´kszà liczb´ podmiotów, tak˝e w krajach stowarzyszonych i kandydujàcych.

IInnnnee kkrraajjee
Podmioty z krajów nie mieszczàcych si´ w kategoriach przedstawionych powy˝ej mogà swój udzia∏ 
w projekcie sfinansowaç samodzielnie, o ile b´dzie to zgodne z interesami UE i przyniesie istotnà „wartoÊç
dodanà” w trakcie wdra˝ania konkretnego
programu lub jego cz´Êci, co w sposób nie
budzàcy wàtpliwoÊci powinno byç przedsta-
wione we wniosku.

W wyjàtkowych przypadkach, je˝eli oka˝e si´
to niezb´dne dla osiàgni´cia celów projektu,
UE mo˝e w ramach programu przyznaç
dofinansowanie uczestnikowi z kraju trzeciego
lub organizacji mi´dzynarodowej. Nale˝y
jednak pami´taç, ˝e tak˝e wówczas zasady
dotyczàce minimalnej liczby uprawnionych
podmiotów uczestniczàcych w przedsi´-
wzi´ciu muszà byç spe∏nione.
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Więcej informacji na temat umów stowarzyszeniowych
i kwestii rozszerzenia można znaleźć na następujących
stronach:
http://www.cordis.lu/fp5/enlargement.htm
http://europa.eu.int/comm/enlargement/index.htm

Szczegóły dotyczące udziału krajów trzecich dostępne są na
stronie internetowej International Co-operation:
http://www.cordis.lu/inco2/src/participation.htm

Więcej informacji na temat finansowania współpracy
międzynarodowej znajduje się w niniejszym przewodniku, 
w części poświęconej budżetowi 6. Programu Ramowego.

Udane przedsi´wzi´cia w 4. Programie Ramowym
Poni˝ej zamieszczono jeden z kilku przytoczonych w przewodniku przyk∏adów ilustrujàcych korzyÊci wyniesione przez
MÂP z uczestnictwa w projektach badawczych w ramach Programów Ramowych. 
W nawiasach podano akronim projektu.

Szczepionki dla trzody chlewnej (BIO-CT98-0215)
Ingenasa, hiszpaƒskie MÂP z sektora biotechnologii, wynalaz∏o nowy sposób produkowania szczepionek przeciw
chorobom wyst´pujàcym u trzody chlewnej. Zamiast przeprowadzania trudnego, kosztownego i czasoch∏onnego
procesu hodowania wirusa potrzebnego do opracowania szczepionki, firma postanowi∏a skorzystaç z nowoczesnych
metod laboratoryjnych i stworzyç czàsteczki chemiczne imitujàce wirusa, ale nie wyrzàdzajàce przy tym ˝adnych szkód.

Naukowcy hiszpaƒscy korzystajàcy z dofinansowania w ramach programu BIOTECH II, po∏àczyli si∏y z oÊrodkami
badawczymi w Portugalii i Holandii, aby udowodniç, ˝e taka szczepionka jest wykonalna i mo˝e otworzyç drog´ do
opracowania szeregu nowych szczepionek przeciw chorobom ludzi.

Dofinansowanie wspólnotowe: 625 000 EUR



Kategorie uczestników

W 6. PR, podobnie jak w 5. PR, wnioski z∏o˝one do Komisji muszà mieç wymiar europejski. WczeÊniej
oznacza∏o to, ˝e muszà w nich uczestniczyç przynajmniej trzy niezale˝ne od siebie podmioty prawne,
majàce siedzib´ w dwóch ró˝nych paƒstwach cz∏onkowskich lub w paƒstwie cz∏onkowskim i kraju
stowarzyszonym. W 6. PR kraje kandydujàce po raz pierwszy b´dà mog∏y uczestniczyç w Programie na
tych samych zasadach, co paƒstwa cz∏onkowskie. Z racji wprowadzenia nowych instrumentów zmieni∏y si´
tak˝e przepisy dotyczàce sk∏adu konsorcjów uczestniczàcych w 6. PR.

Na przyk∏ad: projekt zintegrowany musi sk∏adaç si´ z minimum trzech uczestników, z których ka˝dy
pochodzi z innego paƒstwa cz∏onkowskiego lub stowarzyszonego. Podobnie jak w 5. PR, przynajmniej
dwóch cz∏onków konsorcjum musi pochodziç z paƒstwa cz∏onkowskiego lub stowarzyszonego kraju
kandydujàcego. W praktyce Êrednia liczba uczestników w projektach 6. PR prawdopodobnie przekroczy
liczb´ dziewi´ciu uczestników w projektach BRT w 5. PR. Sieci doskona∏oÊci podlegajà tym samym
przepisom dotyczàcym cz∏onków konsorcjum, co projekty zintegrowane, tyle ˝e nacisk zosta∏ po∏o˝ony na
konsorcja o du˝ych rozmiarach, liczàce nie mniej ni˝ szeÊciu uczestników — w poszczególnych konkursach
mo˝e zostaç ustalone inne minimum.

W odró˝nieniu od projektów zintegrowanych i sieci doskona∏oÊci, które skupiajà si´ na dzia∏aniach
integrujàcych poszczególne organizacje i naukowców, artyku∏ 169 wymaga wspólnej inicjatywy kilku
paƒstw cz∏onkowskich — reprezentowanych w miar´ mo˝liwoÊci przez programy narodowe — oraz
z∏o˝enia wniosku przez Komisj´.

Wyznaczenie ról i obowiàzków

W projektach zrzeszajàcych du˝à liczb´ partnerów wa˝ne jest, by wczeÊniej w jasny sposób wyznaczyç
rol´, prawa i obowiàzki ka˝dego uczestnika. Ustalenia te nale˝y jednoznacznie zawrzeç we wniosku. 
W kontraktach modelowych Komisja Europejska zdefiniowa∏a nast´pujàce kategorie uczestników:

• kkoooorrddyynnaattoorr pprroojjeekkttuu (project coordinator) to wykonawca spe∏niajàcy rol´ ∏àcznika mi´dzy konsorcjum
a Komisjà. Do jego zadaƒ nale˝y utrzymywanie kontaktu i prowadzenie korespondencji 
z Komisjà oraz odpowiadanie za sprawy finansowe i niektóre aspekty administracyjne kontraktu;
• ppooddwwyykkoonnaawwccyy (subcontractors) nie sà uwa˝ani przez Komisj´ Europejskà za uczestników projektu 
i nie przys∏uguje im prawo w∏asnoÊci uzyskanych wyników;
• ssttyyppeennddyyssttaa (fellow) to pojedynczy pracownik badawczo-naukowy;
• iinnssttyyttuuccjjaa pprrzzyyjjmmuujjààccaa (host institution) to publiczna lub prywatna jednostka badawcza, która goÊci
pracowników naukowych;
• EEuurrooppeejjsskkiiee GGrruuppyy NNaacciisskkuu (European Economic Interest Grouping, EEIG) — jest to „uproszczony”
podmiot prawny umo˝liwiajàcy wspó∏prac´ kilku organizacji europejskich.

KorzyÊci z udzia∏u w 6. Programie Ramowym

Mo˝na je podzieliç na trzy g∏ówne kategorie:
1. Trudna do zmierzenia wwaarrttooÊÊçç ddooddaannaa projektu pochodzàca z dost´pu do du˝ych

ponadnarodowych sieci wiedzy specjalistycznej, jak równie˝ rreekkllaammaa ii pprreessttii˝̋ zwiàzane 
z posiadaniem „etykiety” europejskiej. KorzyÊci te sà wysoko oceniane przez uczestników.
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2. Wybrani uczestnicy mogà korzystaç z ró˝nych mmeecchhaanniizzmmóóww wwssppóó∏∏pprraaccyy ii wwssppiieerraanniiaa ddzziiaa∏∏aaƒƒ
BBRRTT uruchomionych przez Komisj´. Nale˝à do nich specjalne instrumenty dla MÂP, programy
szkoleniowe i dzia∏ania towarzyszàce.

3. Komisja dokonuje wk∏adu finansowego w prace zwiàzane z realizacjà wybranych projektów.
Zwykle uczestnicy otrzymujà zwrot ustalonej cz´Êci wydatków poniesionych w trakcie realizacji
projektu i podlegajàcych refundacji. W niektórych przypadkach wyp∏acana jest uczestnikom
sk∏adka zrycza∏towana (patrz Rozdzia∏ 1).

Ulepszone instrumenty 6. Programu Ramowego

Poprzednie Programy Ramowe realizowano g∏ównie poprzez projekty oparte na wspó∏pracy, które
spe∏nia∏y swojà rol´ w fazie przygotowaƒ i implementacji, ale wykazywa∏y dwie wady:

• w wi´kszoÊci przypadków zakoƒczenie danego projektu badawczego oznacza∏o tak˝e koniec
funkcjonowania konsorcjum partnerów badawczych;

• w wielu przypadkach projekty nie zgromadzi∏y „masy krytycznej” koniecznej do osiàgni´cia
znacznych korzyÊci w sensie naukowym, przemys∏owym lub ekonomicznym.

Chcàc pomóc w przezwyci´˝eniu tych problemów i dà˝àc do stworzenia Europejskiej Przestrzeni
Badawczej, na potrzeby 6. PR zaprojektowano nowe instrumenty. Dwa najwa˝niejsze z nich to ssiieeccii
ddoosskkoonnaa∏∏ooÊÊccii i pprroojjeekkttyy zziinntteeggrroowwaannee (patrz Rozdzia∏ 1).
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Udane przedsi´wzi´cia w 4. PR

Pralnie ekologiczne (ENV-CT98-0765)
Ze wzgl´du na rosnàce obawy o jakoÊç Êrodowiska, wszystkie dziedziny codziennego ˝ycia podlegajà coraz
ÊciÊlejszej kontroli, tak˝e sposób prania ubraƒ. Rozpuszczalniki u˝ywane w praniu chemicznym znajdujà si´
wÊród g∏ównych toksycznych substancji szkodliwych dla Êrodowiska. Ma∏e i Êrednie przedsi´biorstwa z Belgii,
Danii, Niemiec i Holandii znalaz∏y rozwiàzanie tego problemu pracujàc wspólnie w ramach projektu CRAFT -
Drycot. Firmy opracowa∏y sprz´t i dodatki chemiczne wchodzàce w sk∏ad nowej techniki opartej na szeroko
dost´pnej i ekologicznej substancji — dwutlenku w´gla. Nowy proces powinien zostaç wprowadzony na
rynek w 2004 roku.

Dofinansowanie wspólnotowe: 1 000 000 EUR

Przedsi´biorstwa wirtualne (ESPRIT 26854)
Wobec rosnàcej konkurencji zwiàzanej z globalizacjà rynków, ma∏e i Êrednie przedsi´biorstwa cz´sto
przegrywajà z koncernami mi´dzynarodowymi, których zasoby pozwalajà na otwieranie dzia∏alnoÊci 
w dowolnie wybranym miejscu na Êwiecie. Inicjatywa VIVE ESPRIT daje MÂP szans´ umocnienia swojej
pozycji wobec „gigantów” poprzez ∏àczenie zasobów i wzmacnianie konkurencyjnoÊci. Przedsi´biorstwa
majà do dyspozycji specjalnie przeszkolonych konsultantów, którzy pomagajà im podejmowaç inicjatywy 
z udzia∏em wielu partnerów. Pozwala to na u˝ycie najlepszych metod i modeli opracowanych w ramach
projektu i optymalne wykorzystanie zaawansowanych technologii informacyjnych i komunikacyjnych. Dzi´ki
tym „wirtualnym przedsi´biorstwom” wiele europejskich MÂP jest spokojniejszych o swojà przysz∏oÊç.

Dofinansowanie wspólnotowe: 1 800 000 EUR



Dzia∏ania BRT i ich finansowanie przez UE wed∏ug rodzaju instrumentu

RODZAJ INSTRUMENTU DZIA¸ANIA BRT WK¸AD WSPÓLNOTOWY* (1)

Sieci doskona∏oÊci • Priorytetowe obszary tematyczne
• Wspieranie polityki UE oraz 
przewidywanie potrzeb naukowych 
i technologicznych

Projekty zintegrowane • Priorytetowe obszary tematyczne
• Wspieranie polityki UE oraz 
przewidywanie potrzeb naukowych 
i technologicznych

Projekty badawczo-rozwojowe  • Priorytetowe obszary tematyczne
lub projekty innowacyjne • Wspieranie polityki UE oraz 

przewidywanie potrzeb naukowych 
i technologicznych
• Specjalne dzia∏ania na rzecz 
wspó∏pracy mi´dzynarodowej
• Promowanie interakcji mi´dzy 
badaniami i innowacjami
• Rozwijanie harmonijnych stosunków 
mi´dzy naukà i spo∏eczeƒstwem

Udzia∏ w programach • Wszystkie dzia∏ania 6. PR
podejmowanych przez kilka 
paƒstw cz∏onkowskich
(artyku∏ 169)

Specjalne projekty dla MÂP • Pe∏en zakres dziedzin nauki i techniki
• Dzia∏ania badawcze dla MÂP

Dzia∏ania na rzecz promocji  • Promocja zasobów ludzkich
i rozwoju zasobów ludzkich i mobilnoÊci
i mobilnoÊci

Dzia∏ania koordynacyjne • Wszystkie dzia∏ania 6. PR 

Dzia∏ania wspomagajàce • Wszystkie dzia∏ania 6. PR 

Zintegrowane inicjatywy • Wsparcie dla infrastruktur 
w dziedzinie infrastruktury badawczych

Dzia∏ania bezpoÊrednie • Dzia∏ania Wspólnotowego Centrum 
Badawczego nie zwiàzane 
z energià jàdrowà 

* W powy˝szej kolumnie „bud˝et” oznacza plan finansowy zawierajàcy kosztorys wszystkich zasobów 
i wydatków koniecznych do przeprowadzenia dzia∏ania.
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Grant wspólnotowy na integracj´:
maksymalnie 25% wartoÊci potencja∏u 
i zasobów zg∏oszonych do integracji przez
uczestników, w formie sta∏ej kwoty na
wspieranie wspólnego programu dzia∏aƒ
(JPA)(2)

Grant wspólnotowy o maksymalnej wysokoÊci:
• 50% na badania
• 35% na wdro˝enia
•100% na niektóre inne dzia∏ania, takie jak
szkolenie pracowników badawczych i zarzàdza-
nie konsorcjum (3) (4)

Grant wspólnotowy maksymalnie do 50%
bud˝etu (3) (4)

Zostanie okreÊlony w decyzjach podj´tych
na podstawie artyku∏u 169

Grant wspólnotowy maksymalnie do 50%
bud˝etu(3) (4)

Grant wspólnotowy maksymalnie do
100% bud˝etu(3), w razie potrzeby jako
rycza∏t

Grant wspólnotowy maksymalnie do
100% bud˝etu (3)

Grant wspólnotowy maksymalnie do
100% bud˝etu(3), w razie potrzeby jako
rycza∏t

Grant wspólnotowy: w zale˝noÊci od
rodzaju dzia∏ania, maksymalnie od 50%
do 100% bud˝etu (3) (4) (5)

100% (7)



(1) Wy∏àczajàc dzia∏ania bezpoÊrednie Wspólnotowego Centrum Badawczego, wk∏ad finansowy UE w zasadzie
nie mo˝e pokrywaç 100% wydatków, z wyjàtkiem wniosków obejmujàcych cen´ zakupu podlegajàcà
obowiàzujàcym przepisom o zamówieniach publicznych lub w formie wczeÊniej okreÊlonej przez Komisj´ stawki
zrycza∏towanej. Jednak˝e wk∏ad finansowy UE mo˝e si´gnàç do 100% wydatków na dzia∏anie, jeÊli wydatki te
stanowià uzupe∏nienie innych kosztów poniesionych przez uczestników. W przypadku dzia∏aƒ koordynacyjnych,
UE tak˝e pokrywa do 100% bud˝etu koniecznego do skoordynowania dzia∏aƒ finansowanych samodzielnie przez
uczestników.
(2) WysokoÊç tej sumy zale˝y od obszaru dzia∏aƒ.
(3) W oparciu o okreÊlone warunki, okreÊlone podmioty prawne, zw∏aszcza organy publiczne, otrzymajà
refundacj´ do 100% kosztów dodatkowych.
(4) WysokoÊç pomocy mo˝e byç ró˝na, zgodnie z przepisami UE w zakresie pomocy publicznej dla badaƒ 
i rozwoju, w zale˝noÊci od tego, czy dzia∏ania wià˝à si´ z badaniami (maksymalnie 50%), wdro˝eniem
(maksymalnie 35%), czy innymi dzia∏aniami, takimi jak szkolenie pracowników naukowych (maksymalnie 100%),
czy zarzàdzanie konsorcjum (maksymalnie 100%).
(5) Dzia∏ania zintegrowanej inicjatywy zwiàzanej z infrastrukturà muszà obejmowaç jedno dzia∏anie z zakresu
tworzenia sieci (dzia∏anie koordynacyjne: maksymalnie 100% bud˝etu projektu) i przynajmniej jedno 
z nast´pujàcych dzia∏aƒ: dzia∏anie badawcze (maksymalnie 50% bud˝etu) lub dzia∏anie us∏ugowe (dzia∏anie
wspomagajàce, np. dost´p ponadnarodowy do infrastruktur badawczych: maksymalnie 100% bud˝etu).
(6) W przypadku dzia∏aƒ wspomagajàcych infrastruktur´ zwiàzanych z przygotowaniem technicznym (w tym
studia wykonalnoÊci) i rozwojem nowej infrastruktury, udzia∏ w 6. PR jest ograniczony do maksymalnego
poziomu, odpowiednio 50% i 10% bud˝etu.
(7) Ponadto Wspólnotowe Centrum Badawcze ma prawo uczestniczyç w dzia∏aniach poÊrednich na tej samej
podstawie, co podmioty z siedzibà w paƒstwach cz∏onkowskich.

Program w zakresie zasobów ludzkich i mobilnoÊci: System Stypendiów Marie Curie

Program w zakresie mobilnoÊci i zasobów ludzkich, stanowiàcy cz´Êç 6. PR i dysponujàcy bud˝etem 
w wysokoÊci 1,58 mld EUR, wspomaga projekty szkoleniowe na rzecz konsolidacji i poszerzenia
perspektyw zawodowych i mobilnoÊci naukowców, promujàc jednoczeÊnie doskona∏oÊç badaƒ
europejskich. Dzia∏ania prowadzone pod has∏em „Marie Curie” mo˝na ogólnie podzieliç na dzia∏ania
inicjowane przez instytucje przyjmujàce, inicjowane indywidualnie (kiedy wniosek sk∏ada osoba fizyczna)
oraz instrumenty „promocji i uznawania doskona∏oÊci”:
Dzia∏ania inicjowane przez instytucje przyjmujàce (host-driven actions): sieci badawczo-szkoleniowe
Marie Curie (MC research training networks); stypendia Marie Curie na szkolenie poczàtkujàcych
naukowców (MC host fellowships for early-stage training); stypendia Marie Curie s∏u˝àce transferowi
wiedzy (MC host fellowships for the transfer of knowledge); konferencje i kursy szkoleniowe Marie Curie
(MC conferences and training courses).
Dzia∏ania indywidualne (individual actions): europejskie stypendia Marie Curie (MC intra-European
fellowships); stypendia przyjazdowe Marie Curie (MC incoming international fellowships); stypendia
wyjazdowe Marie Curie (MC outgoing international fellowships).
Promocja i uznawanie doskona∏oÊci (excellence promotion and recognition): granty Marie Curie dla
najlepszych (MC grants for 'excellence teams'); katedry Marie Curie (MC chairs); i nagrody Marie Curie dla
najlepszych (MC 'excellence awards').

W zasadzie ka˝dy pracownik naukowy, bez wzgl´du na etap kariery, ma mo˝liwoÊç skorzystania ze
stypendiów Marie Curie przeznaczonych dla naukowców poczàtkujàcych, doÊwiadczonych i wysokiej
klasy.
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Więcej informacji na temat stypendiów Marie Curie w 6. PR
można znaleźć na stronie:
http://europa.eu.int/mariecurie-actions

Więcej informacji o 6. PR można znaleźć pod adresem:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/index_en.html



Dzia∏ania towarzyszàce

Dzia∏ania towarzyszàce pomagajà we wdra˝aniu danego programu lub w przygotowywaniu przysz∏ych
dzia∏aƒ prowadzonych w ramach tego programu, m.in.: dzia∏aƒ informacyjnych, pomocy w zakresie
dost´pu do programów, promocji wyników projektów, itd. Dzia∏ania towarzyszàce majà tak˝e
przygotowywaç lub wspieraç inne poÊrednie dzia∏ania BRT. Pomoc finansowa: do 100% ca∏kowitych
kosztów podlegajàcych refundacji.

Refundacja kosztów

Poniewa˝ nowe instrumenty w 6. PR otrzymujà wsparcie publiczne, Komisja przygotowa∏a wytyczne
dotyczàce wydatków w celu dotrzymania zobowiàzaƒ wynikajàcych z odpowiedzialnoÊci publicznej 
i ochrony interesów UE.

Koszty projektu mogà podlegaç refundacji w ramach kontraktu, je˝eli spe∏niajà nast´pujàce warunki:
• sà rzeczywiste, „ekonomicznie uzasadnione” i konieczne do zrealizowania projektu; 
• sà okreÊlone w zgodzie z przyj´tymi przez uczestnika zasadami ksi´gowania;
• zosta∏y poniesione w czasie trwania projektu, chyba ˝e kontrakt przewiduje inaczej; 
• sà odnotowywane w ksi´gach rachunkowych uczestnika lub, jeÊli tak przewiduje kontrakt (w przypadku

zasobów udost´pnionych przez stron´ trzecià na mocy wczeÊniejszego porozumienia), w odpowiednich
ksi´gach rachunkowych strony trzeciej;

• nie zawierajà podatków poÊrednich, ce∏, kosztów poniesionych w zwiàzku z innym projektem UE 
i nie stanowià podstawy do osiàgania zysku.

Poniewa˝ ka˝dy uczestnik powinien stosowaç swoje w∏asne normy rachunkowe, nie przewidziano
ustalonych z góry kategorii kosztów, które by∏y stosowane w projektach BRT w 5. PR. Komisja wyda
zestaw wytycznych finansowych, w których poinformuje uczestników o tym, jak mo˝na klasyfikowaç 
i wliczaç wydatki podlegajàce refundacji w koszty projektu oraz zaproponuje dobre praktyki finansowe.
Uczestników 6. PR zach´ca si´ do stosowania wytycznych Komisji przy opracowywaniu proponowanego
bud˝etu projektu i przygotowywaniu sprawozdaƒ finansowych.
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Prawo w∏asnoÊci intelektualnej

Opracowany przez Komisj´ kontrakt modelowy dla projektów BRT szczegó∏owo porusza kwestie zwiàzane
z prawem w∏asnoÊci intelektualnej (Intellectual Property Rights, IPR). W dziedzinie tej obowiàzuje
podstawowa zasada, wed∏ug której w∏asnoÊç intelektualna nale˝y do partnera, który wygenerowa∏ nowà
wiedz´.

We wrzeÊniu 1998 roku Komisja uruchomi∏a tzw. IPR Helpdesk jako dzia∏anie pilota˝owe Dyrekcji
Generalnej ds. Przedsi´biorstw. Poniewa˝ pomys∏ ogólnoeuropejskiego serwisu oferujàcego pomoc 
w zakresie prawa w∏asnoÊci intelektualnej spotka∏ si´ z powszechnym uznaniem, na poczàtku 2002 roku
otwarto jego nowà faz´ operacyjnà. Rolà IPR Helpdesk jest udzielanie uczestnikom projektów BRT
finansowanych przez UE informacji i pomocy we wszelkich kwestiach zwiàzanych z w∏asnoÊcià
intelektualnà (patenty, prawo autorskie, znaki handlowe, wzory i modele, itd.) oraz podnoszenie
ÊwiadomoÊci publicznej na temat znaczenia w∏asnoÊci intelektualnej w Europie. IPR Helpdesk oferuje ró˝ne
rodzaje pomocy. Na stronie internetowej, dost´pnej w pi´ciu j´zykach, mo˝na znaleêç szeroki wybór
materia∏ów dotyczàcych 6. PR i zagadnieƒ z zakresu prawa w∏asnoÊci intelektualnej, jak równie˝ adresy
stron o podobnej tematyce. Ponadto dzia∏a bezp∏atna linia telefoniczna, za poÊrednictwem której mo˝na
uzyskaç odpowiedzi na pytania odnoÊnie prawa w∏asnoÊci intelektualnej w jednym z pi´ciu j´zyków
serwisu.

Przepisy dotyczàce ochrony, rozpowszechniania i wykorzystania wiedzy zosta∏y uproszczone, aby zapewniç
uczestnikom wi´kszà elastycznoÊç w dzia∏aniu, m.in.:
• wprowadzono identyczne przepisy dla wszystkich uczestników;
• przepisy koncentrujà si´ na zasadach i postanowieniach uwa˝anych za istotne dla wydajnej wspó∏pracy

oraz odpowiedniego wykorzystania i rozpowszechniania wyników;
• uczestnicy mogà uzgodniç mi´dzy sobà szczegó∏owe przepisy tak, by w ramach ogólnych zasad

przewidzianych w kontrakcie modelowym by∏y dla nich jak najdogodniejsze.
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Więcej informacji
ipr-helpdesk@ua.es
http://www.ipr-helpdesk.org/

IPR Helpdesk zajmuje się nie tylko kwestiami związanymi 
z prawem własności intelektualnej. Więcej informacji na
temat własności, ochrony, wykorzystywania 
i rozpowszechniania wiedzy, jak również prawa dostępu
dla partnerów, można znaleźć w dokumentach roboczych
zamieszczonych pod adresem:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/networks-ip.html
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Identyfikacja konkursu  
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Ocena wniosków — informacje ogólne

Kryteria oceny  
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Rozdzia∏ 3



Udane przedsi´wzi´cia w 4. Programie Ramowym

Pojazdy modu∏owe (BRST-CT98-5266)
Z uwagi na to, ˝e produkcja pojazdów jest obecnie skupiona w r´kach kilku mi´dzynarodowych firm, trudno 
o miejsce dla innych producentów. Jednak grupie specjalistów francuskich i w∏oskich, projektujàcych pojazdy
„niszowe” na wyspecjalizowane rynki, uda∏o si´ znaleêç swoje miejsce. Dzi´ki pomocy otrzymanej  
z programu BRITE-EURAM wraz z francuskimi i niemieckimi naukowcami oraz brytyjskim producentem stali
stworzyli zespó∏, który zaprojektowa∏ „zestaw Lego” - standardowe podwozie i elementy nadwozia, które
mo˝na montowaç w ró˝nych rodzajach pojazdów. System ten powinien pozwoliç MÂP na produkowanie ma∏ej
liczby wyspecjalizowanych samochodów po konkurencyjnej cenie. Pojazd prototypowy jest furgonetkà, ale
istniejà ju˝ plany konstrukcji minibusów, karetek pogotowia i samochodów policyjnych.

Dofinansowanie wspólnotowe: 250 000 EUR

Pomocna d∏oƒ

Celem niniejszego rozdzia∏u jest przedstawienie czytelnikowi ogólnego zarysu procedur, a nie pomoc 
w sk∏adaniu rzeczywistych wniosków — rol´ t´ spe∏nia szczegó∏owy „Przewodnik dla wnioskodawców”
(Guide for Proposers) zamieszczony w pakiecie informacyjnym, który jest dost´pny nieodp∏atnie na
stronach CORDIS (http://www.cordis.lu/fp6/). Zamieszczone poni˝ej informacje majà u∏atwiç
potencjalnym uczestnikom wst´pnà ocen´ tego, czy ich organizacja jest w stanie z∏o˝yç projekt do Komisji
w drodze odpowiedzi na konkurs.

Zg∏oszenie wst´pnej propozycji projektu

Konkursy (calls for proposals) 6. PR b´dà publikowane w Dzienniku Urz´dowym Wspólnot Europejskich
(Official Journal, OJ) i szeroko rozpowszechniane, zw∏aszcza w serwisach Europa i CORDIS — szczegó∏owe
informacje na ten temat w Rozdziale 6 („Inne przydatne êród∏a informacji o UE”).

O zmianach wprowadzanych przez nowe instrumenty 6. PR Êwiadczy równie˝ uproszczenie formularzy
wniosków. W niektórych przypadkach konkursy b´dà poprzedzane zaproszeniem do zg∏aszania wst´pnych
propozycji projektów (expressions of interest), wspomagajàcych decyzje dotyczàce tematów kolejnych
konkursów. Zaletà takiego systemu jest to, ˝e pozwoli on na lepszà koncentracj´ tematycznà konkursów,
ograniczy problem nadmiernej liczby nap∏ywajàcych wniosków oraz u∏atwi uczestnikom przygotowanie
wniosków i budowanie konsorcjów.

Gdzie zwróciç si´ o pomoc?

Komisja Europejska i paƒstwa cz∏onkowskie prowadzà szereg dzia∏aƒ majàcych pomóc wnioskodawcom 
w z∏o˝eniu projektu. Pomoc ta mo˝e przybieraç ró˝ne formy w zale˝noÊci od charakteru konkursu, danego
priorytetu tematycznego lub dzia∏ania.
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W ka˝dym paƒstwie cz∏onkowskim dzia∏a sieç oficjalnych Krajowych Punktów Kontaktowych (National
Contact Points, NCPs — patrz Rozdzia∏ 6) Programów Ramowych. Ich zadaniem jest pomaganie
potencjalnym uczestnikom w wybraniu najw∏aÊciwszego rodzaju projektu, udzielanie informacji 
o procedurach i wymogach administracyjnych, itd. Podobna sieç KPK istnieje dla MÂP i zajmuje si´
szczególnymi potrzebami ma∏ych i Êrednich przedsi´biorstw. Ponadto paƒstwo cz∏onkowskie mo˝e za∏o˝yç
dla danego programu osobnà sieç grupujàcà specjalistów, którzy, np. pomagajà podmiotom z danego
kraju znaleêç partnerów za granicà.

Wnioskodawcy mogà równie  ̋zwróciç sí  o informacj́  lub pomoc do Centrów Przekazu Innowacji (Innovation Relay
Centres, IRC) i Centrów Informacji Europejskiej (European Information Centres, EIC) (szczegó∏y — patrz Rozdzia∏ 6).

Powy˝sze trzy rodzaje sieci informacyjnych dzia∏ajà tak˝e w wi´kszoÊci krajów stowarzyszonych 
z Programem Ramowym.
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Infodesk
Podczas trwania konkursów w 6. PR Komisja Europejska prowadzi dla każdego
programu serwis informacyjny (Infodesk). Wszelkie kwestie nie poruszone w pakiecie
informacyjnym, materiałach dostępnych na stronie domowej 6. PR, w serwisach
Europa i CORDIS ani na stronie „FP6 - Frequently Asked Questions” mogą być
kierowane do odpowiedniego Infodesk na stronie: 
http://www.cordis.lu/fp6/

http://www.cordis.lu/fp6/
Najczęściej zadawane pytania i ogólne informacje o 6. PR można znaleźć na stronach:
http://europa.eu.int/comm/research/faq.html
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/index_en.html 

Ponadto każdy Infodesk zamieszcza na stronach internetowych informacje z ostatniej
chwili oraz wszelkie uzupełnienia i poprawki dotyczące bieżącego konkursu w danym
programie. Wnioskodawcy powinni regularnie odwiedzać te strony. Szczegóły
na temat serwisów Infodesk podane są przy każdym rodzaju działań w Rozdziale 6.

Dni informacyjne
Komisja organizuje dni informacyjne, podczas których prezentowane są priorytety
tematyczne, działania lub konkretny konkurs. Wnioskodawcy mają wówczas okazję
do poznania potencjalnych partnerów.

Serwisy Europa i CORDIS promują liczne usługi i źródła informacji, które mogą
przydać się uczestnikom, zwłaszcza przy poszukiwaniu partnerów. Komisja oferuje
także szereg działań i sieci współpracy, które mogą pomóc europejskim uczestnikom
BRT w zlokalizowaniu potencjalnych partnerów. Usługi te są na ogół nieodpłatne, 
a większość z nich jest dostępna także w wielu krajach poza UE. Uczestnicy
programu mogą również korzystać z odpowiednich internetowych zasobów
krajowych i komercyjnych.

Szczegóły na temat źródeł informacji i pomocy podane są w Rozdziale 6.



Identyfikacja konkursu

Poniewa˝ bud˝et 6. PR pochodzi z pieni´dzy podatników, musi byç wdra˝any w sposób jawny i przejrzysty, 
z zapewnieniem wszystkim uczestnikom równego dost´pu i uczciwego traktowania. Udzia∏ w 6. PR jest uzale˝niony
od z∏o˝enia przez g∏ównego partnera/g∏ównych partnerów formalnego wniosku do Komisji Europejskiej. Ogólnie
rzecz bioràc wnioski przysy∏ane poza konkursem nie sà rozpatrywane. Wnioski nale˝y sk∏adaç w odpowiedzi na
oficjalny konkurs (call for proposals) lub przetarg (call for tenders) og∏oszony przez Komisj´ i opublikowany 
w Dzienniku Urz´dowym Wspólnot Europejskich (Official Journal of the European Communities, patrz ni̋ ej) lub na
odpowiednich stronach internetowych Komisji, zgodnie z okreÊlonymi procedurami i w odpowiednim terminie. 
W og∏oszeniu o przetargu wyszczególnione sà poszukiwane us∏ugi. Wybierany jest wnioskodawca oferujàcy
najlepszà jakoÊç us∏ug po najni̋ szej cenie. W og∏oszeniu o konkursie wskazywane sà bardziej ogólne cele i w tym
przypadku wybierane sà projekty odznaczajàce sí  najwy˝szà jakoÊcià.

Zespo∏y badawcze i konsorcja zainteresowane udzia∏em w konkursie majà do dyspozycji zwykle trzy
miesiàce na przygotowanie i z∏o˝enie wniosku.
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Wywiad: Silne wsparcie dla ma∏ych i Êrednich przedsi´biorstw

„Nadesz∏a moda na ma∏e i Êrednie przedsi´biorstwa” - tak brzmi ciche przes∏anie Unii Europejskiej wyra˝one
zwi´kszeniem Êrodków na t´ kategori´ uczestników z 10% ogólnego bud˝etu w poprzednim Programie Ramowym do
15% w 6. PR. Podejmujàc takà decyzj´ Komisja Europejska, Rada i Parlament potwierdzi∏y, ˝e bardzo zale˝y im na
licznym udziale MÂP w programach badawczych finansowanych przez UE. Decyzja ta odzwierciedla tak˝e dojrza∏oÊç
europejskich MÂP. Robert-Jan Smits, by∏y koordynator dzia∏aƒ UE na rzecz MÂP, podtrzymuje ten poglàd: „Coraz
wi´ksza liczba MÂP zdaje sobie spraw´ z tego, ˝e konkurencyjnoÊç wymaga zinternacjonalizowania dzia∏aƒ 
i wprowadzenia innowacyjnych strategii”. Programy badawcze, wed∏ug Smitsa, to jedyne w swoim rodzaju instrumenty,
które pozwalajà na osiàgni´cie obu celów jednoczeÊnie.

Przyk∏adowo, dzi´ki zwi´kszeniu funduszy dla MÂP tysiàce z nich mogà wspó∏pracowaç na szczeblu europejskim 
z du˝ymi przedsi´biorstwami, szko∏ami wy˝szymi i oÊrodkami badawczymi w celu stworzenia nowej wiedzy lub,
u˝ywajàc s∏ów Smitsa, „zdobycia dost´pu do nowej wiedzy”.

„Mówimy o sumie oko∏o 2,2 mld EUR, z czego oko∏o 1,8 mld EUR — wspomniane 15% - zostanie przekazane MÂP za
poÊrednictwem nowych instrumentów (projektów zintegrowanych i sieci doskona∏oÊci) w ramach siedmiu
priorytetowych obszarów tematycznych“-mówi Smits. „Pozostaje jeszcze 430 mln EUR, które zarezerwowano na
dzia∏ania badawcze dla MÂP, projekty CRAFT i projekty sektorowe”.

Na pytanie o przewidywane problemy z absorpcjà funduszy w 6. PR Smits odpowiada, ˝e pu∏ap 15% zostanie 
z pewnoÊcià osiàgni´ty. „Nowe instrumenty dajà MÂP ogromne mo˝liwoÊci” - mówi Smits, który sàdzi, ˝e sprzyjajàce
dzia∏ania planowane przez Komisj´, zwi´kszà udzia∏ MÂP w programie dzi´ki wprowadzeniu licznych zach´t i u∏atwieƒ.
Przez „sprzyjajàce dzia∏ania” rozumie on wzmocnienie sieci Krajowych Punktów Kontaktowych dla MÂP, umo˝liwienie
izbom gospodarczym wzi´cia udzia∏u w programie w imieniu swoich cz∏onków oraz specjalne dzia∏ania z zakresu
przej´cia technologii (take-up) i dzia∏ania szkoleniowe.



Oficjalne êród∏a informacji

Oficjalnym êród∏em informacji o konkursach i przetargach w 6. PR jest Dziennik Urz´dowy Wspólnot
Europejskich (Official Journal of the European Communities, OJ), który jako jedyna publikacja ukazuje si´
we wszystkie dni robocze i we wszystkich 11 oficjalnych j´zykach UE. Zawiera on dwie pokrewne serie 
(L — prawodawstwo i C — informacje i og∏oszenia) i suplement (S — przetargi publiczne). Istnieje tak˝e
dzia∏ serii C, znany jako OJ C E, zawierajàcy dokumenty publikowane wy∏àcznie w formie elektronicznej.

Serie i formaty
• Seria L zawiera prawodawstwo UE, czyli rozporzàdzenia, dyrektywy, decyzje, zalecenia i opinie;

wnioskodawcy powinni szukaç w tych dokumentach informacji o wszelkich decyzjach prawnych
dotyczàcych 6. PR.

• Seria C zawiera informacje i og∏oszenia UE, w tym og∏oszenia o konkursach (calls for proposals) 
w ramach programów UE, inne dokumenty zwiàzane z prawodawstwem UE, protoko∏y z posiedzeƒ
Parlamentu, itd. 

• Seria S to suplement do Dziennika Urz´dowego WE, w którym publikowane sà og∏oszenia 
o przetargach, m.in. kontrakty Europejskiego Funduszu Rozwoju, Banku Inwestycyjnego i Banku
Centralnego, Phare, Tacis i inne kontrakty dla Europy Ârodkowej i Wschodniej, itd. Seria S 
w formacie CD-ROM ukazuje si´ od wtorku do soboty i zawiera do 750 og∏oszeƒ o przetargach
dziennie. Codziennie aktualizowane wydanie on-line dost´pne jest w bazie danych TED, z której
mo˝na korzystaç nieodp∏atnie (http://ted.eur-op.eu.int).

Mo˝liwe jest zamówienie ca∏orocznej prenumeraty Dziennika Urz´dowego WE w wersji papierowej,
a niektóre specjalistyczne dodatki subskrybenci otrzymujà za darmo.

Wersja elektroniczna on-line, znana te˝ jako portal EUR-Lex (http://europa.eu.int/eur-lex), zapewnia
zintegrowany dost´p do tekstów prawnych z baz CELEX, EUR-Lex i serwisu Trybuna∏u SprawiedliwoÊci
CURIA. Zawiera równie˝ adresy internetowe do PreLex, bazy danych Komisji Europejskiej poÊwi´conej
procedurom mi´dzyinstytucjonalnym i Obserwatorium Legislacyjnego Parlamentu Europejskiego (OEIL),
jak równie˝ innych stron zajmujàcych si´ prawodawstwem UE i paƒstw cz∏onkowskich. EUR-Lex oferuje
zharmonizowane funkcje wyszukiwania i darmowy dost´p do wszystkich rodzajów dokumentów:
Dziennika Urz´dowego WE, traktatów, prawodawstwa, orzecznictwa, zapytaƒ parlamentarnych i innych
dokumentów o znaczeniu publicznym. Dokumenty archiwalne udost´pniane sà odp∏atnie.
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Zaproszenie do zg∏aszania wst´pnych propozycji projektów

W dniu 20 marca 2002 roku Komisja opublikowa∏a „zaproszenie do zg∏aszania wst´pnych propozycji
projektów” (call for expression of interest), liczàc na otrzymanie od spo∏ecznoÊci naukowej i przemys∏owej
jak najwi´kszej liczby informacji zwrotnych z propozycjà tematów nowoczesnych badaƒ, zgodnych 
z priorytetami i nowymi instrumentami 6. PR.

Komisja zaprosi∏a zespo∏y badawcze i konsorcja do przedstawienia zarysu projektów, o których
finansowanie chcia∏yby si´ ubiegaç po oficjalnym og∏oszeniu konkursów pod koniec roku. Celem tej
inicjatywy by∏o upewnienie si´, ˝e cele polityki Komisji Europejskiej i zobowiàzania spo∏ecznoÊci naukowej
i przemys∏owej idà ze sobà w parze.

Procedur´ t´ zastosowano po raz pierwszy, a reakcja na nià potwierdza s∏usznoÊç takiego podejÊcia, gdy˝
z∏o˝ono ponad 15 tysi´cy wst´pnych propozycji. Zosta∏y one przeanalizowane przez Komisj´, a wyniki tej
analizy b´dà wykorzystywane przy formu∏owaniu treÊci konkursów.

Wi´cej informacji o konkursach i zg∏aszaniu wst´pnych propozycji projektów dost´pnych jest na stronach:
http://www.cordis.lu/fp6/eoi-instruments/
http://eoi.cordis.lu/search-form.cfm



Wersja elektroniczna off-line w formacie CD-ROM zawiera archiwum informacji opublikowanych w serii L
i C oraz materia∏y z serii OJ C E (dost´pnej tylko w formie elektronicznej), które nie zosta∏y opublikowane
na papierze. Wydanie to pochodzi z bazy EUR-Lex i ukazuje si´ co miesiàc, w formie kumulatywnej, 
w jednej wersji j´zykowej.

Informacja o konkursach w dziedzinie BRT jest równie˝ dost´pna za poÊrednictwem innych mediów, takich
jak serwis CORDIS, skàd mo˝na nieodp∏atnie pobieraç wi´kszoÊç dokumentów w ró˝nych j´zykach —
http://www.cordis.lu/fp6/calls/ – w formacie Word lub PDF. W kwartalniku Komisji „RTD info”,
wydawanym na papierze i w wersji on-line przez Dyrekcj´ Generalnà ds. Badaƒ —
http://europa.eu.int/comm/research/rtdinfo/ – publikowane jest zestawienie wszystkich planowanych
konkursów i ich terminów.

Wybór konkursu

W ramach ka˝dego dzia∏ania 6. PR w latach 2002-2006 zostanie przeprowadzony jeden lub wi´cej
konkursów. Wielodyscyplinarny charakter programu mo˝e wywo∏aç wÊród wnioskodawców
niezdecydowanie co do tego, na który program powinni si´ nastawiç. Aby znaleêç odpowiedê na to
pytanie, nale˝y post´powaç wed∏ug poni˝szych wskazówek:

1. Po pierwsze, zasi´gnàç informacji na temat decyzji prawnych (legislative decisions) dotyczàcych
ka˝dego z dzia∏aƒ, które mogà zostaç obj´te konkursem. W decyzjach okreÊlone sà wszystkie
podstawowe tematy obowiàzujàce dla danego obszaru dzia∏aƒ oraz przypisane im priorytety 
w ramach 6. PR.

2. Po zidentyfikowaniu dziedziny badaƒ nale˝y przeÊledziç program pracy (work programme) dla
odpowiednich dzia∏aƒ. Opisuje on szczegó∏owo tematy badaƒ obj´te konkursami. W czasie trwania
Programu Ramowego Komisja mo˝e aktualizowaç programy pracy, aby uwzgl´dniç rozwój wiedzy 
i priorytetów w danej dziedzinie, dlatego nale˝y zwróciç uwag´ na ewentualne zmiany.

3. Szczegó∏owe informacje zawarte w tekÊcie opublikowanego konkursu okreÊlà, gdzie i kiedy nale˝y
z∏o˝yç wniosek. Ponadto treÊç naukowa i technologiczna projektu musi spe∏niaç wymagania danego
konkursu. Projekt musi spe∏niaç wszystkie te warunki, aby mo˝na by∏o staraç si´ o jego
wspó∏finansowanie w ramach 6. PR.

Stosujàc opisanà wy˝ej procedur´ mo˝na zidentyfikowaç obszar dzia∏ania, na którym skupimy uwag´, 
i odpowiedni konkurs. W przypadku projektów trudnych do sklasyfikowania wed∏ug kategorii 6. PR,
zalecane jest przestudiowanie programów pracy i konkursów dla kilku dzia∏aƒ, które mogà wchodziç 
w gr´, po czym wybraç najbardziej odpowiednie. Zwykle nie narzuca si´ ˝adnych ograniczeƒ co do liczby
konkursów, na jakie mo˝na zg∏osiç wniosek. Nie mo˝na natomiast przedstawiç tego samego projektu 
w odpowiedzi na wi´cej ni˝ jeden konkurs jednoczeÊnie.

Dla niektórych kategorii konkursów okres mi´dzy publikacjà og∏oszenia o konkursie a terminem sk∏adania
wniosku nie jest zbyt d∏ugi (na ogó∏ oko∏o trzech miesi´cy). Dlatego warto zaczàç przygotowywaç propozycj´
projektu jeszcze przed og∏oszeniem konkursu. Komisja mo˝e podjàç decyzj´ o zastosowaniu 
w danym konkursie dwuetapowej procedury sk∏adania wniosków. W pierwszym etapie sk∏ada si´ szkic
wniosku prezentujàcy najwa˝niejsze aspekty proponowanego projektu. Panel niezale˝nych ekspertów
decyduje, które projekty zostanà zakwalifikowane do drugiego etapu, w którym sk∏ada si´ ju˝ pe∏ny wniosek.
KoniecznoÊç zastosowania dwuetapowej procedury jest okreÊlona w odpowiednim programie pracy.
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Wa˝ne dokumenty

Rodzaj dokumentu Dokument Obowiàzujàcy Status èród∏o
referencyjny dokument prawny dokumentu

Decyzja Parlamentu Europejskiego Tak Prawny EUR-LEX
i Rady 1513/2002/WE w sprawie DGR
6. Programu Ramowego

Program pracy Tak Prawny CORDIS
(Work Programme) i informacyjny

Og∏oszenie o konkursie Tak Prawny CORDIS
lub przetargu i informacyjny

Przewodnik dla wnioskodawców Tak Informacyjny CORDIS
(Guide for Proposers)
Notatki i dokumenty robocze Tak Informacyjny DGR/CORDIS

Rozmaite formy zawiadamiania, Tak Prawny CORDIS
sk∏adania i potwierdzenia 
przyj´cia wniosków 

Informacje dodatkowe Tak Informacyjny DGR/CORDIS

Zasady uczestnictwa w 6. PR Tak Prawny DGR
(Rules for Participation in FP6) i informacyjny

Najcz´Êciej zadawane pytania Tak Informacyjny DGR
(Frequently Asked Questions)
Pakiet informacyjny (INFO PACK) Tak Informacyjny KPK/Infopoint 

EUR-LEX = http://europa.eu.int/eur-lex/en/

DGR = http://europa.eu.int/comm/research/fp6/documents_en.html

CORDIS = http://www.cordis.lu/fp6/

KPK = Krajowe Punkty Kontaktowe

Materia∏y pomocnicze

Pakiet informacyjny (INFO PACK)
Dla ka˝dego konkursu i przetargu przygotowywany jest osobny pakiet informacyjny. Zawiera on wszystkie
dokumenty potrzebne wnioskodawcom. Udost´pniany jest nieodp∏atnie, na zamówienie, za
poÊrednictwem serwisu informacyjnego danego programu. Jego treÊç mo˝na te˝ pobraç z serwisu CORDIS
w formacie Word, PDF lub HTML — patrz strona domowa ka˝dego priorytetu tematycznego. Nale˝y
sprawdziç, czy posiadamy najnowszà wersj´ tych dokumentów.

Przewodnik dla wnioskodawców (Guide for Proposers)
„Przewodnik dla wnioskodawców”, zawarty tak˝e w pakiecie informacyjnym, jest publikacjà szczególnie
u˝ytecznà. Dokument ten przedstawia procedur´ sk∏adania wniosków „krok po kroku”, a ponadto:
• wyjaÊnia ogólne zasady 6. PR;
• umo˝liwia wybranie najlepszego programu lub tematu dla projektu i przedstawia zasady uczestnictwa;
• wymienia wymagane oficjalne dokumenty i przydatne êród∏a informacji;
• oferuje szczegó∏owe wyjaÊnienia i praktyczne porady w zakresie procedur stosowanych na ka˝dym

etapie selekcji wniosków.
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W przewodniku mo˝na znaleêç informacje dotyczàce, np.: nawiàzywania kontaktów z partnerami,
przygotowywania i sk∏adania wniosków, oceny i selekcji wniosków, aspektów umownych i prawnych,
w∏asnoÊci intelektualnej, monitorowania projektów, przepisów finansowych i zasad wyp∏acania Êrodków,
dzia∏aƒ towarzyszàcych i stypendiów, grantów, itd.

Podr´cznik oceny (Evaluation manual)
Dokument ten opisuje w szczegó∏owy sposób procedur´ selekcji i kryteria stosowane przy ocenianiu
projektów. Podobnie jak poprzedni program, 6. PR dà˝y do upublicznienia tych informacji, aby zapewniç jak
najwi´kszà przejrzystoÊç i równoÊç w procesie selekcji. Podr´cznik pomo˝e wnioskodawcom w przygotowaniu
wniosków lepiej odpowiadajàcych oczekiwaniom Komisji, a zatem majàcych wi´kszà szans´ na akceptacj´.

Publikacje on-line i off-line
A. Dziennik Urz´dowy Wspólnot Europejskich:
http://publications.eu.int/general/en/oj-en.htm
Strona poÊwi´cona dokumentom na stronach 6. PR w serwerze Europa:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/documents_en.html 
Dzia∏ biblioteczny serwisu CORDIS (Community R&D Information Service):
http://www.cordis.lu/library/

B. CORDIS: dzia∏y dotyczàce poszczególnych programów:
http://www.cordis.lu/fp6/

C. Serwis Komisji Europejskiej — Badania (punkt informacyjny o badaniach w Komisji):
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/index_en.html
a zw∏aszcza strona Frequently Asked Questions
http://europa.eu.int/comm/research/faq.html

D. Bezp∏atne czasopisma europejskie (wersja papierowa i internetowa). Mo˝na je przeglàdaç w Internecie
lub zaprenumerowaç, np.:

RTD info: http://europa.eu.int/comm/research/rtdinfo/
Technology Transfer & Innovation: www.cordis.lu/itt/itt-en/home.html

Uwaga: wszystkie wymienione êród∏a informacji sà nieodp∏atne - poza prenumeratà Dziennika
Urz´dowego WE, z którego mo˝na za to korzystaç bezp∏atnie poprzez Internet.

Przygotowanie wniosku projektowego

TreÊç konkursu
Obszary dzia∏aƒ obj´te danym konkursem opisane sà w og∏oszeniu o konkursie opublikowanym 
w Dzienniku Urz´dowym Wspólnot Europejskich. Wnioskodawcy powinni zapoznaç si´ z aktualnym
programem pracy, w którym znajdujà si´ bli˝sze informacje na temat rodzaju przewidywanych badaƒ.
Wnioski dotyczàce jakiejkolwiek cz´Êci programu pracy nie obj´tej danym konkursem nie b´dà oceniane.

Czas trwania i zakres projektów
O ile konkurs lub program pracy nie przewiduje inaczej, wnioskodawcy mogà samodzielnie zdefiniowaç
harmonogram projektu i zasoby konieczne do realizacji proponowanego zadania.
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Specjalne warunki
Mo˝e zdarzyç si´, ˝e projekty sk∏adane w odpowiedzi na dany konkurs muszà dodatkowo spe∏niaç
specjalne warunki. Wszelkie tego typu warunki zostanà okreÊlone w konkursie lub programie pracy.

Elektroniczny system sk∏adania wniosków
Nowy elektroniczny system sk∏adania wniosków (Electronic Proposal Submission System, EPSS) pozwoli
wnioskodawcom (indywidualnym i zbiorowym) na rejestrowanie, opracowywanie i sk∏adanie wniosków za
poÊrednictwem sieci. Wnioski mo˝na przygotowywaç w trybie on-line lub off-line i sk∏adaç w formie
elektronicznej — w tym przypadku mo˝na wnosiç do nich poprawki dowolnà iloÊç razy przed zamkni´ciem
konkursu — lub przes∏aç pocztà na p∏ycie CD lub dyskietce. Mo˝liwe jest równie˝ z∏o˝enie wniosku na
papierze. System EPSS powinien zostaç udost´pniony w po∏owie lutego 2003 roku na stronach serwisu
CORDIS.

Wst´pna weryfikacja przed z∏o˝eniem wniosku
W niektórych konkursach Komisja mo˝e zaproponowaç opcjonalnà weryfikacj´ przed z∏o˝eniem wniosku
(pre-proposal check). Jest to nieformalna us∏uga doradcza Êwiadczona na rzecz spo∏ecznoÊci badawczej.

J´zyk
Wniosek mo˝na sk∏adaç w jednym z 11 j´zyków oficjalnych Unii Europejskiej. Jednak dla ekspertów
oceniajàcych projekt pomocne b´dzie t∏umaczenie ca∏ego wniosku na j´zyk angielski. Poza tym nale˝y
obowiàzkowo za∏àczyç streszczenie wniosku w j´zyku angielskim. Dok∏adnoÊç i jakoÊç t∏umaczenia
powinna zostaç sprawdzona przez osob´, która zna dobrze j´zyk angielski, jak i j´zyk techniczny
stosowany w danej dziedzinie.

Formularze
Zostanà udost´pnione specjalne formularze, które pomogà wnioskodawcom zgromadziç informacje
potrzebne do przygotowania wniosku. B´dà one usprawnia∏y wnioskodawcom sprawdzenie, czy zosta∏y
podane wszystkie potrzebne informacje oraz u∏atwia∏y ekspertom porównywanie wniosków.

Jak zwi´kszyç swoje szanse?

• Dok∏adna ocena wymaganych zasobów
Jednym z g∏ównych zamierzeƒ Komisji Europejskiej jest mo˝liwie jak najwi´ksze uproszczenie 
i usprawnienie procedur administracyjnych i innych prac zwiàzanych z przygotowywaniem wniosków.
Niemniej jednak nale˝y w∏aÊciwie oszacowaç zasoby i koszty — zw∏aszcza te zwiàzane z prowadzeniem
negocjacji z partnerami — wymagane do z∏o˝enia wniosku o wysokiej jakoÊci, który ma rzeczywistà
szans´ na akceptacj´. Przewidywanie mo˝liwych pytaƒ ze strony Komisji cz´sto pozwala na popraw´
wniosku jeszcze przed jego z∏o˝eniem. Aby pomóc wnioskodawcom w tym zadaniu, w pakietach
informacyjnych umieszczono listy kontrolne.

• Wybór partnerów
Po pierwsze, wnioskodawca musi sprawdziç, czy on i jego partnerzy spe∏niajà warunki uczestnictwa 
w programie (status prawny, itd.) i warunki zwiàzane z konkretnym typem dzia∏alnoÊci (np. niektóre
dzia∏ania przeznaczone sà dla MÂP lub organizacji z okreÊlonych sektorów przemys∏u; niektóre koszty
mo˝na ograniczyç w zale˝noÊci od rodzaju dzia∏ania, modelu kosztów, partnerów; itd.).

• Konkretne dzia∏ania i cele BRT
Wnioskodawca musi upewniç si´, czy jego wniosek rzeczywiÊcie wià˝e si´ z dzia∏aniami obj´tymi danym
konkursem. Wnioski nie spe∏niajàce kryteriów dopuszczalnoÊci i nie dotyczàce dzia∏aƒ obj´tych
konkursem nie zostanà ocenione.
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• Kryteria selekcji
Nale˝y bardzo uwa˝nie przestudiowaç kryteria selekcji, gdy˝ wnioski nie spe∏niajàce tych kryteriów nie
zostanà rozpatrzone pod kàtem finansowania.

• Zarzàdzanie
Nale˝y jasno opisaç i uzasadniç swojà zdolnoÊç do zapewnienia wysokiej jakoÊci zarzàdzania,
wspó∏miernego do skali projektu.

• TreÊç
Dobry wniosek musi spe∏niaç kryteria oceny okreÊlone w konkursie. Poniewa˝ wymagania mogà byç
ró˝ne w zale˝noÊci od priorytetu tematycznego, szczegó∏ów nale˝y szukaç w pakiecie informacyjnym dla
wybranego priorytetu tematycznego.

• Kwestie etyczne
Nale˝y jasno opisaç wszelkie mo˝liwe aspekty etyczne i regulacyjne odnoszàce si´ do planowanych
badaƒ oraz rzàdzàce tymi aspektami przepisy krajowe.

• Prezentacja
Dobry wniosek napisany jest w zrozumia∏y sposób. Powinien byç precyzyjny i zwi´z∏y — eksperci
oceniajà wniosek na podstawie jego treÊci, a nie liczby stron. Poniewa˝ przetwarzanie niektórych
formularzy jest zautomatyzowane (optyczne rozpoznawanie tekstu), wa˝ne jest, ˝eby wype∏niç je
czytelnie i uwa˝nie, co wykluczy opóênienia w przetwarzaniu dokumentów.

• Wyniki
Dobry wniosek jednoznacznie przedstawia oczekiwane wyniki i sposób, w jaki uczestnicy planujà je
upowszechniç lub wykorzystaç.

• Partnerstwo
Przed opracowaniem wniosku partnerzy powinni omówiç i uzgodniç mi´dzy sobà zakres
odpowiedzialnoÊci, praw i obowiàzków oraz role poszczególnych partnerów.

• Kontrakt
Wnioskodawca powinien sprawdziç czy warunki kontraktu obowiàzujàcego dla jego projektu zosta∏y
zrozumiane i zaakceptowane przez wszystkich partnerów.

• Konkurencja
Projekty konkurujà mi´dzy sobà. Jedna wada w ogólnie rzecz bioràc dobrym projekcie mo˝e go
zdyskwalifikowaç. Dlatego wnioskodawca powinien przygotowaç projekt ze szczególnà uwagà,
spróbowaç go skorygowaç i wyeliminowaç s∏abe punkty. Je˝eli wnioskodawca uzna za stosowne, mo˝e
zwróciç si´ do neutralnej osoby o niezale˝nà ocen´ s∏abych punktów wniosku.

• Kontrola jakoÊci
Przed z∏o˝eniem wniosku nale˝y upewniç si´, czy zosta∏y skrupulatnie spe∏nione wszystkie kryteria formalne 
i administracyjne: termin z∏o˝enia wniosku, liczba egzemplarzy, wskazówki dotyczàce opakowania przesy∏ki (podwójne
koperty, itd.), autoryzowane podpisy, informacje prawne i finansowe, potwierdzenie odbioru, itd. Oko∏o 10%
wniosków otrzymywanych przez Komisj́  jest eliminowanych, poniewa  ̋nie spe∏niajà jednego lub wí cej z powy˝szych
kryteriów. W razie jakichkolwiek wàtpliwoÊci nale˝y skontaktowaç sí  z Helpdesk dla danego priorytetu tematycznego.
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• Korzystanie z Internetu
Dobry dost´p do Internetu przyda si´ ka˝demu wnioskodawcy w 6. PR. Na stronach internetowych
Europa i CORDIS mo˝na znaleêç stale aktualizowane dokumenty, informacje i serwisy, cz´Êç z nich 
w wersji wieloj´zycznej. Jednak korzystanie z Internetu nie jest bezwzgl´dnà koniecznoÊcià. Wszystkie
istotne dokumenty i informacje mo˝na uzyskaç tak˝e w sposób konwencjonalny, za poÊrednictwem
faksu, telefonu i poczty.

Z∏o˝enie wniosku

Termin sk∏adania wniosków
Wnioski mo˝na sk∏adaç w odpowiedzi na konkursy ciàg∏e oraz konkursy z okreÊlonymi terminami.

Konkursy ciàg∏e (Continuously open calls)
Konkursy tego typu cz´sto pozostajà otwarte przez ca∏y okres trwania Programu Ramowego. 
W og∏oszeniu o konkursie wymienione sà terminy poÊrednie (zwykle dwa w roku). Wszystkie wioski, które
dotrà do Komisji przed tym terminem zostanà przekazane do oceny. Projekt z∏o˝ony po danym terminie
zostanie oceniony póêniej. Ten elastyczny system stosowany jest najcz´Êciej w dzia∏aniach na rzecz MÂP,
ale koncepcja ta rozszerza si´ tak˝e na inne programy.

Konkursy z okreÊlonym terminem (Calls with a specified deadline)
W tym typie konkursu ustalany jest jeden ostateczny termin. Po jego up∏yni´ciu konkurs przestaje
obowiàzywaç. Procedur´ t´ stosuje si´ g∏ównie w priorytetach tematycznych. Okres mi´dzy datà publikacji
og∏oszenia o konkursie a terminem sk∏adania wniosku nie jest zbyt d∏ugi (tzn. oko∏o trzech miesi´cy),
dlatego warto przygotowaç materia∏y pomocnicze do projektu jeszcze przed og∏oszeniem konkursu.
Wnioski otrzymane po terminie zostanà odrzucone. Istnieje jednak mo˝liwoÊç, ˝e w póêniejszym terminie
zostanà og∏oszone nowe konkursy obejmujàce t´ samà dziedzin´. W takim razie nale˝y ponownie z∏o˝yç
wniosek po uprzednim sprawdzeniu, czy ca∏kowicie spe∏nia on wymogi nowego konkursu.

W Dzienniku Urz´dowym WE (i na wymienionych ju˝ stronach internetowych) mogà pojawiç si´
wczeÊniejsze informacje na temat niektórych planowanych konkursów po to, by zainteresowani
wnioskodawcy mogli przygotowaç si´ do nich bardziej efektywnie, ale nie jest to regu∏à.

W ka˝dym przypadku istotne jest uwa˝ne sprawdzenie ostatecznego terminu okreÊlonego w ka˝dym
konkursie. W konkursach z jednym ostatecznym terminem wniosek spóêniony o jeden dzieƒ zostanie
odrzucony. W przypadku konkursów ciàg∏ych, ocena wniosku zostanie jedynie prze∏o˝ona na póêniejszy termin.
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Wysy∏anie wniosku
Sk∏adanie wniosku krok po kroku

1. Komisja mo˝e poprosiç o wst́ pnà rejestracj́  wniosków (pre-registration of proposals), aby u∏atwiç organizacj́  procesu
oceniania. W konkursach mo˝e obowiàzywaç procedura jedno- lub dwuetapowa.

2. Konkurs mo˝e wymagaç od wnioskodawcy z∏o˝enia podania o numer wniosku (proposal number). Formularz podania
(zawiadomienie o zamiarze z∏o˝enia wniosku) powinien zostaç przes∏any do Komisji faksem lub pocztà elektronicznà.

3. Na proÊb  ́wnioskodawcy Komisja przesy∏a numer wniosku faksem lub pocztà elektronicznà.
4. Wnioskodawca przygotowuje wniosek w formie elektronicznej (Electronic Proposal Submission System, 

EPSS - patrz wy˝ej) lub na papierze. 
5. Wnioskodawca sprawdza wniosek wed∏ug wy˝ej wymienionych zaleceƒ. Systemy on-line i off-line sprawdzajà czy

projekt spe∏nia podstawowe wymogi formalne.
6. Wniosek wysy∏any jest do Komisji w formie elektronicznej za poÊrednictwem systemu EPSS, pocztà, lub dostarczany

osobiÊcie.
7. Potwierdzenie odbioru zostanie przes∏ane po zarejestrowaniu wniosku przez Komisj́ . W przypadku sk∏adania wniosku

za poÊrednictwem systemu EPSS potwierdzenie jest natychmiastowe i automatyczne.
8. Je˝eli wnioskodawca korzysta z systemu EPSS, mo˝e przed zamkní ciem konkursu przeglàdaç wniosek i wnosiç do

niego poprawki dowolnà liczb  ́razy.



Więcej informacji o procedurze składania wniosków

Po odebraniu przez Komisję wniosek przechodzi przez następujące etapy:
1. Odbiór wniosku i potwierdzenie odbioru;

2. Sprawdzenie dopuszczalności wniosku;
3. Ocena wstępnie wybranych wniosków z pomocą zewnętrznych ekspertów i z uwzględnieniem

społeczno-ekonomicznych, a w razie potrzeby także etycznych, aspektów projektu;
4. Sprawozdanie z oceny i zalecenia;
5. Lista priorytetowych wniosków;

6a. Kontrola finansowa i administracyjna wniosków uznanych za zasługujące na wsparcie; negocjacje
z uczestnikami;

6b. Decyzja o odrzuceniu wniosku i zawiadomienie koordynatorów konsorcjum;
7. Decyzja o przyjęciu wniosku;
8. Podpisanie kontraktu.

Procedura oceny wniosków zaczyna się wraz zamknięciem konkursu (w przypadku konkursów ciągłych
zostanie podanych kilka terminów oceny).
Negocjacje w sprawie kontraktu dla wybranych projektów zaczynają się dwa do trzech miesięcy po
zamknięciu konkursu; kontrakt podpisywany jest zwykle sześć do ośmiu miesięcy po zakończeniu konkursu.
Zaliczka wypłacana jest 60 dni po podpisaniu kontraktu.

Ka˝dy numer kwartalnika Komisji Europejskiej „RRTTDD iinnffoo” zawiera tabel´ ze streszczeniem wszystkich
planowanych konkursów i ich terminów. Magazyn mo˝na zaprenumerowaç lub przejrzeç go w wersji on-
line odwiedzajàc stron´: http://europa.eu.int/comm/research/rtdinfo

Ocena wniosków — informacje ogólne

Podstawowe zasady rzàdzàce ocenà wniosków dla nowych instrumentów w 6. PR to:
• przejrzystoÊç: zapewnienie jasnych zasad post´powania dla naukowców przygotowujàcych

wnioski, ekspertów oceniajàcych wnioski i pracowników Komisji;
• równe traktowanie: wszystkie wnioski b´dà traktowane w ten sam sposób bez wzgl´du na ich

pochodzenie, to˝samoÊç wnioskodawców lub wczeÊniejsze powiàzania;
• bezstronnoÊç: wszystkie wybrane wst´pnie wnioski b´dà traktowane bezstronnie i b´dà podlegaç

niezale˝nej ocenie ekspertów;
• wydajnoÊç i szybkoÊç: procedura musi byç zaprojektowana tak, by dzia∏a∏a jak najsprawniej,

gwarantujàc jednoczeÊnie wysokà jakoÊç procesu oceniania i przestrzeganie przepisów prawnych
rzàdzàcych danym programem;

• kwestie etyczne: dzia∏ania badawcze w 6. PR powinny byç prowadzone z poszanowaniem
podstawowych zasad etycznych, m.in. zasad zawartych w artykule 6 Traktatu o Unii Europejskiej
oraz w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

Podstawowà zasadà obowiàzujàcà w dzia∏aniach badawczo-rozwojowych prowadzonych w UE jest równe
traktowanie wszystkich uczestników. Zwykle dost´pny bud˝et nie pozwala na przyznanie dofinansowania
wszystkim z∏o˝onym projektom, dlatego nale˝y przestrzegaç rygorystycznej procedury selekcji. O ile
wnioskodawca spe∏nia kryteria prawne i administracyjne, a jego wniosek jest zgodny z celami programu,
jedynym kryterium selekcji pozostaje jakoÊç wniosku.

Zanim wniosek zostanie oceniony, sprawdzany jest pod kàtem podstawowych, czysto administracyjnych
wymogów, takich jak data z∏o˝enia wniosku, ponadnarodowy charakter projektu, obecnoÊç wszystkich
dokumentów we w∏aÊciwej formie, itd. Te minimalne kryteria dopuszczalnoÊci publikowane sà 
w Dzienniku Urz´dowym WE, a ich celem jest zapewnienie, ˝e wnioski spe∏niajà warunki przewidziane 
w Programie Ramowym i zwiàzanymi z nim „Zasadami uczestnictwa” (Rules for Participation).
Podstawowe warunki przek∏adajà si´ na zestaw przepisów operacyjnych Komisji, które majà zapewniç
wydajne, sprawiedliwe i przejrzyste wdra˝anie znacznego wsparcia finansowego oferowanego w 6. PR.

Nale˝y zaznaczyç, ̋ e jeÊli chodzi o alokacj́  Êrodków w 6. PR, nie ma limitów kwot dla poszczególnych paƒstw.
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Komisji pomagajà zespo∏y niezale˝nych ekspertów z zewnàtrz. Eksperci wybierani sà przez Komisj´ 
z otwartej listy sporzàdzonej w wyniku konkursu og∏oszonego w Dzienniku Urz´dowym WE i oceniajà
wnioski zgodnie z ustalonymi kryteriami. Wszystkie wnioski podlegajà ocenie naukowej i technicznej
panelu ekspertów. Niezale˝ni eksperci oceniajà tak˝e aspekty spo∏eczno-ekonomiczne i etyczne projektów.
W razie wystàpienia konfliktu interesów, dany ekspert musi zrezygnowaç z udzia∏u w zespole oceniajàcym
projekt.

Wi´cej informacji o kryteriach oceny mo˝na znaleêç w Rozdziale 1, poÊwi´conym nowym instrumentom:
projektom zintegrowanym i sieciom doskona∏oÊci.

Kryteria oceny

Wnioski oceniane sà zgodnie z kryteriami jasno ustalonymi dla ka˝dego konkursu — patrz ni˝ej.
Zanim eksperci spotkajà si´ jako zespó∏, ˝eby ustaliç ranking wniosków, analizujà wnioski osobno. Na tym
etapie mogà zarekomendowaç po∏àczenie projektów podobnych lub uzupe∏niajàcych si´. 
Eksperci przyznajà projektom punkty na podstawie kryteriów oceny. Po zakoƒczeniu oceniania wniosków
Komisja sporzàdza list´ wniosków wed∏ug liczby punktów przyznanych przez ekspertów. 
Liczba nades∏anych wniosków zwykle przerasta mo˝liwoÊci finansowe Komisji, dlatego wnioski konkurujà
mi´dzy sobà i jedynie jakoÊç projektu decyduje o ostatecznym wyborze. Kontrakty w 6. Programie
Ramowym zawierane sà bezpoÊrednio mi´dzy wykonawcami i Komisjà Europejskà. Na ˝adnym etapie
procedury wnioskodawcy nie majà obowiàzku kontaktowania si´ z w∏adzami krajowymi lub regionalnymi.
Paƒstwa cz∏onkowskie odgrywajà jedynie rol´ doradczà poprzez dostarczanie opinii za poÊrednictwem
komitetów programowych, w których sà reprezentowane w fazie oceny. Paƒstwa cz∏onkowskie
udost´pniajà tak˝e informacje i pomoc wszystkim zainteresowanym udzia∏em w 6. PR.

Wnioski odrzucone

Komisja oficjalnie odrzuca wnioski, które nadesz∏y z opóênieniem, nie spe∏niajà wymagaƒ formalnych 
i jakoÊciowych, jak równie˝ takie wnioski, które wprawdzie charakteryzujà si´ wysokà jakoÊcià, ale nie
mogà zostaç sfinansowane z powodu ograniczeƒ bud˝etowych. Wnioskodawcom projektów nie
skierowanych do finansowania zostanie przes∏ana decyzja o odrzuceniu wniosku wraz z uzasadnieniem.

Fakt odrzucenia wniosku nie musi oznaczaç, ˝e jego jakoÊç jest zbyt niska. Ze wzgl´du na ograniczenia
bud˝etu projekt mo˝e zostaç odrzucony na korzyÊç innego wniosku, który jest bardziej zgodny z celami 
6. PR lub ma wi´cej mocnych stron z punktu widzenia kryteriów oceny.

OczywiÊcie jedynà konsekwencjà odrzucenia wniosku jest odmowa wspó∏finansowania projektu przez
Komisj´ Europejskà. Nic i nikt nie mo˝e przeszkodziç partnerom w realizacji projektu na w∏asnà r´k´.
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Ogólne kryteria oceny

Poni˝ej przedstawiono zestaw ogólnych kryteriów stosowanych przy ocenie projektów w Programach
Ramowych UE:

• zgodnoÊç z celami danego programu;
• doskona∏oÊç naukowa i technologiczna;
• wartoÊç dodana dla UE, w tym masa krytyczna zmobilizowanych zasobów, stopieƒ ambicji i oczekiwany efekt

lub wk∏ad w polityk´ UE;
• jakoÊç wniosku pod wzgl´dem planów wykorzystania i rozpowszechniania wiedzy, potencjalnej promocji

innowacyjnoÊci i zdolnoÊci zarzàdzania w∏asnoÊcià intelektualnà;
• zdolnoÊç do udanej realizacji projektu, oceniana na podstawie zasobów, kompetencji i organizacji.

Programy pracy poszczególnych programów mogà zawieraç wyjaÊnienia lub uzupe∏nienia powy˝szych
kryteriów. Pe∏en zestaw kryteriów oceny zostanie opisany w poszczególnych konkursach i programach pracy.



Wnioski przyj´te

Koordynatorzy projektów przyj´tych otrzymajà pisemne zawiadomienie, którego nie nale˝y jednak
traktowaç jako ostatecznego zobowiàzania Komisji do finansowania danego projektu. 

Komisja przygotowuje krótkie sprawozdanie z oceny i wysy∏a je do wnioskodawcy. Wnioskodawcy zostanà
tak˝e poproszeni o dostarczenie dodatkowych informacji administracyjnych i finansowych potrzebnych do
oceny efektywnoÊci realizacji proponowanego projektu.

Nast´pnie uczestnicy powinni upewniç si´, czy dysponujà wszystkimi zasobami potrzebnymi do
rozpocz´cia projektu. Komisja sprawdzi te informacje i w razie potrzeby zapewni ochron´ swoich
interesów, np. proszàc o gwarancj´ bankowà.

Negocjowanie warunków kontraktu

Na podstawie wyników oceny Komisja mo˝e zasugerowaç wprowadzenie zmian do poczàtkowego
projektu lub zaproponowaç po∏àczenie kilku projektów. Negocjacje mogà obejmowaç aspekty bud˝etowe,
techniczne, finansowe, prawne, itd.

Po zakoƒczeniu negocjacji Komisja proponuje wnioskodawcom podpisanie kontraktu i rozpocz´cie prac
wed∏ug harmonogramu okreÊlonego zgodnie z wymaganiami danego programu tematycznego 
i z uwzgl´dnieniem potrzeb konsorcjum.

Prawa i obowiàzki uczestników

G∏ównym obowiàzkiem uczestników jest realizacja projektu w okreÊlonym terminie oraz wykorzystanie 
i rozpowszechnienie wyników badaƒ. Komisja ze swojej strony zobowiàzuje si´ dokonaç wk∏adu
finansowego w realizacj´ projektu, zwykle w postaci zwrotu wyra˝onej procentowo cz´Êci kosztów
projektu. Poziom pomocy zale˝y od rodzaju dzia∏aƒ prowadzonych w ramach jednego projektu oraz od
rodzaju partnera. 

Nale˝y zaznaczyç, ˝e prawa uczestników, zw∏aszcza prawa w∏asnoÊci intelektualnej (IPR) nie ulegajà
zmianie bez wzgl´du na kategori´ uczestników lub instrumentów.

Zarzàdzanie projektem, monitorowanie i wyniki

Partnerzy muszà wyznaczyç jednego z wykonawców na koordynatora projektu. Jako poÊrednik mi´dzy
uczestnikami i Komisjà, koordynator posiada dodatkowe prawa i obowiàzki. Odpowiedzialny jest za
gromadzenie i prezentowanie wyników projektu oraz podzia∏ Êrodków otrzymanych od Komisji.

Koszty zwiàzane z zarzàdzaniem projektem, ponoszone przez koordynatora i innych wykonawców, mogà
pod pewnymi warunkami podlegaç refundacji. 

Podwykonawcy nie nale˝à do uczestników projektu. W niektórych przypadkach Komisja mo˝e refundowaç
koszty ich us∏ug. Podwykonawcom nie przys∏uguje prawo w∏asnoÊci do wyników projektu.

Wi´cej na ten temat mo˝na przeczytaç w Rozdziale 1, w cz´Êci poÊwi´conej projektom zintegrowanym 
i sieciom doskona∏oÊci oraz w Rozdziale 2, w cz´Êci poÊwi´conej prawu w∏asnoÊci intelektualnej.
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Procedury monitoringu

Aby umo˝liwiç Komisji monitorowanie post´pu w realizacji postanowieƒ kontraktu i zapewniç zgodnoÊç 
z warunkami pomocy finansowej UE, uczestnicy majà obowiàzek sk∏adaç, za poÊrednictwem
koordynatora, sprawozdania okresowe i sprawozdanie koƒcowe wraz z zestawieniem wszystkich
poniesionych wydatków.

Sprawozdania te analizowane sà przez pracowników Komisji zgodnie z wymogami kontraktu. 
Na podstawie wyników sprawozdaƒ Komisja przed∏u˝a wsparcie dla projektu. Zwi´kszony post´p 
w zakresie wiedzy czy technologii mo˝e sk∏oniç konsorcjum — lub Komisj´ — do zaproponowania zmian
w projekcie w trakcie jego realizacji. Wszelkie zmiany wprowadzane przez partnerów wymagajà
wczeÊniejszej zgody Komisji.

Ponadto Komisja b´dzie monitorowaç wdra˝anie wyników zakoƒczonego projektu. W przypadku
projektów zintegrowanych i sieci doskona∏oÊci w 6. PR zostanie opracowany bardziej rozbudowany system
monitorowania wyników obejmujàcy: przeglàdy roczne; przeglàd Êródokresowy (tzw. „kamieƒ milowy”),
na podstawie którego zapadnie decyzja o kontynuacji projektu oraz przeglàd koƒcowy oceniajàcy wp∏yw
projektu na poziom konkurencyjnoÊci UE i to, czy zaspokaja on g∏ówne potrzeby spo∏eczne. We wszystkich
etapach monitoringu Komisja mo˝e zaanga˝owaç niezale˝nych ekspertów oraz przeprowadziç dodatkowy,
szczegó∏owy audyt naukowy, finansowy lub technologiczny.

P∏atnoÊci

Podczas gdy realizatorzy projektu zobowiàzujà si´ do jego realizacji i wykorzystania wyników, Komisja
zobowiàzuje si´ do wniesienia wk∏adu finansowego w prace BRT.  W umowie zostanie wyszczególniony
maksymalny poziom wk∏adu UE w projekt, oparty na szacowanej obj´toÊci pracy z podzia∏em na dziedziny
i partnerów. Konsorcjum zachowa znaczny zakres swobody, jeÊli chodzi o zarzàdzanie sprawami
finansowymi. 

Aneks do kontraktów sporzàdzonych dla uczestników korzystajàcych z nowych instrumentów 6. PR b´dzie
zawiera∏ uzgodniony plan implementacji dzia∏aƒ na okres pierwszych 18 miesi´cy projektu oraz zwiàzany 
z nim proponowany plan finansowy. W planie tym zostanie przedstawiony kosztorys wydatków
poniesionych w tym okresie przez ka˝dego uczestnika z podzia∏em na rodzaje dzia∏aƒ.

Wi´cej o monitorowaniu i p∏atnoÊciach mo˝na przeczytaç w Rozdziale 1.
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Udane przedsi´wzi´cia w 4. Programie Ramowym

Wytwarzanie energii z biomasy (FAIR-CT98-9533)

Teoretycznie wykorzystanie technologii biomasy w wytwarzaniu energii jest
dobrym pomys∏em — zamiast nieodnawialnych paliw kopalnych, które zwi´kszajà
zanieczyszczenie powietrza gazami cieplarnianymi, spalane jest drewno 
i substancje roÊlinne. Ale w praktyce wiele problemów pozostaje nierozwiàzanych,
m.in. wybór odpowiedniego paliwa, optymalizacja systemów gazyfikacyjnych, 
w których spalane jest paliwo oraz projektowanie zespo∏ów wewn´trznego
spalania. Korzystajàc z po∏àczonych talentów brytyjskiego MÂP, szwedzkiego
instytutu badawczego oraz irlandzkich i brytyjskich stowarzyszeƒ handlowych
opracowano technologi´, która poprawi wydajnoÊç zespo∏ów generujàcych
energi´ cieplnà i elektrycznà zasilanych biomasà oraz ich wp∏yw na Êrodowisko.
Ambicje partnerów doprowadzi∏y do z∏o˝enia zamówienia na wybudowanie  
w Londynie nowej elektrowni o ograniczonej emisji dwutlenku w´gla.

Dofinansowanie wspólnotowe: 332 000 EUR
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Więcej informacji:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/p1/
http://www.cordis.lu/rtd2002/fp-activities/genomics.htm

Nauki przyrodnicze: genomika i biotechnologia dla zdrowia cz∏owieka
(Life sciences, genomics and biotechnology for health)

Dzia∏ania prowadzone w tym obszarze majà pomóc Europie w zintegrowaniu wysi∏ków badawczych tak, by
lepiej wykorzystaç osiàgni´cia w dziedzinie dekodowania genomów organizmów ˝ywych, zw∏aszcza pod
kàtem korzyÊci dla zdrowia publicznego i obywateli oraz by podnieÊç konkurencyjnoÊç europejskiego
przemys∏u biotechnologicznego. W dziedzinie badaƒ stosowanych nacisk po∏o˝ony zostanie na badania
zmierzajàce do wykorzystania badaƒ podstawowych w praktyce (podejÊcie „translacyjne”), co pozwoli∏oby
na dokonanie rzeczywistego, konsekwentnego i skoordynowanego post´pu w dziedzinie medycyny na
poziomie europejskim oraz przyczyni∏oby si´ do poprawy jakoÊci ˝ycia.

Dzia∏ania prowadzone w tym celu przez Uni´ Europejskà skoncentrujà si´ na nast´pujàcych aspektach:

Zaawansowana genomika i jej zastosowanie w dziedzinie zdrowia
Podstawowa wiedza i narz´dzia stosowane w genomice funkcjonalnej wszystkich organizmów:

• ekspresja genów i proteomika;
• genomika strukturalna;
• genomika porównawcza i genetyka populacyjna;
• bioinformatyka;
• wielodyscyplinarne podejÊcie do podstawowych procesów biologicznych na bazie genomiki

funkcjonalnej.

Zastosowanie wiedzy i technologii na polu genomiki i biotechnologii dla zdrowia:
• platformy technologiczne na potrzeby badaƒ prowadzonych w dziedzinie nowych narz´dzi

diagnostycznych, zapobiegawczych i terapeutycznych (w tym podejÊcie farmakogenomiczne,
badania nad komórkà macierzystà i metody alternatywne stosowane do badaƒ na zwierz´tach).

Walka z groênymi chorobami
Dzia∏ania ukierunkowane na zastosowanie wiedzy i technologii genomiki medycznej, m.in. wykorzystanie
genomiki roÊlinnej i zwierz´cej, g∏ównie w nast´pujàcych dziedzinach:

• walka z cukrzycà, chorobami uk∏adu nerwowego (np. chorobà Alzheimera, Parkinsona, nowym
wariantem choroby Creutzfeldta-Jakoba i chorobami psychicznymi), chorobami sercowo-
naczyniowymi i chorobami rzadkimi; 

• walka z opornoÊcià na dzia∏anie antybiotyków i innych leków;
• badania nad rozwojem cz∏owieka, mózgiem i procesem starzenia.

Szersze podejÊcie, nie ograniczone do genomiki i innych dziedzin badaƒ podstawowych, b´dzie
kontynuowane w odniesieniu do:

• walki z rakiem, ze zwróceniem szczególnej uwagi na opracowanie strategii „zorientowanych na
pacjenta” od profilaktyki poprzez diagnoz´ i leczenie z zastosowaniem trzech powiàzanych ze sobà
elementów:

• tworzenie sieci wspó∏pracy i inicjatyw koordynujàcych krajowe dzia∏ania badawcze;
• wspieranie badaƒ klinicznych w celu sprawdzania nowych i udoskonalonych metod leczenia; 
• wspieranie badaƒ „translacyjnych”;
• walka z trzema chorobami zakaênymi zwiàzanymi z ubóstwem (AIDS, malarià i gruêlicà) jako

priorytet polityki w zakresie kontroli chorób na poziomie unijnym i mi´dzynarodowym.
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Więcej informacji:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/p2/
http://europa.eu.int/information_society/programmes/research/index_en.htm 
http://www.cordis.lu/rtd2002/fp-activities/information_society.htm

Technologie spo∏eczeƒstwa informacyjnego (Information society technologies)

Zgodnie z postanowieniami lizboƒskiej Rady Europejskiej i celami inicjatywy e-Europe, dzia∏ania

prowadzone w tym obszarze majà za zadanie pobudziç rozwój technologii i aplikacji dla sprz´tu 

i oprogramowania z myÊlà o tworzeniu spo∏eczeƒstwa informacyjnego, poprawiç konkurencyjnoÊç

przemys∏u europejskiego i umo˝liwiç wszystkim obywatelom Unii Europejskiej pe∏ne korzystanie z rozwoju

spo∏eczeƒstwa opartego na wiedzy. Koncentracja na przysz∏ej generacji technologii spo∏eczeƒstwa

informacyjnego (information society technologies, IST) ma poprawiç powszechnà dost´pnoÊç aplikacji 

i us∏ug IST oraz sprawiç, ˝e technologie nowo powstajàce b´dà bardziej nastawione na u˝ytkownika.

Podejmowane dzia∏ania obejmà nast´pujàce priorytety technologiczne:

Integracja badaƒ z obszarami technologicznymi o priorytetowym znaczeniu dla obywateli 
i przedsi´biorstw
Uzupe∏nianie i kontynuacja spodziewanego post´pu w rozwoju podstawowych technologii; badania
zmierzajàce do rozwiàzania g∏ównych problemów spo∏ecznych i ekonomicznych zwiàzanych 
z powstawaniem spo∏eczeƒstwa opartego na wiedzy, w tym konsekwencje dla pracy i Êrodowiska pracy.
Dzia∏ania skoncentrujà si´ na nast´pujàcych aspektach:

• badania nad technologiami w odpowiedzi na kluczowe wyzwania w dziedzinie bezpieczeƒstwa
zwiàzane ze „Êwiatem cyfrowym” oraz potrzebà ochrony praw i prywatnoÊci obywateli;

• systemy „inteligentnego otoczenia” umo˝liwiajàce udzia∏ w spo∏eczeƒstwie informacyjnym
wszystkim obywatelom, bez wzgl´du na wiek i indywidualnà sytuacj´ (np. niepe∏nosprawnoÊç lub
inne okolicznoÊci osobiste); interaktywne i inteligentne systemy w dziedzinie zdrowia, mobilnoÊci,
bezpieczeƒstwa, rozrywki, turystyki, konserwacji i dost´pu do dziedzictwa kulturowego oraz
ochrony Êrodowiska;

• handel elektroniczny oraz technologie dla bezpiecznych transakcji i infrastruktur; nowe metody 
i narz´dzia pracy; technologie stosowane w nauczaniu (takie jak e-learning); systemy zarzàdzania
wiedzà w firmie i systemy zintegrowanego zarzàdzania w e-rzàdzie z uwzgl´dnieniem potrzeb
u˝ytkowników;

• rozproszone systemy i platformy na du˝à skal´, w tym systemy oparte na globalnych sieciach
informatycznych (GRID), oferujàce skuteczne rozwiàzania z∏o˝onych problemów w takich
dziedzinach, jak ochrona Êrodowiska, energia, zdrowie, transport i wzornictwo przemys∏owe.

Infrastruktury komunikacyjne i komputerowe
Infrastruktury komunikacji ruchomej, bezprzewodowej, optycznej i szerokopasmowej oraz technologie komputerowe 
i oprogramowanie charakteryzujàce sí  niezawodnoÊcià, szerokim zastosowaniem i mo l̋iwoÊcià dostosowania sí  do
rosnàcego zapotrzebowaniu na aplikacje i us∏ugi. Prace skupià sí  na:

• nowych generacjach systemów i sieci komunikacji bezprzewodowej i komórkowej; systemach komunikacji
satelitarnej; technologiach optoelektroniki; integracji i zarzàdzaniu sieciami komunikacyjnymi, w tym rozwiàzaniach
z zakresu sieci operacyjnych; technologiach zwí kszajàcych zdolnoÊci potrzebne do opracowywania systemów,
infrastruktur i us∏ug, zw∏aszcza do aplikacji audiowizualnych. Prace doprowadzà tak˝e do stworzenia nast́ pnej
generacji Internetu;

• architekturze technologii oprogramowania; systemach rozproszonych i wbudowanych, wspomagajàcych rozwój
wielofunkcyjnych i z∏o˝onych us∏ug z udzia∏em wielu uczestników; in˝ynierii i kontrolowaniu z∏o˝onych systemów
o du˝ej skali w celu zapewnienia ich niezawodnoÊci i solidnoÊci.
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Więcej informacji:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/p3/
http://www.cordis.lu/rtd2002/fp-activities/nanotechnologies.htm
http://www.cordis.lu/ist/fetnid.htm (w IST)
http://europa.eu.int/comm/research/growth/gcc/ga01.html
(Program Growth)

Nanotechnologie i nanonauki, materia∏y wielofunkcjonalne oparte 
na wiedzy, nowe procesy produkcyjne i urzàdzenia 
(Nanotechnologies and nanosciences, knowledge-based multifunctional materials and new production processes and devices)

Dzia∏ania prowadzone w tym obszarze majà pomóc Europie w osiàgni´ciu masy krytycznej zdolnoÊci, która
jest niezb´dna do opracowania nowoczesnych technologii i wykorzystania ich w najbli˝szej przysz∏oÊci do
tworzenia opartych na wiedzy produktów, us∏ug i procesów wytwórczych, zw∏aszcza pod kàtem wi´kszej
eko-wydajnoÊci i ograniczenia emisji substancji niebezpiecznych dla Êrodowiska.

Nanotechnologie i nanonauki
• d∏ugofalowe badania interdyscyplinarne majàce na celu zrozumienie zjawisk, opanowanie procesów

i opracowanie narz´dzi badawczych;
• struktury supramolekularne i makromoleku∏y;
• nanobiotechnologie;
• techniki in˝ynierii nanometrycznej dla tworzenia materia∏ów i komponentów;
• opracowywanie urzàdzeƒ i instrumentów pomiarowych i kontrolnych;
• zastosowania w dziedzinach takich jak zdrowie, chemia, energia i ochrona Êrodowiska. 

Materia∏y wielofunkcjonalne oparte na wiedzy
• rozwój wiedzy podstawowej;
• technologie zwiàzane z produkcjà i transformacjà, w tym przetwarzanie materia∏ów

wielofunkcjonalnych opartych na wiedzy i biomateria∏ów;
• wykorzystanie in˝ynierii.

Nowe procesy i urzàdzenia produkcyjne
• tworzenie nowych procesów oraz elastycznych i inteligentnych systemów wytwórczych

korzystajàcych z osiàgni´ç w dziedzinie wirtualnych technologii, w tym symulacji, interaktywnych
systemów wspomagajàcych decyzje, in˝ynierii wysokoprecyzyjnej i innowacyjnej robotyki;

• badania systemowe konieczne do zrównowa˝onego gospodarowania odpadami i kontroli zagro˝eƒ
w produkcji i wytwórstwie, w tym bioprocesy prowadzàce do ograniczenia zu˝ycia surowców
naturalnych i redukcji zanieczyszczenia;

• opracowanie nowych koncepcji w celu optymalizacji cyklu ˝ycia systemów przemys∏owych,
produktów i us∏ug.



Aeronautyka i przestrzeƒ kosmiczna
(Aeronautics and space)

Cel dzia∏aƒ prowadzonych w tym obszarze jest dwojaki: wzmocnienie baz naukowych i technologicznych
europejskiego przemys∏u aeronautycznego i kosmicznego poprzez integracj´ wysi∏ków badawczych w tej
dziedzinie, a tak˝e zach´canie do zwi´kszania konkurencyjnoÊci na poziomie mi´dzynarodowym oraz
pomoc w wykorzystaniu potencja∏u badaƒ europejskich w tym sektorze do poprawy bezpieczeƒstwa 
i ochrony Êrodowiska.

Aeronautyka
Badania UE w dziedzinie aeronautyki, w tym w dziedzinie systemów transportu powietrznego, skupià si´
na dzia∏aniach BRT niezb´dnych w celu:

• zwi´kszenia konkurencyjnoÊci przemys∏u europejskiego w odniesieniu do samolotów cywilnych,
silników i wyposa˝enia; 

• ograniczenia negatywnego wp∏ywu lotnictwa na Êrodowisko poprzez redukcj´ zu˝ycia paliwa, emisji
dwutlenku w´gla, tlenków azotu i innych zanieczyszczeƒ chemicznych oraz zanieczyszczenia
ha∏asem;

• poprawy bezpieczeƒstwa samolotów wobec znacznego wzrostu ruchu powietrznego;
• zwi´kszenia potencja∏u i bezpieczeƒstwa systemów transportu powietrznego, ze wsparciem dla

„Wspólnej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej” (Single European Sky — systemy kontroli 
i zarzàdzania ruchem powietrznym).

Przestrzeƒ kosmiczna 
Dzia∏ania UE w dziedzinie przestrzeni kosmicznej, ÊciÊle koordynowane z Europejskà Agencjà Badaƒ
Przestrzeni Kosmicznej (European Space Agency, ESA), innymi agencjami badaƒ przestrzeni kosmicznej,
oÊrodkami badawczymi i przemys∏em, dà˝à do wzmocnienia spójnoÊci wielkich inwestycji i koncentrujà si´
na:

• badaniach nad systemami i us∏ugami z wykorzystaniem satelity, istotnymi dla projektu nawigacji
satelitarnej Galileo;

• badaniach nad systemami z wykorzystaniem satelity, istotnymi dla platformy Globalnego
Monitoringu dla Ârodowiska i Bezpieczeƒstwa (Global Monitoring for Environment and Security,
GMES) z uwzgl´dnieniem potrzeb u˝ytkowników;

• zaawansowanych badaniach koniecznych do zintegrowania segmentu kosmicznego i segmentu
oko∏oziemskiego w dziedzinie komunikacji. 
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Więcej informacji:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/p4/
http://www.cordis.lu/rtd2002/fp-activities/aeronautics.htm
http://europa.eu.int/comm/research/growth/gcc/ka04.html



Zrównowa˝ony rozwój, zmiany globalne i ekosystemy
(Sustainable development, global change and ecosystems)

Dzia∏ania prowadzone w tym obszarze zmierzajà do wzmocnienia potencja∏u naukowo-technologicznego
potrzebnego Europie do realizowania idei zrównowa˝onego rozwoju, którego znaczenie podkreÊli∏a Rada
Europejska w Göteborgu. Drugim celem jest zintegrowanie celów Êrodowiskowych, gospodarczych 
i spo∏ecznych, szczególnie pod wzgl´dem energii odnawialnej, transportu oraz zrównowa˝onego
gospodarowania gruntami i zasobami morskimi Europy. Dzia∏ania te powinny pozwoliç paƒstwom
cz∏onkowskim, krajom kandydujàcym i stowarzyszonym na wniesienie istotnego wk∏adu 
w mi´dzynarodowe wysi∏ki zmierzajàce do zrozumienia i kontrolowania zmian globalnych oraz
zachowania równowagi ekosystemów.

Dzia∏ania UE w zakresie BRT skoncentrujà si´ na nast´pujàcych obszarach:

Zrównowa˝one systemy energetyczne
Dzia∏ania w perspektywie krótko- i Êredniookresowej, zw∏aszcza w Êrodowisku miejskim:

• czysta energia, w szczególnoÊci odnawialne êród∏a energii i ich integracja z systemami
energetycznymi, w tym magazynowanie, dystrybucja i u˝ytkowanie energii;

• oszcz´dnoÊç i efektywnoÊç energetyczna, m.in. poprzez wykorzystanie surowców odnawialnych;
• alternatywne paliwa silnikowe.

Dzia∏ania w perspektywie Êrednio- i d∏ugookresowej:
• ogniwa paliwowe i ich zastosowania;
• nowe technologie w dziedzinie noÊników, transportu i magazynowania energii na skal´ europejskà,

w szczególnoÊci technologie wodorowe;
• nowe zaawansowane koncepcje w dziedzinie technologii odnawialnych êróde∏ energii istotnych dla

przysz∏ego potencja∏u energetycznego i wymagajàcych d∏ugofalowych prac badawczych;
• eliminacja dwutlenku w´gla z elektrowni zasilanych paliwem kopalnym.

Zrównowa˝ony transport powierzchniowy
Stworzenie ekologicznych, bezpiecznych i konkurencyjnych systemów i Êrodków transportu pasa˝erskiego
i towarowego oraz czysty transport miejski z racjonalnym wykorzystaniem samochodu w mieÊcie, 
z naciskiem na:

• nowe technologie i koncepcje transportu powierzchniowego, w tym nowe systemy nap´dowe 
i zastosowanie ogniw paliwowych do celów transportu;

• zaawansowane techniki projektowania i produkcji prowadzàce do poprawy jakoÊci,
bezpieczeƒstwa, mo˝liwoÊci recyklingu, wygody i efektywnoÊci kosztów.
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Więcej informacji:
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/p7/
http://www.cordis.lu/rtd2002/fp-activities/citizens_governance.htm

Obywatele i sprawowanie w∏adzy w spo∏eczeƒstwie opartym na wiedzy
(Citizens and governance in a knowledge-based society)

Dzia∏ania prowadzone w tym obszarze majà na celu spójne zmobilizowanie potencja∏u europejskiego 
w dziedzinie nauk ekonomicznych, politycznych, spo∏ecznych i humanistycznych w ca∏ym ich bogactwie 
i ró˝norodnoÊci, w celu zrozumienia procesów i rozwiàzania problemów zwiàzanych z powstawaniem
spo∏eczeƒstwa opartego na wiedzy oraz nowymi formami stosunków mi´dzy poszczególnymi obywatelami oraz
mi´dzy obywatelami i instytucjami.

Dzia∏ania UE skoncentrujà si´ na nast´pujàcych tematach:

Spo∏eczeƒstwo oparte na wiedzy i spójnoÊç spo∏eczna:
• badania zwiàzane z celami wyznaczonymi przez Rad´ Europejskà w Lizbonie i podczas kolejnych

szczytów Rady Europejskiej, w szczególnoÊci systematyczna analiza najlepszych metod doskonalenia
procesów wytwarzania, przekazywania i wykorzystywania wiedzy w Europie;

• opcje i sposoby rozwoju spo∏eczeƒstwa opartego na wiedzy zgodnie z celami UE podkreÊlonymi podczas
szczytów Rady Europejskiej w Lizbonie, Nicei i Sztokholmie, zw∏aszcza w odniesieniu do poprawy jakoÊci
˝ycia, polityki spo∏ecznej oraz polityki w zakresie pracy i zatrudnienia, kszta∏cenia ustawicznego oraz
wzmacniania spójnoÊci spo∏ecznej i zrównowa˝onego rozwoju z uwzgl´dnieniem ró˝nych modeli
spo∏ecznych wyst´pujàcych w Europie i aspektów zwiàzanych z procesem starzenia si´ populacji;

• ró˝ne poziomy dynamiki i ró˝ne drogi prowadzàce do rozwoju spo∏eczeƒstwa opartego na wiedzy na
poziomie lokalnym, krajowym i regionalnym.

Obywatelstwo, demokracja i nowe formy sprawowania w∏adzy, zw∏aszcza w kontekÊcie rosnàcej
integracji i globalizacji oraz z perspektywy historii i dziedzictwa kulturowego:

• konsekwencje integracji europejskiej i rozszerzenia UE dla demokracji, poj´cia legitymacji 
i funkcjonowania instytucji UE poprzez lepsze zrozumienie roli europejskich instytucji politycznych 
i spo∏ecznych oraz ich ewolucji historycznej;

• badania nad redefinicjà obszarów kompetencji i odpowiedzialnoÊci oraz wyst´pujàcymi mi´dzy nimi
zale˝noÊciami; badania nad nowymi formami sprawowania w∏adzy;

• kwestie zwiàzane z rozwiàzywaniem konfliktów oraz przywracaniem pokoju i sprawiedliwoÊci, w tym
ochrona podstawowych praw;

• powstawanie nowych form obywatelstwa i to˝samoÊci kulturowych; formy integracji i ró˝norodnoÊci
kulturowej i ich znaczenie w Europie; dialog spo∏eczny i kulturowy z udzia∏em Europy i reszty Êwiata.

JeÊli chodzi o dzia∏ania operacyjne, wsparcie UE skoncentruje si´ na:
• badaniach ponadnarodowych i studiach porównawczych, skoordynowanym tworzeniu statystyk oraz

wskaêników jakoÊciowych i iloÊciowych;
• badaniach interdyscyplinarnych w celu wspierania polityki publicznej;
• ustanowieniu i wykorzystaniu na skal´ europejskà infrastruktur badawczych oraz baz danych i baz

wiedzy.
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Rozdzia∏ 5



SZCZEGÓ¸OWE DZIA¸ANIA OBEJMUJÑCE SZERSZY OBSZAR BADA¡

Wspieranie polityki UE i przewidywanie potrzeb naukowych i technologicznych

Dzia∏ania podejmowane w tej dziedzinie majà s∏u˝yç wydajnemu i elastycznemu prowadzeniu badaƒ
koniecznych do spe∏nienia podstawowych celów UE poprzez wsparcie dla formu∏owania i wdra˝ania
polityki UE oraz poszukiwanie nowych i powstajàcych problemów i mo˝liwoÊci naukowych, je˝eli potrzeb
tych nie mo˝na spe∏niç w ramach priorytetów tematycznych 6. PR.

Dzia∏ania prowadzone pod tym has∏em realizowane sà w perspektywie wieloletniej i bezpoÊrednio
uwzgl´dniajà potrzeby i opinie g∏ównych zainteresowanych. Przy ich wdra˝aniu zostanie zastosowany
mechanizm programowania rocznego, tak aby poszczególne priorytety, odnoszàce si´ do wy˝ej
wymienionych celów, okreÊlano w zale˝noÊci od potrzeb.

Badania s∏u˝àce polityce
Dzia∏ania badawcze prowadzone pod tym has∏em majà odpowiadaç na potrzeby naukowe 
i technologiczne, które stanowià podstaw´ formu∏owania i wdra˝ania polityki UE, z uwzgl´dnieniem
interesów przysz∏ych paƒstw cz∏onkowskich UE i krajów stowarzyszonych. 

Definiowanie tego typu dzia∏aƒ powinno byç elastyczne i podporzàdkowane potrzebom polityki oraz
uwzgl´dniç wprowadzenie specjalnych dzia∏aƒ i metod interwencyjnych, które uzupe∏nià dzia∏ania
prowadzone w ramach priorytetów tematycznych i zostanà skoordynowane pod wzgl´dem ogólnych
za∏o˝eƒ Programu.

W zwiàzku z powy˝szym dzia∏ania badawcze s∏u˝àce polityce obejmà tematy zwiàzane z priorytetami
tematycznymi, ale nie podlegajàc kategoriom naukowym przy identyfikacji poszczególnych zagadnieƒ.
Zostanie równie˝ zapewniony odpowiedni podzia∏ zadaƒ oraz synergia pomi´dzy tymi dzia∏aniami 
i bezpoÊrednià dzia∏alnoÊcià Wspólnotowego Centrum Badawczego (patrz ni˝ej), zorientowanà na
potrzeby polityki UE.

Wsparcie dla badaƒ b´dzie udzielane w nast´pujàcych obszarach:
• wspólna polityka rolna (Common Agricultural Policy, CAP) i wspólna polityka rybo∏ówstwa

(Common Fisheries Policy, CFP);
• zrównowa˝ony rozwój, w szczególnoÊci cele polityki UE w zakresie Êrodowiska, transportu i energii;
• inne polityki UE - zdrowie, rozwój regionalny, handel, pomoc dla rozwoju, rynek wewn´trzny 

i konkurencja, polityka spo∏eczna i zatrudnienie, edukacja i szkolenia, kultura, równy status 
kobiet i m´˝czyzn, ochrona konsumenta, tworzenie obszaru wolnoÊci, bezpieczeƒstwa 
i sprawiedliwoÊci oraz stosunki zewn´trzne, w tym polityka na rzecz rozszerzenia wraz 
z wymaganymi metodami i narz´dziami statystycznymi;

• cele polityki UE wià˝àce si´ z kierunkiem dzia∏aƒ wytyczonym przez Rad´ Europejskà w odniesieniu
do np. polityki gospodarczej, spo∏eczeƒstwa informacyjnego, inicjatywy e-Europe i przedsi´biorstw.

W odpowiedzi na wczeÊniej okreÊlone potrzeby polityki, wewnàtrz tych obszarów wyodr´bniono
nast´pujàce priorytety badawcze, które b´dà uzupe∏niane w czasie trwania Programu:
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Więcej informacji
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/policy-needs/
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Zrównowa˝one gospodarowanie zasobami naturalnymi Europy
Badania skupià si´ w szczególnoÊci na nast´pujàcych tematach:

• modernizacja i zachowanie zasady zrównowa˝onoÊci w rolnictwie i leÊnictwie, w tym wielofunkcyjna rola
tych sektorów w zapewnianiu zrównowa˝onego rozwoju i promocji obszarów wiejskich;

• narz´dzia i metody oceny w zrównowa˝onym rolnictwie i gospodarowaniu zasobami leÊnymi;
• modernizacja i zachowanie zasady zrównowa˝onoÊci w rybo∏ówstwie, w tym systemy produkcyjne oparte

na akwakulturach;
• nowe, bardziej ekologiczne metody produkcji dla poprawy zdrowia i ogólnego dobra zwierzàt;
• oceny Êrodowiskowe;
• ocena technologii Êrodowiskowych dla potrzeb formu∏owania polityki, zw∏aszcza w odniesieniu do

technologii spe∏niajàcych wymogi prawne w dziedzinie Êrodowiska.

Zapewnienie obywatelom europejskim zdrowia, bezpieczeƒstwa i szans
Badania skupià si´ w szczególnoÊci na nast´pujàcych tematach:

• wyznaczniki zdrowotnoÊci oraz zapewnienie zrównowa˝onych i odznaczajàcych si´ wysokà jakoÊcià
systemów opieki zdrowotnej i systemów emerytalnych;

• zagadnienia zdrowia publicznego, m.in. epidemiologia obejmujàca profilaktyk´ chorób i dzia∏ania
podejmowane wobec nasilajàcych si´ rzadkich schorzeƒ, chorób zakaênych i alergii, jak równie˝ problem
bezpiecznego przeszczepu organów i przetaczania krwi oraz przeprowadzanie testów bez udzia∏u zwierzàt;

• wp∏yw czynników Êrodowiskowych na zdrowie;
• problem jakoÊci ˝ycia w odniesieniu do osób niepe∏nosprawnych;
• rozumienie procesów migracji i przep∏ywu uchodêców;
• zrozumienie, w kontekÊcie bezpieczeƒstwa publicznego, tendencji zachodzàcych w przest´pczoÊci;
• zagadnienia zwiàzane z ochronà ludnoÊci cywilnej i zarzàdzaniem w sytuacjach kryzysowych.

Wspieranie potencja∏u i spójnoÊci gospodarczej w wi´kszej, lepiej zintegrowanej Unii Europejskiej
Badania skupià si´ w szczególnoÊci na nast´pujàcych tematach:

• wspieranie integracji europejskiej, zrównowa˝onego rozwoju, konkurencyjnoÊci i polityki handlowej; 
• opracowywanie narz´dzi, wskaêników i parametrów operacyjnych do oceny dzia∏ania zrównowa˝onych

systemów transportowych i energetycznych;
• systemy analizy i oceny bezpieczeƒstwa globalnego w dziedzinie transportu i badania zwiàzane z ryzykiem

wypadków i bezpieczeƒstwem;
• prognozowanie i tworzenie innowacyjnej polityki Êrednio- i d∏ugofalowej na rzecz zrównowa˝onego

rozwoju;
• zagadnienia spo∏eczeƒstwa informacyjnego;
• ochrona dziedzictwa kulturowego i zwiàzane z nià strategie konserwacyjne;
• poprawa jakoÊci, dost´pnoÊci i upowszechniania statystyk europejskich.

Badania w poszukiwaniu nowych i powstajàcych problemów oraz mo˝liwoÊci naukowych 
i technologicznych

Celem tego typu badaƒ jest elastyczna i szybka odpowiedê na wa˝niejsze, trudne do przewidzenia wydarzenia,
powstajàce problemy i mo˝liwoÊci naukowe i technologiczne, jak równie˝ potrzeby pojawiajàce si´ na granicach
dziedzin wiedzy:

• badania nad powstajàcymi dziedzinami wiedzy i technologiami przysz∏oÊci, usytuowanymi poza
priorytetami tematycznymi lub na ich przekroju, zw∏aszcza w dziedzinach transdyscyplinarnych;

• badania w celu szybkiej oceny nowych odkryç lub nowo zaobserwowanych zjawisk, które mogà
wskazywaç na powstajàce problemy lub zagro˝enia o du˝ym znaczeniu dla spo∏eczeƒstwa europejskiego
oraz badania w celu znalezienia w∏aÊciwych odpowiedzi na te zagro˝enia.
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SME TechWeb

Uznajàc znaczenie udzia∏u MÂP w badaniach i innowacji dla przysz∏ego wzrostu gospodarczego i wzrostu zatrudnienia
w Europie, 6. PR wzmocni specjalne instrumenty uruchomione w poprzednim Programie Ramowym. Ponadto 15%
bud˝etu 6. PR zostanie przeznaczone na MÂP, o 5% wi´cej ni˝ w 5. PR. Istniejàcy ju˝ zakres informacji majàcych
u∏atwiç udzia∏ MÂP w badaniach UE zosta∏ ostatnio poszerzony o SME TechWeb, nowy serwis zaprojektowany
specjalnie dla firm zorientowanych na technologie zatrudniajàcych poni˝ej 250 pracowników, zw∏aszcza firm
zainteresowanych innowacjami i internacjonalizacjà. Napisany jasnym i prostym j´zykiem serwis przedstawia wiele
przyk∏adów projektów i jest szczególnie wartoÊciowy dla podmiotów starajàcych si´ o dofinansowanie projektu
poprzez specjalne dzia∏ania badawcze dla MÂP: http://www.cordis.lu/sme

Informacje w serwisie obejmujà wyjaÊnionà krok po kroku recept´ na udany projekt, lokalne êród∏a pomocy,
poprzednie projekty i programy, implikacje dla MÂP w ERA, szczegó∏y akcji pilota˝owej w zakresie projektów
sektorowych oraz przydatne adresy internetowe i kontakty.

Przy identyfikowaniu potencjalnych tematów badawczych, szczególna uwaga zostanie poÊwi´cona
opiniom spo∏ecznoÊci badawczej i obszarom, w których wskazane jest podj´cie dzia∏aƒ UE. Umo˝liwi to
zaj´cie strategicznej, wiodàcej pozycji w dziedzinie wiedzy, zdobycie nowych rynków, lub przewidywanie
wa˝nych problemów, przed którymi stanie spo∏eczeƒstwo europejskie.

Horyzontalne dzia∏ania badawcze z udzia∏em MÂP 

Ten rodzaj dzia∏aƒ horyzontalnych na rzecz wzrostu konkurencyjnoÊci, przedsi´biorczoÊci i innowacyjnoÊci
ma za zadanie pomóc europejskim MÂP dzia∏ajàcym tak w tradycyjnych, jak i nowych sektorach wzmocniç
swój potencja∏ technologiczny i rozwinàç umiej´tnoÊci dzia∏ania w skali europejskiej i mi´dzynarodowej. 

Informacja i doradztwo dotyczàce mo˝liwoÊci udzia∏u MÂP b´dà dost´pne za poÊrednictwem punktów
informacyjnych ustanowionych przez Komisj´ oraz sieci Krajowych Punktów Kontaktowych (patrz Rozdzia∏ 6).

Oprócz specjalnych dzia∏aƒ badawczych dla MÂP, przedsi´biorstwa z tej grupy b´dà zach´cane do
uczestnictwa we wszystkich obszarach Programu, zw∏aszcza w kontekÊcie dzia∏aƒ prowadzonych 
w ramach priorytetów tematycznych.

Dzia∏ania, które mogà byç prowadzone we wszystkich dziedzinach nauki i techniki obj´tych politykà
badawczà UE, przyjmà jednà z nast´pujàcych form:

Projekty CRAFT
Ograniczona liczba MÂP z ró˝nych krajów, majàcych konkretne potrzeby lub problemy, zleca wymagane
badania zewn´trznej jednostce BRT, zatrzymujàc prawo w∏asnoÊci wyników. Projekty sà stosunkowo
krótkie i mogà obejmowaç dzia∏ania BRT oraz dzia∏ania zwiàzane z zarzàdzaniem konsorcjum.

Badania sektorowe
Badania sektorowe to forma badaƒ podejmowanych przez wykonawców dzia∏aƒ BRT na rzecz
stowarzyszeƒ lub grup przemys∏owych w celu rozszerzenia wiedzy du˝ych spo∏ecznoÊci MÂP i, dzi´ki temu,
podniesienia ogólnego poziomu ich konkurencyjnoÊci. Projekty mogà obejmowaç dzia∏ania BRT oraz
rozpowszechnianie, dzia∏ania szkoleniowe i zarzàdzanie konsorcjum.

Więcej informacji
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/sme/
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Dzia∏ania na rzecz wspó∏pracy mi´dzynarodowej (INCO)

Z myÊlà o wsparciu dzia∏aƒ UE w zakresie stosunków zewn´trznych, w tym polityki na rzecz rozwoju, w 6. PR
przewidziano specjalne dzia∏ania zach´cajàce podmioty badawcze do nawiàzywania wspó∏pracy
mi´dzynarodowej. Poza dzia∏aniami specjalnymi kraje trzecie b´dà mog∏y wziàç udzia∏ w priorytetach
tematycznych. W programie b´dà mog∏y uczestniczyç nast´pujàce grupy paƒstw trzecich:

• kraje rozwijajàce si´;
• kraje Êródziemnomorskie, w tym zachodnie kraje ba∏kaƒskie;
• Rosja i inne kraje Wspólnoty Niepodleg∏ych Paƒstw (New Independent States, NIS), zw∏aszcza 

w ramach dzia∏aƒ prowadzonych przez INTAS (International Association for the Promotion of 
Co-operation with Scientists from the NIS) - stowarzyszenie promujàce wspó∏prac´ z naukowcami 
z krajów Wspólnoty Niepodleg∏ych Paƒstw.

Priorytety badawcze w tej kategorii dzia∏aƒ sà okreÊlane zgodnie z interesami i celami wspó∏pracy partnerskiej
pomi´dzy UE i grupami zainteresowanych krajów, jak równie˝ w zale˝noÊci od ich specyficznych potrzeb
gospodarczych i spo∏ecznych.

Aby u∏atwiç krajom trzecim uczestnictwo w programie, w Komisji zostanie utworzony osobny punkt informacyjny
zajmujàcy si´ dzia∏aniami podejmowanymi w dziedzinie wspó∏pracy mi´dzynarodowej.

Dzia∏ania te stanowià uzupe∏nienie mi´dzynarodowej wspó∏pracy badawczej prowadzonej w ramach
priorytetowych obszarów tematycznych.

JRC - Wspólnotowe Centrum Badawcze

Na Wspólnotowe Centrum Badawcze (Joint Research Centre, JRC) sk∏ada si´ zespó∏ instytutów stanowiàcych
naukowe i techniczne laboratorium badawcze UE oraz Dyrekcja Generalna JRC odpowiedzialna za doradztwo
naukowe i dostarczanie wiedzy technicznej potrzebnej przy kszta∏towaniu polityki UE. Przewiduje si´, ˝e wk∏ad
JRC w 6. PR, zarówno bezpoÊredni, jak i poprzez wsparcie dla spo∏ecznoÊci naukowej w paƒstwach cz∏onkowskich
i kandydujàcych, b´dzie niezwykle istotny. Dyrekcja Generalna JRC jest jednà z najwi´kszych w Komisji 
i zatrudnia oko∏o 2100 osób pracujàcych w pi´ciu krajach i siedmiu instytutach naukowych.

Bud˝et na bezpoÊrednie dzia∏ania Wspólnotowego Centrum Badawczego w 6. PR wynosi 1050 mln EUR. JRC
bezpoÊrednio dotyczà dwa obszary badawcze 6. PR, mianowicie: 

• program dotyczàcy zdrowia i bezpiecznej ˝ywnoÊci, Êrodowiska i zrównowa˝onego rozwoju, foresightu
technologicznego, metrologii, przeciwdzia∏ania przest´pstwom finansowym, monitorowania/
przewidywania kataklizmów i bezpieczeƒstwa korzystania z ró˝nych êróde∏ informacji (715 mln EUR); 

• program w dziedzinie badaƒ jàdrowych (330 mln EUR). 

Wi´kszoÊç prac wykonywanych we Wspólnotowym Centrum Badawczym to prace wykonywane 
w poszczególnych jego instytutach, jednak oko∏o 15-20% powinno dotyczyç dzia∏aƒ
wspó∏finansowanych w ramach 6. PR.

Podobnie jak w przesz∏oÊci, JRC b´dzie koordynowaç dzia∏alnoÊç istniejàcych i przyczyniaç si´ do powstawania
nowych sieci ∏àczàcych przemys∏, szko∏y wy˝sze i instytuty w paƒstwach cz∏onkowskich. Nadal b´dzie uczestniczyç
w projektach z partnerami z paƒstw cz∏onkowskich i poÊredniczyç w kontaktach z mi´dzynarodowymi
organizacjami naukowymi oraz takimi, których zadaniem jest okreÊlanie Êwiatowych norm. JRC wspó∏pracuje 
z ponad 2 tysiàcami podmiotów prywatnych i publicznych w ponad 150 du˝ych sieciach oraz utrzymuje
partnerskà wspó∏prac´ z krajami kandydujàcymi.

Więcej informacji
INCO
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/inco/

JRC
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/jrc/
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Siedem instytutów Wspólnotowego Centrum Badawczego to:

• Instytut Materia∏ów Odniesienia i Pomiarów (Institute for Reference Materials and Measurements, IRMM) 
• Instytut Pierwiastków Transuranowych (Institute for Transuranium Elements, ITU) 
• Instytut Energii (Institute for Energy, IE) 
• Instytut Ochrony i Bezpieczeƒstwa Obywateli (Institute for the Protection and the Security of the Citizen, IPSC) 
• Instytut Ârodowiska i Zrównowa˝enia (Institute for Environment and Sustainability, IES) 
• Instytut Zdrowia i Ochrony Konsumenta (Institute for Health and Consumer Protection, IHCP) 
• Instytut Perspektywistycznych Studiów Technologicznych (Institute for Prospective Technological Studies, IPTS) 

W 6. PR JRC b´dzie nadal wype∏niaç swoje istotne zadanie, jakim jest udzielanie wsparcia naukowego 
i technologicznego dla rozszerzenia UE oraz usprawnienie procesów wdro˝eniowych, jak równie˝ tworzenie
paneuropejskiego naukowego i technologicznego systemu odniesienia. Do zadaƒ JRC nale˝y równie  ̋wp∏ywanie na
zmiany g∏ównych kierunków dzia∏ania w odniesieniu do priorytetów tematycznych oraz oferowanie naukowych
podstaw dla tworzenia polityki UE.

Tak jak w ca∏ym 6. PR, uwaga JRC skupi si´ na mniejszej liczbie bardziej specjalistycznych priorytetów, 
co u∏atwi szybsze reagowanie na innowacje i zmiany. Dà˝àc do jak najpe∏niejszego wykorzystania atutów Centrum,
przewidziano osiem g∏ównych priorytetów (zwanych „pionowymi”) oraz trzy typy zadaƒ wynikajàcych z tych
priorytetów (tzw. priorytety „poziome” czy „horyzontalne”).

Priorytety g∏ówne to, m.in.:
• Bezpieczna ˝ywnoÊç — szeroki zakres kompetencji JRC dotyczy nowopowsta∏ej jednostki ds. produktów

˝ywnoÊciowych, która ma zapewniç odpowiednià jakoÊç ̋ ywnoÊci na ka˝dym etapie ∏aƒcucha pokarmowego; 
• Biotechnologia — w ramach tej rozleg∏ej dziedziny JRC skoncentruje si´ na organizmach modyfikowanych

genetycznie (genetically modified organisms, GMOs);
• Chemikalia — to druga z najwí kszych ga∏́ zi przemys∏u europejskiego i wa˝ny obszar polityki Komisji. JRC ju  ̋jest 

w t  ́dziedzin  ́g∏́ boko zaanga˝owane poprzez Europejskie Centrum Walidacji Metod Alternatywnych (European
Centre for Validation of Alternative Methods, EVCAM) i Europejskie Biuro Chemiczne (European Chemical Bureau,
ECB);

• Zdrowie — JRC ustala nowe priorytety Komisji w dziedzinie zdrowia publicznego oraz pracuje nad problemami
zwiàzanymi z zagro˝eniami dla zdrowia majàcymi swe êród∏o w powietrzu i wodzie;

• Ârodowisko — przewidywane jest tu wsparcie dla 6. Planu Dzia∏aƒ Komisji oraz inicjatywy w zakresie zmian
klimatycznych, zrównowa˝onego rozwoju i ró˝norodnoÊci biologicznej; 

• Energia jàdrowa — zakres dzia∏aƒ obejmuje zagadnienia bezpieczeƒstwa istniejàcych elektrowni jàdrowych,
sk∏adowania odpadów, bezpieczeƒstwa jàdrowego oraz systemów kontroli w odniesieniu do nierozprzestrzeniania
materia∏ów jàdrowych. Prace te prowadzone sà w imieniu Mi´dzynarodowej Agencji Energii Atomowej
(International Atomic Energy Authority, IAEA) i Europejskiej Organizacji ds. Bezpieczeƒstwa (European Safeguards
Organisation, ESO).

Dzia∏ania horyzontalne dotyczà foresightu technologicznego, pomiarów i materia∏ów odniesienia oraz
bezpieczeƒstwa publicznego i zwalczania przest´pstw finansowych. Obejmujà one szereg zagadnieƒ, poczynajàc od
materia∏ów referencyjnych dla ró˝nych zastosowaƒ (np. dla szybszej identyfikacji choroby BSE), a skoƒczywszy na
kwestiach zwiàzanych z bezpieczeƒstwem korzystania z Internetu i ryzykiem przemys∏owym.

Aby zapewniç odpowiednià „wartoÊç dodanà” swoich dzia∏aƒ, Wspólnotowe Centrum Badawcze w ka˝dym ze
swoich wieloletnich planów pracy uwzgĺ dnia zintegrowane dzia∏ania naukowe, w tym szkolenia badawcze dla
m∏odych naukowców i studentów, czy ekspertów z krajów kandydujàcych i paƒstw cz∏onkowskich. Szkolenia takie sà
zatem sk∏adowà konkretnych projektów promujàcych innowacyjnoÊç.



STRUKTURYZACJA EUROPEJSKIEJ PRZESTRZENI BADAWCZEJ

Badania i innowacje 

Dzia∏ania podejmowane w tym obszarze majà na celu zach´canie do prowadzenia dzia∏alnoÊci
innowacyjnej, wykorzystywania wyników badaƒ, transferu wiedzy i technologii oraz zak∏adania firm
technologicznych w UE i wszystkich jej regionach, równie˝ w obszarach najs∏abiej rozwini´tych. Innowacje
stanowià jeden z najwa˝niejszych elementów tej dzia∏alnoÊci. 

Inicjatywy prowadzone pod has∏em „Badania i innowacje” uzupe∏nià dzia∏ania zwiàzane 
z innowacyjnoÊcià zawarte w obszarze „Wspieranie polityki i przewidywanie potrzeb naukowych
i technologicznych”.

Ich rola polega na udzielaniu ogólnego wsparcia innowacyjnoÊci i uzupe∏nianiu inicjatyw krajowych
i regionalnych z myÊlà o zwi´kszeniu spójnoÊci prac prowadzonych w tym obszarze. 

Dzia∏ania przyjmà form  ́wsparcia dla nast´pujàcych dziedzin:
• ∏àczenie w sieci uczestników i u˝ytkowników europejskiego systemu innowacji, przeprowadzanie analiz 

i studiów w celu promowania wymiany doÊwiadczeƒ i dobrych praktyk oraz wi´kszego zaanga˝owania
u˝ytkowników w proces innowacji;

• zach´canie do wspó∏pracy transregionalnej w zakresie innowacji, pomoc w zak∏adaniu firm technologicznych
i w przygotowywaniu regionalnych i transregionalnych strategii w tej dziedzinie, równie˝ w krajach
kandydujàcych; 

• eksperymentowanie z nowymi narz´dziami i nowymi podejÊciami do innowacji technologicznych, zw∏aszcza 
w odniesieniu do kluczowych etapów procesu innowacji;

• tworzenie i konsolidacja serwisów informacyjnych, szczególnie serwisów elektronicznych, takich jak CORDIS
i us∏ug pomocniczych zwiàzanych z innowacjami (transfer technologii, ochrona w∏asnoÊci intelektualnej, dost´p
do kapita∏u ryzyka) oraz dzia∏alnoÊç Centrów Przekazu Innowacji (IRC — patrz Rozdzia∏ 6);

• dzia∏alnoÊç w zakresie rozpoznania gospodarczego i technologicznego (analiza osiàgní ç technologicznych i ich
zastosowaƒ, analiza rynku wraz z rozpowszechnianiem informacji, które mogà pomóc naukowcom,
przedsí biorcom, a zw∏aszcza MÂP i inwestorom przy podejmowaniu decyzji) oraz wspomaganie udzia∏u
przedsí biorstw w 6. PR, a zw∏aszcza w jego nowych instrumentach;

• analiza i ocena dzia∏aƒ innowacyjnych prowadzonych w ramach projektów badawczych UE i wykorzystywanie
wniosków, które mo˝na wyciàgnàç z polityki innowacyjnej.

Niektóre z dzia∏aƒ b´dà prowadzone we wspó∏pracy z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym (European
Investment Bank, EIB), zw∏aszcza poprzez Europejski Fundusz Inwestycyjny (European Investment Fund,
EIF) w ramach inicjatywy Innovation 2000 oraz koordynowane z Funduszami Strukturalnymi.
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Wsparcie Wspólnotowego Centrum Badawczego dla inicjatywy ERA 

Europejska Przestrzeƒ Badawcza (European Research Area, ERA) otrzyma znaczàce wsparcie
ze strony 6. PR. Rola JRC b´dzie wspó∏mierna do jego misji, rozmiaru i kompetencji jako
naukowego punktu odniesienia dla instytucji i osób odpowiedzialnych za kszta∏towanie
i wdra˝anie polityki. Istotnym elementem ERA i 6. PR jest tworzenie sieci badawczych.
Wspólnotowe Centrum Badawcze planuje wyselekcjonowanie 5 - 10 sieci doskona∏oÊci 
i projektów zintegrowanych, w których weêmie udzia∏ lub które samo zainicjuje w ramach 
6. PR. WÊród potencjalnych korzyÊci takiego przedsí wzí cia nale˝a∏oby wymieniç mo l̋iwoÊç
udost́ pnienia zasobów Centrum innym uczestnikom, w tym na przyk∏ad ma∏ym i Êrednim
przedsí biorstwom (MÂP) czy przedsí biorstwom nowo powsta∏ym (start-up).



Zasoby ludzkie i mobilnoÊç

Dzia∏ania prowadzone w tym zakresie majà za zadanie wspieraç rozwój zasobów ludzkich we wszystkich
regionach UE poprzez promowanie mobilnoÊci w celach szkoleniowych, rozwój wiedzy specjalistycznej
i transfer wiedzy pomi´dzy ró˝nymi sektorami oraz poprzez wspieranie rozwoju doskona∏oÊci 
i przyciàganie naukowców z krajów z trzecich do Europy. Ide´ t´ nale˝y realizowaç z myÊlà o jak
najlepszym wykorzystaniu potencja∏u oferowanego przez wszystkie grupy ludnoÊci, zw∏aszcza kobiety 
i m∏odszych naukowców, podejmujàc w tym celu odpowiednie dzia∏ania, np. na rzecz zwi´kszania synergii
w dziedzinie szkolnictwa wy˝szego w Europie.

Inicjatywy, które obejmà wszystkie dziedziny nauki i techniki, przyjmà m.in. nast´pujàce formy:
• dzia∏ania wspomagajàce zaadresowane do szkó∏ wy˝szych, oÊrodków badawczych, firm, 

w szczególnoÊci MÂP i ich sieci, zainteresowanych przyjmowaniem naukowców z Europy i krajów
trzecich, w tym prowadzeniem szkoleƒ dla doktorantów. W zakres tych aktywnoÊci mo˝e wejÊç
tworzenie d∏ugotrwa∏ych sieci szkoleniowych i zach´canie naukowców do mobilnoÊci mi´dzy
ró˝nymi sektorami;

• indywidualne dzia∏ania wspomagajàce zaadresowane do naukowców europejskich
zainteresowanych pracà w innym paƒstwie europejskim lub kraju trzecim oraz do najwy˝szej klasy
naukowców z krajów trzecich zainteresowanych pracà w Europie. Ten rodzaj wsparcia umo˝liwi
prowadzenie szkoleƒ przez odpowiednio d∏ugi okres i skoncentruje si´ na naukowcach
z co najmniej czteroletnim doÊwiadczeniem badawczym. Dzia∏ania te majà tak˝e zaspokoiç potrzeby
zwiàzane ze szkoleniami w zakresie zarzàdzania badaniami;

• wk∏ad finansowy w programy krajowe i regionalne na rzecz mobilnoÊci naukowców, otwarte dla
naukowców z innych krajów europejskich;

• pomoc w tworzeniu i rozwijaniu takich europejskich zespo∏ów badawczych, które reprezentujà
potencjalnie wysoki poziom doskona∏oÊci, zw∏aszcza w wiodàcych dziedzinach badaƒ lub badaniach
interdyscyplinarnych, gdzie taka pomoc mo˝e stanowiç wartoÊç dodanà w stosunku do dzia∏aƒ
krajowych;

• nagrody naukowe przyznawane za wybitne rezultaty osiàgni´te przez naukowców w trakcie pobytu
na stypendiach finansowanych przez UE.

Zostanà uruchomione mechanizmy u∏atwiajàce naukowcom powrót do krajów lub regionów pochodzenia
i ich reintegracj´ zawodowà.

Planowane dzia∏ania uwzgl´dnià równie˝ inicjatywy na rzecz wyrównywania szans kobiet i m´˝czyzn
w dziedzinie nauki. 
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Infrastruktury badawcze

Dzia∏ania prowadzone pod tym has∏em majà przyczyniç si´ do stworzenia europejskiej sieci infrastruktury
badawczej na najwy˝szym poziomie oraz do jej optymalnego wykorzystania na skal´ europejskà.

Dzia∏ania na rzecz infrastruktury b´dà prowadzone we wszystkich obszarach nauki i techniki, w tym 
w priorytetowych obszarach tematycznych. Obejmà one nast´pujàce zagadnienia:

• ponadnarodowy dost´p do infrastruktur badawczych;
• wykorzystanie infrastruktur lub konsorcjów infrastruktur do realizacji dzia∏aƒ zintegrowanych

umo˝liwiajàcych Êwiadczenie us∏ug na skal´ europejskà i obejmujàcych, poza dost´pem
ponadnarodowym, zak∏adanie i prowadzenie sieci wspó∏pracy oraz wykonywanie wspólnych
projektów badawczych; poprawa jakoÊci badaƒ prowadzonych z wykorzystaniem tych infrastruktur;

• europejska infrastruktura komunikacyjna o wysokiej zdolnoÊci i szybkoÊci (w miar´ mo˝liwoÊci
oparta na strukturze typu GRID), kontynuacja osiàgni´ç projektu GEANT (patrz ni˝ej) oraz
elektroniczne us∏ugi wydawnicze;

• prowadzenie studiów wykonalnoÊci i prac przygotowawczych do tworzenia nowych infrastruktur na
skal´ europejskà z uwzgl´dnieniem potrzeb wszystkich potencjalnych u˝ytkowników oraz
systematyczny przeglàd mo˝liwoÊci wk∏adu w finansowanie infrastruktur ze strony, np.
Europejskiego Banku Inwestycyjnego lub Funduszy Strukturalnych;

• optymalizacja infrastruktur europejskich poprzez ograniczone wsparcie dla tworzenia zaw´˝onej
liczby projektów w zakresie nowych infrastruktur, udzielane w uzasadnionych przypadkach, kiedy
pomoc taka mog∏aby przynieÊç wyraêny efekt w postaci europejskiej wartoÊci dodanej. Tego typu
wsparcie, uwzgl´dniajàce opini´ paƒstw cz∏onkowskich, mo˝e stanowiç dodatek do wk∏adu
dokonywanego przez EIB lub Fundusze Strukturalne w finansowanie infrastruktur.

Projekt GEANT

Inauguracja projektu GEANT w dniu 1 grudnia 2001 roku by∏a wydarzeniem historycznym
w dziedzinie badaƒ europejskich. GEANT szybko sta∏ si´ Êwiatowym liderem w tworzeniu sieci
badawczych, docierajàc do oko∏o 3 tysi´cy jednostek badawczych i szkoleniowych w ponad 30
krajach oraz Krajowych i Regionalnych Sieci Badawczo-Szkoleniowych. GEANT jest praktycznym
przyk∏adem dzia∏ania Europejskiej Przestrzeni Badawczej i 6. PR. 

System ten, który jest nowoÊcià w Dyrekcji Generalnej ds. Badaƒ, funkcjonowa∏ ju˝ w DG 
ds. Spo∏eczeƒstwa Informacyjnego w czasie poprzednich Programów Ramowych. W 6. PR 
system b´dzie nadal otrzymywa∏ wsparcie w po∏àczeniu z priorytetem tematycznym „Technologie
spo∏eczeƒstwa informacyjnego”. G´stsza sieç wspó∏pracy pomi´dzy pokrewnymi inicjatywami
b´dzie tworzona g∏ównie poprzez GEANT, sieç komunikacyjnà o wysokiej zdolnoÊci i szybkoÊci na
potrzeby europejskich naukowców oraz sieci GRID o najwy˝szych parametrach i podstawy dla
testów.

Na dalszy rozwój projektów GEANT i GRID przeznaczono do 200 mln EUR z ogólnego bud˝etu
na wspieranie infrastruktur badawczych, plus 100 mln EUR z priorytetu IST.



Nauka i spo∏eczeƒstwo

Dzia∏ania prowadzone pod tym has∏em majà pobudziç rozwój harmonijnych stosunków mi´dzy naukà 
a spo∏eczeƒstwem i przybli˝yç spo∏eczeƒstwu problem innowacyjnoÊci europejskiej, jak równie˝ sk∏oniç
naukowców do krytycznego myÊlenia i odpowiadania na problemy spo∏eczne. Zmiany te majà dokonaç si´
w wyniku nawiàzywania nowych kontaktów i prowadzenia Êwiadomego dialogu pomi´dzy naukowcami,
przemys∏owcami, decydentami politycznymi i obywatelami. Dzia∏ania zgrupowane pod tym tytu∏em nale˝à
do inicjatyw w zakresie „Nauka i spo∏eczeƒstwo” zwiàzanych z politykà, podczas gdy dzia∏ania badawcze
w ramach priorytetów tematycznych, zw∏aszcza priorytetu 7., obejmujà szerszy zakres badaƒ
w odniesieniu do obywateli i sprawowania w∏adzy.

Dzia∏ania prowadzone w tym obszarze, we wszystkich dziedzinach nauki i techniki, b´dà dotyczyç 
w szczególnoÊci nast´pujàcych tematów:

Przybli˝anie spo∏eczeƒstwu problematyki badaƒ
• nauka i sprawowanie w∏adzy;
• porady naukowe; 
• udzia∏ spo∏eczeƒstwa w badaniach;
• foresight.

Odpowiedzialne korzystanie z post´pu naukowego i technicznego w zgodzie z podstawowymi
wartoÊciami etycznymi

• ocena, zarzàdzanie i komunikacja w sytuacji niepewnoÊci i zagro˝enia; 
• wiedza specjalistyczna; 
• analiza i wspieranie najlepszych praktyk dotyczàcych stosowania zasady ostro˝noÊci w ró˝nych

obszarach tworzenia polityki; 
• europejski system referencji;
• badania nad etykà w odniesieniu do nauki, osiàgni´ç technologicznych i ich zastosowaƒ.

Pobudzenie dialogu mi´dzy naukà i spo∏eczeƒstwem
• nowe formy dialogu z udzia∏em wszystkich zainteresowanych stron; 
• wiedza naukowa obywateli; 
• podnoszenie ÊwiadomoÊci spo∏eczeƒstwa o osiàgni´ciach nauki; 
• promowanie kariery naukowej wÊród m∏odych ludzi;
• inicjatywy promujàce rol´ kobiet i ich miejsce na wszystkich szczeblach nauki i badaƒ.

Obszary tematyczne przyjmà form´ inicjatyw na rzecz:
• tworzenia sieci i ustanawiania powiàzaƒ strukturalnych pomi´dzy instytucjami a odpowiednimi

dzia∏aniami na poziomie krajowym, regionalnym i europejskim, w szczególnoÊci za pomocà
technologii spo∏eczeƒstwa informacyjnego;

• wymiany doÊwiadczeƒ i dobrych praktyk;
• prowadzenia szczegó∏owych badaƒ;
• inicjatyw majàcych na celu podnoszenie ÊwiadomoÊci, takich jak nagrody i konkursy;
• zak∏adania baz danych i baz informacyjnych oraz prowadzenia studiów, zw∏aszcza statystycznych 

i metodologicznych, w zakresie wymienionych tematów.
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WZMACNIANIE PODSTAW ERA

Celem działań prowadzonych w ramach pierwszej części „Wzmacniania podstaw Europejskiej

Przestrzeni Badawczej” jest wkład w tworzenie ERA poprzez stymulowanie i wspieranie koordynacji

programu i wspólnych działań na poziomie krajowym i regionalnym, jak również wśród organizacji

europejskich — a zatem pomoc w tworzeniu wspólnej bazy wiedzy koniecznej dla spójnego rozwoju

polityki. Działania te mogą być prowadzone w każdym obszarze nauki i techniki, również 

w priorytetach tematycznych.

Unia Europejska będzie szczególnie wspierała inicjatywy podejmowane przez kilka krajów —

w obszarach wspólnych interesów strategicznych — i zapewniała synergię pomiędzy ich bieżącymi

działaniami poprzez koordynację, „wzajemne otwieranie się” i „wzajemny dostęp” do wyników

badań, jak również definiowała i realizowała wspólne działania.

Rodzaje dzia∏aƒ
Aby osiàgnàç powy˝sze cele przewidziano dwa rodzaje przedsi´wzi´ç:

Wzmacnianie wspó∏pracy i koordynacji dzia∏aƒ krajowych, w tym:
• wsparcie dla dzia∏aƒ wybranych w wyniku procedury otwartego konkursu (schemat ERA-NET);
• wsparcie dla dzia∏aƒ podejmowanych poprzez europejskie ramy wspó∏pracy, zw∏aszcza schemat

wspó∏pracy EUROCORES Europejskiej Fundacji Naukowej (European Science Foundation, ESF);
• opracowanie zintegrowanego ∏atwo dost´pnego, przyjaznego dla u˝ytkownika i regularnie

aktualizowanego systemu informacji w celu dostarczenia spo∏ecznoÊci naukowej, kierownikom
projektów i osobom odpowiedzialnym za tworzenie polityki istotnych informacji o krajowych
i regionalnych programach badawczych.

Wzmacnianie komplementarnoÊci i synergii dzia∏aƒ prowadzonych na poziomie europejskim, w tym:
• bezpoÊrednie wsparcie dla dzia∏aƒ w zakresie wspó∏pracy naukowej i technologicznej prowadzonych

w ramach programu COST;
• wzmocnienie koordynacji z programem EUREKA;
• wspieranie wspó∏pracy i wspólnych inicjatyw podejmowanych przez wyspecjalizowane organizacje

zajmujàce si´ wspó∏pracà naukowà, takie jak: CERN, ESA, ENO, EMBL, ESRF, ILL.

Dzia∏alnoÊç koordynacyjna

Dzia∏ania koordynacyjne z wykorzystaniem inicjatyw oddolnych, b´dà prowadzone na ca∏ym polu nauki
i technologii w obszarach takich jak:

Zdrowie
• zdrowie g∏ównych grup ludnoÊci;
• g∏ówne choroby i zaburzenia (np. rak, cukrzyca i choroby z nià zwiàzane, choroby zwyrodnieniowe uk∏adu

nerwowego, choroby psychiczne, choroby sercowo-naczyniowe, wirusowe zapalenie wàtroby, alergie,
zaburzenia wzroku), rzadkie schorzenia, medycyna alternatywna lub niekonwencjonalna, a tak˝e
najpowa˝niejsze choroby zwiàzane z ubóstwem w krajach rozwijajàcych si´;

• dzia∏ania w tym zakresie b´dà realizowane, na przyk∏ad, poprzez koordynacj´ badaƒ i studiów
porównawczych, rozwój europejskich baz danych i sieci interdyscyplinarnych, wymian´ praktyk klinicznych
i koordynacj´ prób klinicznych.

Biotechnologia
• zastosowania w dziedzinach innych ni˝ zdrowie i ˝ywnoÊç.

Energia
• elektrownie nowej generacji („emisja zanieczyszczeƒ bliska zeru”);
• magazynowanie, transport i dystrybucja energii.
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Innovation Scoreboard — wskaênik sukcesu

Tablic´ wyników innowacyjnoÊci (Innovation Scoreboard) stworzono na proÊb´ Rady Europejskiej w Lizbonie,
która w marcu 2000 roku przyj´∏a strategi´ w celu uczynienia z UE  „w ciàgu najbli˝szej dekady najbardziej
konkurencyjnej i dynamicznej na Êwiecie gospodarki opartej na wiedzy”. Rada zaapelowa∏a o porównywanie
wyników krajowych w dziedzinie zatrudnienia, innowacyjnoÊci, przedsi´biorstw i badaƒ poprzez regularne
gromadzenie danych s∏u˝àcych do okreÊlania poszczególnych wskaêników, opracowywanie wytycznych dla polityk
krajowych i wzajemne uczenie si´ lub „otwartà koordynacj´” realizowanà na zasadzie przeglàdów eksperckich.

Innovation Scoreboard z roku 2001 jest matrycà porównawczà, zestawionà i opublikowanà przez Dyrekcj´
Generalnà Komisji Europejskiej ds. Przedsi´biorstw, która podsumowuje dane dotyczàce 17 wskaêników
zwiàzanych z innowacyjnoÊcià w ka˝dym paƒstwie cz∏onkowskim.
WÊród tych wskaêników znalaz∏y si´ m.in.:
1. liczba i jakoÊç zasobów ludzkich zatrudnionych w sektorze innowacji;
2. inwestycje sektora publicznego i prywatnego w tworzenie wiedzy, i wynikajàce z nich nowe patenty;
3. inne ni˝ badania czynnoÊci prowadzàce do przekazywania i stosowania nowej wiedzy; 
4. dost´p do Êrodków finansowych na innowacje, wartoÊç produktów zwiàzanych z innowacjà oraz inwestycje
prywatne i publiczne w technologie informacyjne i komunikacyjne (ICT).

Regularnie aktualizowane informacje na temat tablicy wyników innowacyjnoÊci mo˝na znaleêç na stronie:
http://trendchart.cordis.lu/Scoreboard/scoreboard.htm

Ârodowisko
• Êrodowisko miejskie (w tym zrównowa˝ony rozwój miast i dziedzictwo kulturowe);
• Êrodowisko morskie i gospodarowanie gruntami;
• zagro˝enia sejsmiczne.

Dzia∏ania koordynacyjne b´dà polegaç na pobudzaniu koordynacji dzia∏aƒ badawczych prowadzonych
w Europie, zarówno na poziomie krajowym jak i europejskim, ze wsparciem finansowym dla:

• wzajemnego otwierania si´ programów krajowych i regionalnych;
• tworzenia sieci dzia∏aƒ prowadzonych na poziomie krajowym i regionalnym;
• administracji i koordynacji wspó∏pracy europejskiej w dziedzinie badaƒ naukowych 

i technologicznych (COST);
• koordynacji dzia∏aƒ naukowych i technologicznych prowadzonych w ramach innych europejskich

systemów wspó∏pracy, w szczególnoÊci Europejskiej Fundacji Naukowej;
• wspó∏pracy i wspólnych inicjatyw podejmowanych przez wyspecjalizowane organizacje 

w dziedzinie europejskiej wspó∏pracy naukowej, takie jak CERN, EMBL, ESO, ENO i ESA.

Dzia∏ania b´dà realizowane w ramach staraƒ na rzecz optymalizacji ogólnych wyników europejskiej
wspó∏pracy naukowo-technologicznej i komplementarnoÊci jej ró˝nych sk∏adników, do których nale˝à
programy COST i EUREKA.

Spójny rozwój polityki w zakresie badaƒ i innowacji w Europie

• prowadzenie studiów i analiz oraz prace zwiàzane z foresightem, statystykà i wskaênikami;
• inicjowanie i wspieranie dzia∏alnoÊci wyspecjalizowanych grup roboczych i forów na rzecz

„zgodnoÊci polityk” i debaty politycznej;
• wspomaganie prac na rzecz analizy porównawczej polityk w zakresie badaƒ i innowacji na poziomie

krajowym, regionalnym i europejskim (benchmarking);
• wspieranie prac w zakresie tworzenia map doskona∏oÊci naukowej i technologicznej w Europie

(mapping of excellence);
• wspomaganie prac koniecznych do poprawy regulacji prawnych i administracyjnych dotyczàcych

badaƒ i innowacji w Europie.



PRIORYTETY EURATOMU

Priorytetowe obszary tematyczne badaƒ

Aby wype∏niç cele dotyczàce badaƒ jàdrowych i dzia∏alnoÊci szkoleniowej okreÊlone w Traktacie
ustanawiajàcym Europejskà Wspólnot´ Energii Atomowej (Euratom Treaty) i przyczyniç si´ do tworzenia
ERA, ta cz´Êç 6. PR zosta∏a zorganizowana wed∏ug schematu przedstawionego poni˝ej.

Uczestnictwo w ca∏ym 6. Programie Ramowym b´dzie otwarte dla wszystkich krajów, które podpisa∏y
stosowne umowy stowarzyszeniowe z Unià Europejskà. Pozosta∏e kraje, tzw. kraje trzecie, mogà wziàç 
w nim udzia∏ na mocy dwustronnych porozumieƒ o wspó∏pracy, natomiast naukowcy i organizacje 
z krajów trzecich mogà uczestniczyç w projektach 6. PR na zasadzie indywidualnie rozpatrywanych
przypadków (procedura okreÊlana jako case by case lub project by project). Polska nie podpisa∏a umowy
stowarzyszeniowej z Euratomem, w zwiàzku z tym polscy naukowcy, jako reprezentanci krajów trzecich,
mogà uczestniczyç w projektach tej cz´Êci 6. PR na takich w∏aÊnie indywidualnych zasadach.

Kontrolowana synteza termojàdrowa

Kontrolowana synteza termojàdrowa mog∏aby przyczyniç si´ do zapewnienia ciàg∏oÊci dostaw energii
elektrycznej, a co za tym idzie — spe∏niç warunek konieczny zrównowa˝onego rozwoju krajów
europejskich.

Z∏o˝onoÊç wiedzy z zakresu fizyki plazmy, jak i zwiàzane z tymi zagadnieniami problemy technologiczne,
których rozwiàzanie jest niezb´dne, sprawia, ˝e doprowadzenie do produkcji energii dzi´ki zastosowaniu
kontrolowanej syntezy termojàdrowej wymaga realizacji w kilku etapach. Podj´cie kolejnego etapu
uwarunkowane jest rezultatami uzyskanymi w poprzednim. Dzia∏ania te wymagajà szczególnego skupienia
si∏ i Êrodków, choç mo˝na oczekiwaç, ˝e w najbli˝szej przysz∏oÊci prace dotyczàce syntezy zacznà byç
wspierane równie˝ przez odpowiednie przedsi´biorstwa wysokich technologii.

Prowadzenie ca∏kowicie zintegrowanych dzia∏aƒ badawczych w zakresie kontrolowanej syntezy
termojàdrowej z wykorzystaniem magnetycznego uwi´zienia plazmy pozwoli∏y zespo∏om europejskim
obj´cie w tej dziedzinie pozycji Êwiatowego lidera. 

Post´p w badaniach i otrzymane wyniki, zw∏aszcza w przypadku instalacji JET (Joint European Torus),
pozwalajà na rozwa˝enie przejÊcia do nast´pnej fazy badaƒ („Next Step”), w wyniku której powsta∏oby
ju˝ urzàdzenie zdolne do wytwarzania reakcji syntezy w warunkach porównywalnych z tymi, z którymi
mamy do czynienia w reaktorze energetycznym.

Zakoƒczenie prac przygotowawczych do etapu „Next Step”, w ramach mi´dzynarodowego projektu ITER
(International Thermonuclear Experimental Reactor) sprzyja podj´ciu decyzji o przejÊciu do kolejnej fazy
badaƒ i skonstruowaniu planowanej instalacji.

Celem tych dzia∏aƒ b´dzie wykazanie naukowej i technologicznej wykonalnoÊci urzàdzenia
wytwarzajàcego energi´ elektrycznà z syntezy, z uwzgl´dnieniem aspektów spo∏ecznych i ekonomicznych.
Szczegó∏owe ustalenia dla takiego projektu b´dà zale˝eç od wyniku trwajàcych obecnie negocjacji
dotyczàcych wspó∏pracy mi´dzynarodowej, decyzji o wk∏adzie UE w projekt ITER, miejsca zainstalowania
tego urzàdzenia oraz ustanowienia odpowiednich ram prawnych dla takiego przedsi´wzi´cia.
Udzia∏ w inicjatywie ITER wspierany jest nast´pujàcymi dzia∏aniami:

• wykorzystanie urzàdzenia JET w sposób umo˝liwiajàcy odnoszenie korzyÊci z wprowadzanych
ulepszeƒ, a tak˝e udzia∏ w badaniach niezb´dnych do wycofywania z u˝ycia tego typu urzàdzeƒ;
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• kontynuowanie badaƒ nad fizykà i technologià syntezy, w tym badaƒ i oceny sposobów zamykania
plazmy, w szczególnoÊci zaÊ dalszych prac nad konstrukcjà „stellaratora” Wendelstein 7-X 
i obs∏ugiwania istniejàcych instalacji w ramach umów stowarzyszeniowych Euratomu; tak˝e
koordynacja dzia∏aƒ w zakresie badaƒ technologicznych i materia∏owych.

Zarzàdzanie odpadami radioaktywnymi

Przewidywany zakres dzia∏aƒ to zarówno gospodarka odpadami, jak i kwestia ograniczania ich
negatywnego wp∏ywu na Êrodowisko, w tym:

• badania nad procesami d∏ugotrwa∏ego magazynowania odpadów w g∏´bokich warstwach
geologicznych i wspó∏praca w ramach prowadzonych w terenie badaƒ dla trzech g∏ównych typów
formacji geologicznych;

• badania w celu ograniczania negatywnego wp∏ywu odpadów - opracowanie nowych technologii
pozwalajàcych na redukcj´ ryzyka zwiàzanego z odpadami poprzez zastosowanie technik
rozdzielania i transmutacji oraz analiza koncepcji majàcych na celu ograniczenie iloÊci odpadów
powstajàcych w procesie wytwarzania energii jàdrowej.

Ochrona przed promieniowaniem

Utrzymanie znaczàcych wyników Unii Europejskiej w dziedzinie bezpieczeƒstwa jàdrowego wymaga
zachowania czujnoÊci. Rozszerzenie Unii niesie z sobà nowe wyzwania. Doskonalenie ochrony przed
promieniowaniem pozostaje zatem obszarem priorytetowym, a w 6. PR dzia∏ania prowadzone b´dà 
w nast´pujàcych obszarach:

• ocena zagro˝eƒ zwiàzanych z nara˝eniem na niskie dawki promieniowania;
• nara˝enie na promieniowanie stosowane w medycynie i na naturalne êród∏a promieniowania;
• radioekologia;
• ryzyko i sposoby post´powania w sytuacjach kryzysowych;
• ochrona w miejscu pracy i ochrona Êrodowiska.

Inne dzia∏ania w dziedzinie technologii i bezpieczeƒstwa jàdrowego

Prace prowadzone pod tym has∏em powinny: 
• odpowiedzieç na potrzeby naukowe i techniczne polityki UE w dziedzinie zdrowia, energii 

i Êrodowiska;
• zapewniç utrzymanie wysokiego poziomu mo˝liwoÊci europejskich w istotnych dziedzinach nie

obj´tych priorytetami tematycznymi; 
• przyczyniç si´ do tworzenia Europejskiej Przestrzeni Badawczej.

Dzia∏ania b´dà prowadzone g∏ównie w nast´pujàcych obszarach: 
• koncepcje innowacyjne: ocena potencja∏u takich koncepcji, które oferujà korzyÊci w dziedzinie

bezpieczeƒstwa, ochrony Êrodowiska, wykorzystania zasobów i ograniczania rozprzestrzeniania
materia∏ów radioaktywnych. Przewidywane sà tu równie˝ prace nad udoskonalaniem 
i zwi´kszaniem bezpieczeƒstwa procesów w dziedzinie energii jàdrowej;

• edukacja i szkolenia w zakresie bezpieczeƒstwa jàdrowego i ochrony przed promieniowaniem 
w celu integracji i konsolidacji wysi∏ków poszczególnych krajów dà˝àcych do uzyskania
satysfakcjonujàcych wyników ekonomicznych. Ponadto przewidywane sà tu dzia∏ania zwiàzane 
z mobilnoÊcià i zasobami ludzkimi, ponadnarodowym dost´pem do infrastruktury badawczej oraz
inne dzia∏ania koordynacyjne;

• dzia∏ania na rzecz bezpieczeƒstwa istniejàcych instalacji jàdrowych.
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Zasadnicza misja JRC

Ochrona i bezpieczeƒstwo jàdrowe to jeden z trzech g∏ównych obszarów priorytetowych Wspólnotowego
Centrum Badawczego (JRC) Komisji Europejskiej, wspierany trzema typami dzia∏aƒ horyzontalnych,
mianowicie: foresightem technologicznym, pomiarami i materia∏ami odniesienia oraz bezpieczeƒstwem
publicznym i walkà z przest´pstwami finansowymi.
1. Instytut Materia∏ów Odniesienia i Pomiarów (Institute for Reference Materials and Measurements, IRMM)
w Geel w Belgii dzia∏a na rzecz ustanawiania przemys∏owych i handlowych kodeksów post´powania
i ulepszania standardów bezpieczeƒstwa. W IRMM wykonuje sí  pomiary przy pomocy superczu∏ych
instrumentów w specjalnym podziemnym laboratorium. Pomiary takie s∏u˝à ocenie poziomu
zanieczyszczenia po˝ywienia, napojów i Êrodowiska substancjami radioaktywnymi. Tworzone sà tu równie˝
podstawowe standardy radioaktywnoÊci dla potrzeb diagnostyki i medycyny nuklearnej. 
2. Instytut Pierwiastków Transuranowych (Institute for Transuranium Elements, ITU) w Karlsruhe 
w Niemczech oferuje niezawodne, neutralne ekspertyzy naukowe w dziedzinie bezpieczeƒstwa 
i ochrony jàdrowej. ÂciÊle wspó∏pracuje z przemys∏em oraz z krajowymi i mí dzynarodowymi instytucjami
odpowiedzialnymi za wydawanie licencji i tworzenie przepisów w takich dziedzinach jak gospodarka
odpadami jàdrowymi, przeróbka takich odpadów, bezpieczeƒstwo wytwarzania energii jàdrowej, pomiary
radioaktywnoÊci w Êrodowisku, leczenie nowotworów.
3. Instytut Energii (Institute for Energy, IE) w Petten w Holandii prowadzi badania nad czystà i zrównowa˝onà
energià, obejmujàce zarówno dziedziny jàdrowe jak i niejàdrowe. Dzia∏ania prowadzone przez Instytut
dotyczà m.in. bezpieczeƒstwa jàdrowego w rozszerzonej UE, nowych systemów wytwarzania energii
jàdrowej, spalania odpadów i êróde∏ czystej energii, w tym harmonizacji i oceny bezpieczeƒstwa nowych
êróde∏ energii jàdrowej. IE korzysta równie  ̋z europejskiego reaktora wysokostrumieniowego (European
High Flux Reactor), który u˝ywany jest w badaniach niezb´dnych do zwí kszania bezpieczeƒstwa instalacji
nuklearnych poprzez testowanie napromieniowania materia∏ów i paliwa oraz do produkowania
radioizotopów medycznych stosowanych w diagnozie i leczeniu nowotworów oraz opracowywaniu nowych
terapii.

Wí cej informacji na temat dzia∏alnoÊci JRC w 6. PR mo˝na znaleêç na poczàtku niniejszego rozdzia∏u.


